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ON sOZ

Bu kitap Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesinde okutulan Azeri Tirk-
cesi derslerini icine almaktadir.

Azeri Tiirkgesi Bat1 Tiirkgesinin dogu sahasi icinde yer alan a@zlar toplu-
lugu ve bu saha icinde gelisen yazi dili koludur. Bat: Tiirkgesinin esasi Oguz-
ca tegkil eder. Tiirkgenin Oguz givesi ve bu giveye dayanan yaz dili olarak 13.
agirdan giinlimiize kadar kullanila gelen Bat1 Tiirkgesi icinde zamanla iki daire
ortaya cikmigtir. Bunlardan biri Osmanl Tiirkgesi, digeri Azeri Tiirkgesidir. De-
mek ki Azeri Tiirkgesi dogu Oguzcasl, Osmanh Tiirkgesi bati Oguzcasidir.

Tiirkce 13. asirdan oénce eski gramer yapisina, 13. asirdan sonra yeni gra-
mer yapisma sahip olmugtur. Onun i¢in 13. asirdan dnceki devreye Eski Tiirkee
diyoruz. Bat1 Tiirkgesi Tiirkgenin 13. asirdan sonraki yeni devrelerinden biridir.
Diger ikisi Orta Asya’daki Dogu Turkeesi ile kuzey Tlirkleri sahasindaki Ku-
zey Tiirkgesidir. Dogu Tiirkcesi ile Kuzey Tiirkgesi yaz dili olarak asil 15. asir-
dan sonra ikiye ayrimig, 13-14. asirlarda Kuzey-Dogu Tiirkgesi adm1 verdi-
gimiz milgterek bir yazi diline sahip olmuglardir. Boylece Tiirkge baglangigtan
13. asra kadar Eski Tiirkee; 13. asirdan 15. asra kadar Bati Tiirkgesi ve Kuzey-
Dogu Tiirkegesi; 15. asirdan 20. asra kadar da Bati Tiirkcesi, Dogu Tiirkgesi ve
Kuzey Tiirkeesi devrelerini idrak etmigtir. Bu devreler esas itibariyle yaz dili
devreleridir. Ancak yaz dili daima bir konugma diline dayandifi icin, ayn1 give
ve give guruplarmi da ifade eder.

Bat1 Tiirkgesi kendi iginde ii¢ devreye ayriir : Eski Anadolu Tiirkcesi, Os-
manlica, Tiirkiye Tiirkcesi. Bu ayirimi iki Slecliye, dilin gramer yapisi ile yaban-
c1 unsurlar durumuna goire yaplyoruz. Eski Anadolu Tiirkgesi yeni gramer ge-
killerinin bagladif1 ve geligtigi, fakat Eski Tiirkecenin izlerini tagiyan; yabancl
unsurlar bakimndan ise terkiplerin ortaya ciktifl devredir ve 13-15. asirlari
igine alir. Osmanlica eskinin izlerinin artik silindigi, yeni gramer gekillerinin
hakim oldugu; 6te yandan yabanci terkiplerin kesiflegtigi ve koyulagtifl devre-
dir ve 15-20. asirlan igine alir. Tiirkiye Tiirkcesi yeni gramer gekillerinin tam
hakim oldugu, 6te yandan yabanci terkiplerin atildif: devredir ve 1908’den son-
rasmni icine alir.

iste umumi Tdrkge igindeki yeri ve kendi icindeki geligme seyri boyle olan
Bat1 Tiirkgesinin iginde zamanla iki dil sahasi belirli hile gelmigtir. Bunlar Os-
manhi ve Azeri sahalandir. Azeri sahasl dil cografyas: bakimindan dogu Ana-
dolu, giiney Kafkasya ve Kafkas Azerbaycam, Iran Azerbaycami, Kerkiik ve
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Irak-Suriye Tiirkleri bolgelerini igine alir. Osmanlh sahas: ise orta ve bati Ana-
dolu, giiney Kirim, Balkanlar, adalar ve Kibris esas olmak iizere, Azeri saha-
sinin batisinda kalan, Osmanlhlarin yayimig oldugu ve Osmanlicanin kullanildi-
g1 biitiin bdlgeleri icine alir.

Azeri ve Osmanh sahalar arasmdaki farklarin ilk belirtileri Eski Anadolu
Tlirkgesi devresinde baglamig, Osmanlica icinde farklilasma gitgide belirli hile
gelerek kesinlik kazanmig, nihayet bugiinkii ayriliklar meydana gelmigtir. De-
mek ki iki saha arasindaki en genig farklar bugiinkii ayriliklardir. Bu ayrihiklar,
eskiye gittikge, tabii, her bakimdan, hem konusma dili ve yaz1 dili bakimindan,
hem de mikdar bakimmindan azalr.

Azeri ve Osmanli sahalar1 arasindaki farklar hem konugma dilinde, hem
yaz1 dilinde goriiliir. Ancak bu farklar esas itibariyle konusma dilinde kalmig,
ayriiklar Azeri sahasinda eskiden beri yazi diline fazla intikal etmemis, Aze-
ri sahas1 Bat1 Tiirkcesinin esas yaz dili gizgisini tegkil eden Osmanli yaz dili
cizgisinin paralelinden digar: gikmamuigtir. Iki sahadaki eserler arasmnda gorii-
len ufak tefek farklar hep, bir yaz: dilinin iki uzak bélgesi arasmda goriilen
mahalli ayriiklar cercevesinde kalmig, Azeri ve Osmanl Tiirkceleri gliniimiize
kadar hi¢ bir zaman iki ayr:1 yazil1 dili hiline gelmemis, daima aym yazi dili-
nin iki ayr1 dairedeki goriiniligiinii tegkil etmiglerdir. Bu iki gériiniis ayr siyasi
idarelere, ayri sosyal gevrelere ve ayr kiiltiir merkezlerine bagl olan iki sa-
hada, yaz1 dili disiplinin bugiinkiinden farkli olarak mahalli tesirlere agik bu-
lundugu devrelerin tabif bir tezahiirtinden basgka bir gey degildir. 20. asrm ba-
ginda bir arallk Osmanl edebiyatinin Azeri edebiyat1 iizerindeki tesirinin art-
mas1 dolayisiyle, yaz1 dilinin Azeri ve Osmanli cephesi biisbiitlin birlegme yolu-
na gitmigtir. Esasen bu devirde biitiin Tiirk iilkelerinde Osmanh riizgar: esmig;
kuzey, dogu ve baty, biitlin Tiirkliik sahalarinda tek bir yaz: dili olarak Osman-
I1 Tiirkgesinde birlegme cereyani biiylik bir kuvvet kazanmg, bagta Gaspirah
olmak lizere bir gok Tiirk kiiltlir birlikgileri tarafindan bagariyla tatbik sahasi-
na konulmusgtur. Fakat bugiin durum biraz daha bagkadir. Yaz: dili olarak Aze-
ri Tiirkcesi bugiin Osmanli sahasindan, yani Tiirkiye Tiirkcesinden en ¢ok ay-
rildigy bir devreye girmigtir. Buna ragmen Azeri Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirkcesi
bugiin de yaz1 dili olarak, gramer yapis1 bakimindan, iki ayrn miistakil yaz1 di-
li haline gelmis degildir. Ve Azeri yazi dili Osmanli paralelindeki tarihi ve tabif
geligmesine devam etmektedir.

Iki saha arasindaki farklar gliphesiz Azeri agiz hususiyetlerinin yaziya ge-
girilmesinden dogmaktadir. Bu sizma buglin kuzey Azerbaycanda az, giiney
Azerbaycanda daha coktur. Bunun sebebi ise kuzey Azerbaycanda yaz an’ane-
sinin devam etmesi, giiney Azerbaycanda ise bu an’anenin arizaya ugramig bu-
lunmasadir.

14. asirdan itibaren eserlerini takip ettifimiz Azeri Tirkgesinin yazi di-
1 olarak agirhk merkezini son zamanlara kadar giiney Azeri sahasi tagimig,
bilhassa Safevilerden itibaren Iran sahasindaki Azeri kiiltlir merkezlerinde Aze-
ri Tiirkcesinin karakteristik yapisi, geligmesine devam etmigtir, Bu yaz  dili
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Iran’da 1930’lara kadar kesintisiz gelmig, fakat o tarihten sonra Farscay: tek
yaz: dili olarak kullanmak mecburiyeti kondugundan, Azeri Tiirkcesi yaz1 dili
olarak Iran Azerbaycanminda zamammizda kesintiye ugramigtir. Bugiin Azeri
Tiirkcesinin yaz1 dili olarak agwhk merkezi artik kuzey Azerbaycandadir. Bu
agirlik 19. asirdan itibaren kuzeye kaymig, bliylik edebi sahsiyetler yetistire-
rek giinlimiize gelmigtir. Giiniimiizde ise Azeri Tiirkgesi kuzey Azerbaycanin
resmi yazi dili olarak en genis 6lgiide kullaniimaya devam etmektedir. Yaz1 di-
li, agurhg1 gliney Azerbaycanda iken esas olarak Tebriz agzina dayamyordu.
Agirhk kuzeye gectikten sonra, bu giiney an’anesine baglica Bakl ve Karabag
agizlar1 da katildi. Bugiin Azeri yaz: dili 6n planda Baki, Karabag ve Tebriz
agizlan iiggeni ile umumi Bati Tiirkgesi inkigafina dayanmaktadir diyebiliriz.
Kuzeyde bugiin kiiltlir merkezi Bak(, hakim edebi dil Karabag-Bak(l konusma
dilidir.

Yaz: dili olarak Azeri Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirkcesi arasindaki gramer ya-
pis1 ayrihma buglin bir de liigat sahasmdaki ayrilik katilmugtir. Bilhassa Tiir-
kiye Tiirkcesindeki yeni kelimeler bu iki yaz: dili kolunun kelime hazmesmde
hissedilir ayrihklar meydana getirmektedir.

Azeri Tiirkgesi, yaz1 dili olaralk, eski devrelerde hemen hemen hep nazim
sahasinda kullanilmg, bu yiizden g¢ok kuvvetli bir giir dili halinde geligmistir.
Bunun neticesi olarak Azeri sahasmda Tilirk edebiyatinin ¢ok kuvvetli gairleri
yetismig bulunmakta ve biitiin Tiirk edebiyat sahalari icinde Azeri giiri miis-
tesna bir yer tutmaktadir. Eski mensur eserler ise yok denecek kadar azdir.

Azeri Tiirkgesi buglin esas kuzey Azerbaycanda, miinferit eserlerde kalmak
iizere de giiney Azerbaycanda ve Kerkiikte yazi dili cephesi ile yagamaktadir.
Bu bélgelerle birlikte giiney Kafkasya ve dogu Anadolu bélgelerinde ise sadece
konusma dili olarak biiylik bir agizlar toplulugu halinde yagamasina devam et-
mektedir. Dogu Anadolunun konugma dili Azeri, yaz: dili tabii, Tiirkiye Tiirk-
cesidir.

Azeri afizlan folklor degerleri bakimindan Tiirkgenin belki de en zengin
kiiltlir malzemesini tasiyan bir daire tegkil ederler. Bu arada Kerkiik bolgesi-
nin hoyratlari, kuzey-dogu Anadolu ve giiney Kafkasyanin halk hikayeleri,
asiklari ve halk musikisi ¢ok dikkati geken bir geligme seviyesine ulagmiglardir.

Azeri ve Osmanl: sahalari arasindaki temas ve birlesme noktalar1 Ana-
doludadir. Bu noktalar tabif, bir cizgi degil, i¢c ice gecmig bir derinlik tegkil
ederler. Azeri Tiirkcesinin hususiyetieri ve tesiri Karstan baslayarak Samsun-
Sivas-Iskenderun gizgisine, bazan da orta Anadolunun iclerine kadar hissedilir.
Fakat bu tesir dogudan batiya dogru gittikge zayiflar. Anadolunun en koyu
Azeri Tiirkcesi bblgesi Kars vilayetidir.

Hiilasa Azeri Tlirkcesi, sahasindaki yaz1 dilini de tesiri altina alan bir agiz-
lar toplulugudur. Bu birbirine ¢ok yakin agizlar toplulugu miisterek hususiyet-
ler etrafinda birlegerek Bati Tiirkgesinin dofu dairesini teskil ederler.

Bat1 Tirkgesinin Azeri ve Osmanli kolu arasindaki farklar ise esas itiba-
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riyle agiz farklari, yani telaffuz ayrihklari, ses ayriliklari, fonetik ayriliklardir.
Sekil ayriliklar:, morfolojik ayriliklar yok denecek kadar azdir ve onlar da di-
ger Tiirk givelerinden sigramgtir. Morfolojik ayriliklar tabii ancak Bati Tiirk-
gesi ile Dogu Tiirkgesi ve Kuzey Tiirkcesi arasinda bulunan give ayriliklarmdir.

Iste Azeri Tiirkcesinin umumi Tiirkce igindeki yeri ve durumu budur,

*

Azeri ve Osmanl dairelerini meydana getiren, Azeri Tiirkcesi ile Osmanl
Tiirkgesi arasindaki ayriliklar1 doguran sebeplere gelince, bunlar1 gdyle topar-
lamak miimkiindir :

Birinci sebep Hski Anadolu Tiirkgesidir, bu devredeki inkigaflar ve karigik-
Liklardir. Eski Anadolu Tiirkgesi Bati1 Tiirkcesinin olug ve gecig devresidir. Bu
devre dyle bir devredir ki bir yandan eskinin izlerini tagimakta, bir yandan ye-
ni gekiller ortaya gikarmakta, bir yandan da yeni geligme ve degigikliklere sah-
ne olmaktadir. Bunun neticesi olarak bu devre bir taraftan eski-yeni sekillerin,
bir taraftan da degigik gekillerin bir arada kullamildif1 karigik bir devre man-
zarasi arzeder. Iste bu karigiklik daha sonra durulmug, bu karigikliklarm bir
cephesini Azeri sahas:, 6teki cephesini Osmanli sahasi tek ve kesin gekil olarak
kabul etmigtir. Tercihler iki sahanin Eski Anadolu Tiirkcesindeki belirtileri is-
tikametinde olmug, karisik gekillerden bu devrede Azeri sahasinda ¢ok kullani-
lanlar Azeri Tiirkc¢esinin, Osmanli sahasinda cok kullanilanlar Osmanli Tiirk-
cesinin. kesin gekilleri olmugtur. Azeri ve Osmanli Tiirkceleri arasindaki k —§,
b— m gibi degigikliklerden yuvarlaklagma ve c¢ekim farklarina kadar bir ¢ok
ayriliklar hep bu Eski Anadolu Tiirkgesindeki karigikhklara dayanmaktadir.
Hski Anadolu Tiirkgesi Azeri Tiirkc¢esi ile Osmanl Tiirk¢esinin ana devresidir.
Iki kol bu devrede birlegmektedir.

tkinci sebep kabile farklaridir. Yani Azeri ve Osmanli sahalarina yerlegen
Opuz boylarn arasindaki ayriliklardir. Iki sahaya biraz ayr1 Oguz boylari yer-
legtigi gibi, Azeri sahas:1 batiya gecigin ilk durag olarak boylarmn tabakalagma-
s1 bakimmdan da farkli bir manzara arzeder. Ayr1 boylar ise ayr1 agizlar de-
mektir. Iste Azeri ve Osmanli sahalari arasmdaki ayriliklardan bir kismini bu
boylara dayanan agiz farklar: tegkil eder. Bir cok teldffuz ayriliklarinda, bazi
fiil gekimlerinde (gimdiki zaman gibi) v.s. bu agiz hususiyetleri goriiliir.

Uygiincii sebep, Bat1 Tiirkgesi diginda kalan diger Tiirk givelerinin tesirleri-
dir. Bu tesir ilk temas bélgesi olarak tabii esas itibariyle Azeri Tiirkcesi {ize-
rinde gdoriiliir. Azeri Tiirkcesine sizmalar hem Dogu Tilrkgesinden, hem Kuzey
Tiirkg¢esinden olmugtur. Bu da iki sekilde vuku bulmustur. Azeri sahasma bir
yandan Oguz dig1 baz1 dogu ve kuzey Tiirk boylar1 gelip yerlesmig, 6te yandan
Aczeri Tiirkgesi temas ve yaz1 dili yolu ile Kuzey ve bilhassa Dogu Tlirkcesinden
bazi unsurlar almigtir. Dogu Tiirkcesi ile edebi dil temas:1 Osmanl edebiyatmn-
da da olmusg, fakat bu umumiyetle bir edebiyatin &biir edebiyat1 da takip etme-
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si ve baz1 gairlerin tek tiik Cagatayca giirler yazmasi seviyesinde kalmgtir.
Azeride ise yazarlar ve gairler, Osmanlica ve Gafatayca arasmdaki mevkileri
dolayisiyle, uzun zaman iki yazi dilli olmuglar; hem Bat1 Tiirkgesini, Azeri Tiirk-
cesini; hem Cagataycay: kullanmiglardir. Hatta bazi Azeri giirlerinde iki yazi
dilini tabii ve geligiglizel bir gekilde birlegtiren karma bir dil goriiliir. Iste bun-
larin neticesi olarak Azeri Tiirkcesine diger Tiirk sivelerinden, Osmanl saha-
sinda goriilmeyen Oguzca dist bazi unsurlar sizmigtir. -n1, -ni akkuzatif eki bu-
nun en tipik misalidir. Zamirlerin edatlara akkuzatifle baglanmasi, v-y, I-d, n-d
ses degigiklikleri, yuvarlak vokallerin darlagmas: gibi hususiyetleri de bunlara
ildve edebiliriz.

Dérdiincii sebep Azeri Tiirkgesinde, Ilhanlhlar dolayisiyle, baz: Mogolca un-
surlarin kalmig olmasidir, Fakat bunlar fazla olmayip lap, néker gibi baz keli-
melerden ibarettir.

Beginci sebep her iki sahada goriilen gevre tesirieridir. Her iki saha da ay-
r: komgu dillerden bir talim unsurlar almiglardir. Osmanl Tiirkgesine bazi Yu-
nanca ve Italyanca kelimeler, Tanzimattan sonra da, bilhassa son zamanlarda
bat: dillerinden bir cok kelime ve tabirler ge¢migtir. Azeri Tiirkgesine ise; bag-
lica, Farscadan ve Ruscadan bir talam unsurlar gegmigtir. Ruscadan gegen un-
surlar bir kisim Rusca kelimelerle, soyadlarinda goriilen Rusc¢a eklerdir. Fars-
cadan gecen unsurlar olarak da, bazi mahalli Farsca kelimelerin yaninda, bil-
hassa ses tonu ile soru gekli ve ki’li cilimlelerin goklugu dikkati ¢ekmektedir.

Iste belli bagh olarak bu beg sebepten dolayr Azeri Tiirkcesi ile Osmanh
Tlrkeesi arasinda bir takin farklar mevcuttur. Bu farklarin neler oldugu aga-
g#1da gramer boliimiinde teker teker tesbit edilmis, boylece iki saha arasmdaki
ayriliklar ortaya konmugtur. Ayriiklarm azligl dolayisiyle, bunlarin tesbiti, so-
nunda insam Azeri Tiirkcesi ile Tiirkiye Tiirkcesi arasmmdaki yakinhifin ve bir-
ligin tesbiti neticesine gotiirmektedir. Gergekten bu bahsi bu iki Tiirkge sahasi
yazt dili olarak her zaman ayni gizgide birlegebilirler, birlegtirilebilirler hiikmii
ile baghyabiliriz.

*

Universitede gramer 6gretimi umumiyetle metinler {izerindeki dil inceleme-
leri geklinde yapilir. Bu kitapta da bu yapilmig ve metin olarak Sehriyar ve et-
rafindakilerin siirleri ele alimmigtir, Bu giirler, yaz1 dili irizaya ugramig bulu-
nan giiney Azerbaycan muhitinin mahsulleri olarak, kuzey Azerbaycan metin-
lerinden daha fazla agiz hususiyetleri tagimaktadiriar. Azeri ve Osmanli saha-
lari arasindaki fark bilhassa agizlarda kaldigy icin, ayriliklar: tesbit bakimin-
dan bu metinlerin se¢ilmesi faydal1 olmusg, yazi dili ve ag1z farklar: birlikte gos-
terilmisg, boylece sahanin karakteristik ayrihklar1 biitlinii ile ortaya konmugtur.
Sonra Sehriyar biiyiik bir gair oldugu igin, dili Azeri Tiirkcesinin en iglek or-
negini verdigi gibi, zengin bir gramer gegitlilii de gostermekte, bu sebeple iki
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bilylik manzumeden Azeri gramerinin biitiin meselelerine agiimak miimkiin ola-
bilmektedir. Ayrica bu harikuldde giirlerdeki edebi deger ve muhteva zengin-
ligi de O6nemli bir tercih sebebidir. Sehriyarin giiri, adeta bir destan gibi, biiyiik
bir Tiirk muhitinin se¢kin kiiltiir degerlerini ¢ok canli, renkli ve cogkun bir iis-
1ldp i¢inde aksettirmektedir.

Sehriyar bugiin Tebrizde yagiyan ve 64 yaginda bulunan biiylik bir gairdir.
Agil gbhretini geng yagindan itibaren yazdig: ve hemen dikkati cekmig bulunan
Farsga giirleri ile yapmig ve Iranin gelmis gegmis en biiylik gairleri arasinda
yer almigtir. Sehriyar son zamanlarda, adeta kirkindan sonra Tiirkge giirler de
yazmaga baglamigtir. Bunlarmn ilki Heydar Babaya Seldm adhi 76 kitalik uzun
gliridir. Haydar Baba, Sechriyarin memleketi olan ve Tebriz civarinda bulunan
Huggenab adh kasabanin yakmindaki dagin adidir. Bu lirik giirde Sehriyar Hug-
genabda gec¢en ¢ocukluk yillarm dile getirerek Haydar Baba dagimna seslenmek-
tedir. Bu giir adeta bir bomba gibi patlamig ve Sehriyarin gohretini bir kat da-
ha arttirmigtir. Eser bir ¢ok dillere cevrilmig, bu arada rahmetli Prof. Ahmet
Ateg tarafindan Tiirkiye'de de ilk ilmi negri yapilmig ve tanitilmigtir. fran Azer-
baycaninda ise bagka sairler bu giire nazireler, cevaplar yazmiglar, bunun iize-
rine Sehriyar yillar sonra memleketini ziyaret etmig ve 49 kut’alik ikinci Haydar
Babaya Selam giirini yazmgtir. Ik Haydar Babayae Seldm’mm 1954 yilinda yapi-
lan ikinci baskisi ile ikinei Haydar Babaye Seldm’in 1966'da yapilan ilk baskisi
iki cilt halinde elimizde bulunmaktadir. Iste bu kitapta metin olarak Haydar
Babaya Seldm adli bu iki eserle, difer Azeri gairlerinin giirlerinden yapilmaig
secmeler ele alinmagtir.

Kitabin terciime béllimiinde bu metinlerin Tiirkiye Tiirkc¢esine kelime keli-
me gevrilmig gekilleri verilmigtir.

Gramer boliimtiinde her siirin hususiyet arzeden gramer gekilleri ele ahna-
rak Azeri Tiirkcesi iglenmigtir. Gramer bolimiinde ortadaki siyah numaralar
giirlerin kita numaralari, madde basindaki numaralar ise devam edip giden gra-
mer paragraf numaralardir.

Son bbliimde ise Azeri Tiirkgesinin tarihi geligmesinden asir asir kisa or-
nekler verilmigtir.

Metni biz 6nce Iranda yapilmig arap harfli negirlerinden tesbit ettik. Sonra
bunlar: bir defa Londra Universitesi profesérlerinden saym Turhan Gencef ile,
bir defa da ilk Haydar Babaya Seldm kitabinin baskisini hazirlayanlardan, Seh-
riyadrin arkadagt saym Abdiilali Kareng ile okuyup hem dil, hem maéna baki-
mindan miinakaga ve kontrol ettik. Boylece Azeri telaffuzu bakimindan saglam
bir metin ortaya ¢ikmg oldu. Ayrica hocamiz Prof. Dr. Ahmet Caferoglu’nun
da miigkiilleri halletmekte degerli yardimlar1 olmugtur. Her ilic #lim adamina
da burada glikranlarimi arzederim, Kitabin elinizdeki sekilde ¢ikmasinda Edebi-
yat Fakiiltesi Basimevi mensuplarinin titiz gayretlerinin biiyiik pay1 olmugtur.
Hepsi varolsunlar.

Muharrem Ergin



TRANSKRIPSIYON

Azeri metinlerinde Tiirkiye Tiirkcesinin bugiinkii imldsindan uzaklag-
maga lizum gdriilmemis, ancak gerekli hallerde transkripsiyon isareti kul-
lamilmigtir. Soyle ki :

1. ka ve ke icin esas k harfi kullanilmis, ancak ince kelimelerde k ’ya
bag vurulmustur.

2. g ve ge icin de g kullamlmis, ancak ince kelimelerde g 'ya bas vu-
rulmustur.

3. Uzunluk isareti igin transkripsiyon kullanilmams, uzunluk ve in-
celtme isareti Tiirkiye Tiirkgesindeki gibi kullanilmistir.

4. Yabanct asilli kelimelerdeki sesler Tiirkgelesmis oldugundan bu
kelimelerin asil sesleri transkripsiyonla belirtilmemistir.

5. Yalmz su seslerde transkripsiyona bag vurulmustur :

é = |ile e arasinda sOylenen kapali e
b = Thirlth & sesi

k' = yh sesini veren Azeri konsonant:
7l sagir n

6. Ayrica g (%) sesinin Azeri telaffuzunun kuvvetli oldugunu da be-
lirtmeliyiz.



DUZELTMELER

Sayfa Kita Satir Yanls
1 4 2 balablarun
8 35 4 Itler
20 14 2 tek
25 43 3 berk
31 2 2 hatire
36 41 5 Geripden
40 29 3 barabd:
223 6 sagar
227 1 hirsuzlari
229 12 Mana
233 1 3 beli
235 2 2 Halka halka
237 2 1 yar
244 2 hidmet
251 1 2 y€semen

Dogru

bulahlarun
Itler

tek’

berk’
hatire
Geripden
herabd:
sager
birsuzlar:
Mafia

béli

Halka halka
yar

hidmet

yasemen
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HEYDER BABAYA SELAM

1

Héyder Baba, ildirimlar sabanda,
Séller, sular sakgildiyup abanda.
Gizlar ona sef baghiyup babanda,
Seldm olsun sovketiize éliize,
Menim de bir adim gelsiin diliize.

2

Héyder Baba, kehlik’leriin uganda,
Kol dibinnen dovsan galbup gaganda,
Bahcalarun ¢icek'leniip aganda,
Bizden de bir miimkiin olsa yad éle,
Acilmiyan iirek’leri sad é€le.

3

Bayram yéli ¢ardablart yihanda,
Novruz giili, gar ¢icegi ¢ihanda,
Ag bulutlar kdynek’lerin sihanda,
Bizden de bir yad é€liyen sag olsun,
Derdlerimiz goy dikkelsiin dag olsun.

4

Héyder Baba, giin daluvi daglasm,
Uziin giilsiin, balahlarun aglasmn,
Usahplarun bir deste giil baglasin,
Yél gelende vér getirsin bu yana,
Belke menim yatmig behtim oyana.



5

Héyder Baba, seniin iiziin ag olsun,
D6rt bir yanun bulag olsun bag olsun,
Bizden sora seniin basun sag olsun,
Diinya gazov - geder oliim itimdi,
Diinya boy1 ofulsuzdi, yétimdi.

6

Héyder Baba, yolum sennen kec oldi,
Omriim gé¢di, gelemmedim géc oldy,
Héc bilmedim gozelleriin néc’ oldi,
Bilmezidim dongeler var, doniim var,
Itginlik’ var, ayriilh var, olim var.

7

Héyder Baba igit emek’ itirmez,

Omiir gécer, efsus bere bitirmez,
Nimerd olan Omri baga yétirmez,
Biz de vallah unutmanh sizleri,
Goremmesek’ helal édiin bizleri.

8

Héyder Baba Mir Ejder seslenende,
Kend icine sesden kiiyden diigende,
Asih Riistem sazin dillendirende,
Yadundad: ne hovlesek’ gacardim,
Guslar tekin ganad calup ugardim.

9

Sengiilava yurd:, asig almast,

Gah da gédiip orda gonah galmasi,
Das atmasi, alma héyva salmasi,
Galup sirin yul1 kimin yadimda,
Eser goyup ruhumda, her zadimda.
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Héyder Baba Gur1 Goliin gazlan,
Gedik’leriin sazah calan sazlar,
Ket kovsenin payizlari, yazlar,
Bir sinema perdesidir goziimde,
Tek’ oturup seyr €derem Oziimde.

11

Héyder Baba Gere Cimen cadast,
Covuglarin geler sesi, sedasi,
Kerbeliya gédenlerin gadasi
Diigsiin bu ac yolsuzlarin gozine,
Temeddiiniin uydul yalan sozine,

12

Héyder Baba, seytan bizi azdirip,
Mehebbeti iirek’lerden gazdirip,
Gere giiniin sernevigtin yazdirip,
Salup helgi birbiriniin canma,
Barigig1 belegdiriip ganima.

13

GOz yasina bahan olsa gan ahmaz,
Insan olan hencer béline tahmaz,
Amma héyif kor tutdugun burabhmaz,
Béhistimiz cehennem olmahdadur,
Ziheccemiz meherrem olmahdadur.

14

Hezan yéli yarpahlan tSkende,
Bulut dagdan yéniip kende ¢Skende,
Seyhelisldm go6zel sesin g¢ekende,
Nisgilli sz iirek’lere deyerdi,
ABaglar da Allaha bag eyerdi.



15

Dasli Bulah dag gumman dolmasin,
Bahgalar1 saralmasm solmasin,
Ordan gécen ath susuz olmasin,
Déyne bulah héyriin olsun abarsan,
Utiiglere humar humar babarsan.

16

Héyder Baba dagin dasin seresi,
Kehlik’ ohur dalisinda feresi,
Guzularin agi, bozi, geresi..

Bir gédéydim dag dereler uzuni,
Obuyéydim coban géyter guzuni.

17

Héyder Baba Suli Yérin diiziinde,
Bulah géyner cay ¢imenin goziinde,
Bulag ot1 iizer suyun iiziinde,
Gozel guglar ordan geliip gégeller,
Helvetliyiip bulahbdan su igeller.

18

Bigin iisti siinbiil bi¢en orablar,
Byle bil ki ziilfi darar darablar,
Sikérgilar bildircini sorablar,
Bigingiler ayranlarm igeller,

Bir huglanip sondan durup bigeller.

19

Héyder Baba kendin giini batanda,
Usablarun samm yiylip yatanda,
Ay bulutdan ¢ihup gasg g6z atanda,
Bizden de bir sen olara gisse dé,
Gissemizde ¢ohlu gem u gusse dé!



20

Gar1 nene géce nagil diyende,
Kiilek’! galbup gap bacam doyende,
Gurd gécinin sengiilisin yiyende,
Men gayidup bir de usag oléydim,
Bir giil agup ondan sora soléydim.

21

Emme Can’in bal bellesin yiyerdim,
Sondan durup iis donumm giyerdim,
Bahgalarda tiringini diyerdim,

Ay Oziimi o ezdiren giinlerim,
Afa¢ miniip at gezdiren giinlerim.

22

Hegi hala ¢ayda paltar yuvardi,
Memmed Sadih damiarim suvardi,
Hé¢ bilmezdik’ dagdi, dasdi, duvardi,
Her yan geldi gillag atup asardib,
Allah ne hog gemsiz gemsiz yasardih.

23

Seyhelisldm miinacat1 diyerdi,

Mesed Rehim lebbadeni giyerdi,
Mesdiceli bozbaglar1 yiyerdi,

Biz hosudub héyrat olsun, toy olsun,
Ferg €lemez her nolacal) goy olsun.

24

Melik’ Niyaz verendilin salard:,
At capup géygacidan galardi,
Girgi tekin gedik’ bagin alards,
Dolayiya gizlar agup pencere,
Pencerclerde ne gozel menzere.
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Héyder Baba kendin toyun tutanda,
Giz gelinler hena, pilte satanda,
Bey geline damnan alma atanda,
Menim de o gizlarinda gbziim var,
Agiplarm sazlarinda sozim var.

26

Héyder Baba bulahlarin yarpuzi,
Bostanlarin giilbeseri, garpuzi,
Cergilerin ag nebati, sakgizi,

Indi de var damafimda dad vérer,
Itgin géden giinlerimden yad vérer.

27

Bayramidi, géce gust ohurds,
Adahli g1z bey corabin tohurds,
Herkes salin bir bacadan soburdi,
Ay ne gozel gaydadi sal sallamab,
Bey salma bayramlifin baglamab.

28

Sal istedim men de dvde agladim,
Bir sal alup téz bélime bagladim,
Gulam gile gasdim sali salladim,
Fatma hala mene corab bagladi,
Han Nenemi yada salup agladi..

29

Héyder Baba Mirzemmedin bahgas,
Bahcalarin tursa, sirin algasi,
Gelinlerin diizmeleri, tahg¢asi,

Héy diiziiler gdzlerimin refinde,
Héyme vurar hatireler sefinde.



30

Bayram olup gizil palgih ezeller,
Nakgig vurup otablari bezeller,
Tahcalarda diizmeleri diizeller,
Giz gelinin findihgasi, henasi,
Heveslener anasi, gaynanasl.

31

Bakig¢mun sozi, sovi, kagiz,
inek’leriin bulamasi, agizi,
Cersenbenin girdekdni, mdvizi,
Guzlar diyer atil matil gersenbe,
Ayna tekin bejtim agil cersenbe.

32

Yumurtam goygek’ giilli boyardib,
Cakgisdirup smanlarin soyardib,
Oynamahdan birce meger doyardib,
Eli mene yagil asih vérerdi,

frza mene novruz giili dererdi.

33

Novruz Eli hermende vel siirerdi,
Gahdan yéniip kiileglerin kiirerdi,
Dagdan da bir c¢oban iti hiirerdi,
Onda gordiin ulah ayab sabladi
Daga babup gulablarin sablad.

34

Absam bagt nabirilan gelende,
Godublann ¢ekiip vurardih bende,
Nabhir géciip gédiip yétende kende,
Héyvanlar cilpah miniip govardib,
S6z ¢ihséydi sine gerip sovardih.



35

Yaz gécesi cayda sular garildar,

Dag gayalar s¢lde agup barildar,
Garanlihda gurdun gozi parildar,
Itler gordiin gurdi séciip ulagdi,

Gurd da gordiin galbup gedik’den asdi.

36

Gisg gécesi tovleleriin otagy,
Ketlileriin oturai, yatagi,
Bubarida yanar otun yanagi,
Sebgeresi, girdekani, iydesi,
Kende basar giiliip damigmal sesi.

37

Siica baloglinun Baki sovgeti,
Damda guran samavari sGhbeti,
Yadimdadi, sesli geddi, gameti,
Ciinemmegiin toy: dondi yas oldi,
Nene Gizin belit aynasi kés oldi.

38

Héyder Baba, Nene Gizin gozleri,
Rebsendenin sirin girin sozleri,-
Tiirki dédim obusunlar Ozleri,
Bilsinner ki adam géder, ad galar,
Yahst pisden agizda bir dad galar.

39

Yaz gabag giin giinéyi dovende,
Kend ugafi gar giillesin sovende,
Kiirek’giler dagda kiirek’ ziivende,
Menim riihum &yle biliin ordadur,
Kehlik’ kimin batup galup gardadur.



40

Gar1 Nene uzadanda isini,

Giin bulutda eyirerdi tésini,
Gurd gocalup ¢ekdirende digini,
Siiri galbup dolayidan agardi,
Baydalarin siiti asup dasardi.

41

Hecce Sultan emme disin gisardi,
Molla Bagir emogli téz misards,
Tendir yanup tiissi 6vi basardi,
Caydanimiz ersin iiste gaynardi,
Govurgamiz sac iginde oynardi.

42

Bostan pozup getirirdik’ asag,
Doldirirdih 6vde talta tabagy,
Tendirlerde pisirirdih gabag,

Oziin yiyiip tobumlarin gitdardib,
Coh yémek’den lap az gala gatdardib.

43

Verzigannan armut satan gelende,
Usahlarun sesi diiserdi kende,
Biz de bu yannan &sidiip bilende,
Silag atup bir gisginh salardib,
Bugda vériip armutlardan alardif.

44

Mirza Tagiynan géce gétdik’ ¢aya,
Men baliram sélde bogulmus aya,
Birden igih diigdi otay babgaya,

Ey vay dédik’ gurddi, géyitdik’ gagdih,
Hé¢ bilmedik’ ne vabt kiillik’den agdib.
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45

Héyder Baba, agaclarun ucaldy,
Amma héyif cevanlarun gocaldi,
Toblilarun aribliyup acalds,

Kolge dondi, giin batdi, gas gereldi,
Gurdun gozi garanhbda bereldi.

46

Esitmisem yanur Allah ¢iragi,
Dayir olup mescidiziin bulagi,
Rahat olup kendiin &vi usagt,
Mensur Hanin eli goli var olsun,
Harda galsa Allah ona yar olsun.

47

Héyder Baba Moll’ ibrahim var, ya yob?
Mek’teb agar, obur usablar, ya yoh?
Hermen iisti mek’tebi baglar, ya yob?
Menden abunda yétirersen selam,

Edebli bir selim-1 mi 13-kelam.

48

Hecce Sultan emme gédiip Tebrize,
Amma ne Tebriz ki gelemmir bize,
Balam durun goyah gédah &mmize,
Apa Oldi tufagimiz dagildi,

Goyun olan yad gédiiben sagild:.

49

Héyder Baba diinya yalan diinyadi,
Siilleymannan, Nuhdan galan diinyads,
Ogul dogan, derde salan diinyadi,
Her kimsiye her ne vériip alupdi,
Eflatunnan bir gur: ad galupdi
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50

Héyder Baba yar u yoldag dondiler,
Bir bir meni ¢Slde goyup c¢ondiler,
Césmelerim, cirablarim sondiler,
Yaman yérde giin dondi, absam oldi,
Diinya mene herébe-i Sam oldi.

51

Emogliynan géden géce Gipgaga,
Ay ki cbdi atlar geldi oynaga,
Dirmagirdih dagdan asirdih daga,
Mesmemi Han gdy atim oynatdi,
Tiifengini asirdi, gakgildatdi.

52

Héyder Baba Gere Goliin deresi,
Husggenabin yoli, bendi, beresi,
Orda diiger cil' kehligiin feresi,
Ordan gécer yurdumuzun Ozine,
Biz de gécek’ yurdumuzun sozine.

53

Husgenab: yaman giine kim salup?
Séyidlerden kim girilup, kim galup?
Amir Gafar dam dasini kim alup?
Bulah gine geliip goli doldirur?
Ya guriyup babgalar: soldirur?

54

Amir Gafar sé€yidleriin taciyds,
Sahlar sikir &tmesi g€ygaciyds,
Merde sirin, nimerde ¢ob aciydi,
Mezlumlarun heggi iiste eserdi,
Zalimleri gilig tekin keserdi.
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55

Mir Mustafa day1 uca boy baba,
Héykelli sakgalli Tolistoy baba,
Eylerdi yas meclisini toy baba,
Husgenabun abirusi erdemi,
Mescidleriin meclisleriin gorkemi.

56

Mecdiissddat giilerdi baglar kimi,
Golruldard: buluth daglar kimi,
So6z agzinda erirdi yaglar kimi,
Alni agiy, yabsi derin ganardi,
Yasil gozler cirah tekin yanarda.

57

Menim atam siifreli bir kigiydi,
El elinden dutmag onun isiydi,
Gozellerin ahire galmagydi,
Onnan sora donergeler doniipler,
Mehebbetiin ¢irahlar1 soniipler.

58

Mir Sélihin delisavlig €tmesi,

Mir Ezizin sirin sahs€y gétmesi,
Mir Memmedin gurulmas: bitmesi,
Indi dések’ ehvalatd:, nagildi,
Gécdi, gétdi, itdi, batdi, dagildi.

59

Mir Ebdiiliin aynada gas yahmasi,
Cécilerinden gaginun abmasi,
Boylanmasi, dam duvardan balmast,
Sah Abbasin diirbiini, yides beheyr,
Huggenebin hos giini, yAdeg beheyr.



60

Sitar’ emme nezik’leri yapardi,

Mir Gadir de her dem birin gapardi,
Gapup yiyiip dayca tekin gapardi,
Giilmeliydi onun nezik’ gappasi,
Emmemin de ersininiin sappast.

61

Héyder Baba, Amir Héyder néyniyiir?
Yegin gine samavarr géyniyiir,

Day gocalup alt engiynen c¢é€yniyiir,
Gulah batup, gbzi giriip gasina,

Yazif emme hava geliip bagina.

62

Hanim Emme Mir Ebdiiliin s6zini,
Esidende eyer agzi gozini,
Melkapuda vérer onun 6zini,
Déavalarin gublugilan gatallar,

Ett yiyiip bagl atup yatallar.

63

Fizze Hanim Husgenabm giiliydi,
Amir Yehya emgizinun guliyds,
Rubsére artist idi sovgiiliydi,
Séyid Hiiseyn Mir Sélihi yansilar,
Amir Cefer géyretlidiir gan salar.

64

Seher té€zden nabirgilar gelerdi,
Goyun guzi dam bacada melerdi,
Emme Canim korpelerin belerdi,
Tendirlerin gavzanardi tiissisi,
Corek’lerin gozel iyi, issisi.

13
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65

Goverginler deste galbup ugallar,
Giin saganda gizil perde acallar,
Gizil perde agup yigup gacallar,
Giin ucalup artar dagn celils,
Tebietin cevanlanar cemal.

66

Héyder Baba garhi daglar asanda,
Géce kervan yolun azup gasanda,
Men hardasam, Tehranda ya Kéaganda,
Uzablardan goziim sécer onlari,

Hiyal geliip asup gécer onlari.

67

Bir c¢ihéydim Dam Geyenin dagina,
Bir bahéydim gé¢misgine, yasina,
Bir goréydim neler gelmis bagina,
Men de onun garlariylan aglardim,
Gis donduran iirek’leri daglardim.

68

Héyder Baba, giil gongesi bendandi,
Amma héyif, iirek’ gezasi gandi,
Zindeganlilh bir garanlij zindand,
Bu zindanun dericesin acan yoh,

Bu darlibdan bir gurtulup gacan yob.

69

Héyder Baba goyler biitiin dumands,
Giinlerimiz birbirinden yamands,
Birbiriizden ayrilmayun amandi,
Yabsilifi elimizden aluplar,

Yabs1 bizi yaman giine saluplar,



70

Bir sorusun bu garginmig felek’den,
Ne istiyiir bu gurdug: kelek’den,
Déyne gécirt ulduzlan elek’den,
Goy tokiilsiin bu yér yiizi dagilsin,
Bu seytanlih gurgus: bir yigilsin.

71

Bir u¢éydim bu ¢irpman yélinen,
Baglagéydim dagdan agan sélinen,
Aglaséydim uzah diisen éElinen,
Bir gbréydim ayriigi kim saldi,
Olkemizde kim girildi, kim galdi.

72

Men seniin tek’ daga saldim nefesi,
Sen de géyter goylere sal bu sesi,
Baygusun da dar olmasin gefesi,
Burda bir gér darda galup baginr,
Miiriivvetsiz insanlari1 gagirir.

73

Héyder Baba, geyret ganun gaynarken,
Gere guslar sennen gopup galbarken,
O sildinnm daglarinnan oynarken,
Gavzan menim himmetimi orda gor,
Ordan eyil, gdmetimi darda gor.

74

Héyder Baba, géce durna gécende,
Koroglmun gozi gara sécende,

Gir atin1 miniip keslip bigende,

Men de burdan t€z metlebe c¢atmaram,
Byvez geliip catmayuncan yatmaram.
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75

Héyder Baba, merd ogullar dojginan,
Nimerdlerin burunlarin ovginan,
Gedik’lerde gurdlar1 dut bogginan,
Goy guzilar ayin saym otlasmn,
Goyunlarun guyrublarin gatlasin.

76

Héyder Baba, seniin g&gliin sad olsun,
Diinya varken agzun doli dad olsun,
Sennen gégen tanis olsun yad olsun,
Déyne menim gair oflum Sehriyar,
Bir Omiirdiir gem iistine gem galar.

Sehriyar



HEYDER BABAYA SELAM

1

1

Héyder Baba, geldim seni yobliyam,
Bir de yatam gucagunda yubliyam,
Omri govam, belke burda habliyam,
Usabliga diyem bize gelsin bir,
Aydin giinler aglar yiize giilsiin bir.

2

Héyder Baba, ¢ek’diin meni getirdiin,
Yurdumuza yuvamiza yétirdiin,
Yusufuv: usag iken itirdiin,

Goca Ye’gub, itmissem de tapupsan,
Gavaliyup gurd agzinnan gapupsan.

3

Gédenlerin yéri burda, goriiniir,
Hanim Nenem ag kefenin biiriiniir,
Dalimcadur, hara gédem siiriiniir:
Bala geldiin? Niye béle géj geldiin?
Sebrim sennen giilesdi sen giij geldiin.
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4

Men gordiigiim kervan catup kogiipdi,
Aynligin serbetini icipdi,

Omriimiiziin kd¢i burdan gé¢ipdi,
Gégip gédip géder gelmez yollara,
Tozit gonup bu daglara kollara.

]

Burda girin bétireler yatuplar,
Daslarilan bagt baga catuplar,
Agnaligin dagin bizden atuplar,
Men babanda gavzanillar bahillar,
Bir de yatup yandirillar yajillar.

6

Gebilemiz burda gurup ocagi,
Indi olmus gurd guslarun yatag,
Giin batanda sOner biitiin ¢irags,
Ve beldetin leyse leha enisii,
Illa’l-ye’afirii ve illa’l-"isii’.

7

Zaman gégir iifiiglerde toz galir,
Kervan kimi uzablarda toz salir,
Duman gelir yiirek’leri culgalir,
Yiirek’ diyir zaman gé¢me, aman dur,
Gégenlerde goziim var, bir dayan, dur.

8

Riizigrin degirmam firlanr,
Mehlug onun diglerine tullanir,

Bah ki gine beser nége allanur,
Hemise lik sadiih umur Ozine,
Gebri goriir, toz gondurmur yiizine.

1. Develerden ve ceylanlardan baska arkadag bulunma-
yan bir lilke.
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Kohnelerin siir siimiigi dartitup,
Gurtulanun ¢ul ¢ubast yirtilup,
Moll’ Ibrahim lap eriyiip gurtulup,
Seyhelisldm sehman galup gibrahds,
Novruz Eli gacah gécip gogabdi

10

Ahillarun yétmis kefen ciiriidiip,
Cahillan diinya gemi kiridiip,
Giz gelinler et canlari eridiip,
Rebsendenin neve dutur elini,
Nene Gizin kiirekeni, gelini.

11

Cob siikri var, gine geldub goriisdub,
Itenlerden bitenlerden sorusdub,
Kiismiisduh da Allah goysa barigdub,
Bir de goriig gismet ola, olmiya,
Onmiirlerde fiirset ola, olmiya.

12

Burda hiyal meydanlan génisdi,
Daglar daglar biitiin menle tanigdi,
Gorcek meni Héyder Baba danigd: :
Bu ne sesdiir sen dleme salupsan,
Gel bir gorek’, oziin harda galupsan.

13

Kecédveyle bu caydan ¢oh gecmisik’,
Bu c¢ésmelerden ne sular i¢misik’,
Bu yoncaliblarda kesiip bigmisik’,
Cepisleri gidibliyan giinlerim,

Cepis kimi oynabliyan giinlerim.

19
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14

Bu bermende <aradan beyr» oynardi,
Cumalasup garigga tek gaynardi,
Yavag yavas babgalara agnardib,
Apaglardan «celing agag»> keserdik’,
Gorubcunun gorhusundan eserdik’.

15

Bu tovlede sart inek’ dogard,
Hanum Nenem inek’leri sagards,
Ana iysi dam duvardan yagardi,
Men bizovi gucaplardim gagmasin,
Diyerdi bah bayda dolsin dagmasin.

16

Bu damlarda c¢ohli «cizih» atmisam,
Usablarin agthlarm utmigam,
Gurgusumli sekge alup satmisam,
Usah néce hé¢ zadman sad olar,
indi bizim gemi dutmur diinyalar.

17

Mek’teb galir, usablar ders alillar,
Hey yazillar, hey pozillar, yalillar,
Moll’ Ibrahim 6zi évi galillar,
Amma bizim yoldaglardan galan yob,
Bunlardan bir bizi yada salan yoh.

18

Bir vehtinde bu mek’teb pergér idi,
Bir Miiseyyib, bir Memdesen var idi,
Biri belfe, biri verziskér idi, '
Abud bizle oynamaga géderdi,

Ozi bize oynamag orgederdi.
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Dédim balam o Memdesen nolupdi,
Me'lum old: tifil cevan Oliipdi,

Ne var ne var, burnunnan gan geliipdi,
Bir yél esir babirsan Memdesen yob,
Bu ketde bir burun ganin kesen yob.

20

Dédim déyiin Miiseyyibe ne geldi,
Gulam gordiim aglar gozile giildi,
Dédi o da bahalih diigdi 6ldi,
Dédim yazih bizle hasil bolenler,
Bitiminde aclarinnan oOlenler.

21

Bu mek’tebde se’rin gehdin dadmigam,
Abundun agzindan gapup udmugam,
Gahdan da bir ahundi alladmisam,
Basim agnir diyiip gagup g€tmigem,
Babcalarda gédiip gbzden itmigem.

22

Azad olanda mek’tebden ¢ibardib,
Hiicum vériip biribirin sihardih
Yolda her ne geldi vurup yibardih
Usah déme ipin girmus dana d¢,
Bir dana da déme, elli dana dé.

23

Melik’ Niyaz itgin gédiip yoh olup,
Emir Aslan sek’te ile yibilup,

Here gacup bir derede sihilup,
Corek’ gemi ¢ihup helgin ayma,
Herkes galup 6z cammnin hayma.

21
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24

Ketdi yazih ¢irah tappir yandira,
Goriim siziin bergiiz galsin andira,
Kim bu s0zi erbablara gandira,
Nediir abir bu milletin giinahy,
Dutsun sizi goriim mezlumlar ahi.

25

Her ne alir baha vérir giymeti,
Ucuz feget ekinginiin zehmeti,
Bitenden artih bigeniin iicreti,
Kend usag1 gédir yolda isliye,
Orda belke gendi tapa disliye.

26

Ketdi gelin kimi diinyan:1 bezer,
Oz ovreti yamah yamaga diizer,
Igne bezer helgi ozi liit gezer,
Indi de var cersablar1 albahdi,
Usablarun gig pagasi ¢ilpabdt.

27

Bu babpgada as teresi ekerdik’,
Heéy su acup kerdiye goz tikerdik’,
Cibmal hemin derip asa tokerdik’,
Fingilislar gasthlardan aslani,

Yagh désem guri afzun islann

28

Bu déslerde guzilart yayardib,
Abmasunlar ulduz tekin sayardib,
Gug govam ¢ekiip daga dayardib,
Gus govan da éle bil ki gabandi,
Gurd uzahdan diyer bes ki ¢obandi.
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Hanim Nenem nabog olan ilidi,
Gis var iken kiilegidi, y€lidi,

Gis da ¢ibd: yagusidi sélidi,

Yiik’ yapim héy catirdub ki gédab,
Sél ¢imbirup mecburidub §éyidab.

30

Néysan diigdi biz de diigdub yagisa,
Kim bacara séllerile bogusa,

Héy diyirdub belke yaBis yigisa,
Bala Kisi faytungimiz gelmisdi,
Imamiyye gehvesinde galmisdi.

31

Bu zemide gédiip gozden iterdik’,
Tongal gurup siitiilleri iiterdik’,
Déyiip giilmek’ muradina yéterdik’,
Bl de giilsiin muradina yétissiin,
Yiirek'lerin yaralan Dbitigsiin.

32

Halvarcilar burda halvar dagirdi,
Bu kiilliik’den ulablar dirmagirds,
Séller kimi német agup dagirdi,
Her i diyéydiin her kime gorerdi,
Can dermam istiyéydiin vérerdi.

33

Indi beger ac gurd tekin udubup,
Combelenti goz gicirdup durubup,
Bahillar ki gorsiinner kim sinibup,
Tokiilsiinler onun legin yirtsunlar,
Here bir dis ensesinden girtsunlar.
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34

Héyder Baba, sende defineler var,
Daglar vediesi, hezineler var,
Amma sene benzer de sineler var,
Bu sineler daglarile damgur,
Daglar kimi gozlerile gonugur.

35

Gor hardan men sene saldim nefesi,
Dédim géyter sal dleme bu sesi,
Sen de yabsi simurg étdiin megesi,
San ki ganad vérdiin yéle, nesime,
Her terefden ses vérdiler sesime.

36

Héyder Baba seni veten bilmigdim,
Veten déyiip bag gotiiriip gelmigdim,
Seni gOriip goz yagimi silmigdim,
Halbuki lap gemli gurbet send€ymis,
Gara zindan, ac1 serbet sendéymis.

37

Kim gald: ki bize bufun burmadi,
Atdan atdan bize kelek’ gurmady,
Bir merd ogul bize havar durmads,
Seytanlar1 gucahliyup gezdiz siz,
Insanlar1 eyabliyup ezdiz siz.

38

Duvar ucald:i giin bize diigmedi,
Zindan garald1 goz gozi sésmedi,
Giindiiz gozi menim lampam gésmedi,
Sél de basdi émmiz dolup gdl old,
Colb yazigin évi ¢oniip ¢6l oldu
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39

Evvel bast menden istigbal étdiz,
Sonnan c¢oniip isimde ihlal étdiz,
Oz zenniizce ustad: igfal étdiz,

Eybi yohdur, gécer géder, Omiirdiir,
Gis da cibar, yiizi gara komiirdiir.

40

Menim yolum mehebbet caddesiydi,
Son sodzlerim Heggun irddesiydi,
Mehebbetiin risilet ve’desiydi,
Yobsa mende bir kesile gerez yob,
Siyaset adli mende bir merez yob.

41

Heg ne diyiir, kiifre garsi gétméyiiz,
Nurdan ¢iup ziilmat igre itméyiiz,
Firildaga firfira tek bitméyiiz,
Gordiiz de ki olmadi kiifrin dibi,
Pul da vérse almaga tikmig cibi.

42

Séytan bizim giblemizi ¢onderip,
Allah diyen yoldan bizi dénderip,
lanli ¢égmeye bizi gonderip,
Minnet goyur ki arhuvuz nehr olup,
Biz goriiriik’ sular bize zehr olup.

43

Héyder Baba, gileylihdan ne ¢ihar,
Ziilmiin évin sebr ii tehemmiil yihar,
Dervis olan sebriin elin berk sibar,
Gel géyidah ¢ihah Aga Diizine,
Gécah gine mehebbetiin sozine.
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44

Déyne ugah birbiriyle saz olsun,
Belke bu gig bir de ¢oniip yaz olsun,
Cay ¢imenler ordek’ olsun, gaz olsun,
Biz de bapup ferehleniip bir ugah,
Siib salpab ganadlar: bir agab.

45

Bu babcadan algalari dererdik’,

Gis admma ¢thup damda sererdik’,
Héy de ¢ibup yalannan ¢ondererdik’,
Gig zumarin yayda yiylip doyardib,
Bir kiilli de minnet helge goyardib.

46

Evler galir év sahibi yob 0z,
Ocablarmn ancab isidir kozi,
Gédenlerin az gobh galipdur sozi,
Bizden de bir s6z galacah, ay aman,
Kimier bizden soz salacal, ay aman.

47

Bizden sora kiirsilerin tovinda,
Kendin nagillarinda sdz sovinda,
Gar'nenenin ¢abmaginda, govinda,
Héyder Baba ozin gatar sozlere,
Isgi kimi bumar vérer gozlere.

48

Asih diyer bir nazh yar varums,
Esgindan odlanup yanar varimig,
Bir sazh s6zli Sehriyar varimisg,
Odlar s6niip onun odi sonmiyiip,
Felek! ¢oniip onun gerbi ¢Onmiyiip.
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49

Héyder Baba, algablarun kosg olsun,
Bizden sora galanlara &sg olsun,
Gésmisleriin gelenlere mesgg olsun;
Ovladimiz mezhebini danmasun,
Her ici bog sozlere aldanmasun.

Sehriyar






SEHRIYARA SELAM

1

igit oflum sirin sozli Sehriyar,
Olsun sene diinya boy1 bebt yar,
Oz elimde olsa menim ibtiyar,
Yolun iiste elvan gigcek’ seperem,
Bas egerem dudablarun &perem.

2

fldirimlar menim bagimda sabdi,
Séller sular etek’lerimden abdi,
Namerd olan durup uzabdan bahdi,
Merd opullar 6zin vurd: séllere,
Aparsunlar seldmimi Ellere.

3

Eller biiliir, sen bir gozel giilimsen,
Siinbiilimsen, giilimsen, biilbiilimsen,
Iti giig kimin kesgin dilimsen,
Sensen menim arham, élim Sehriyar,
Sen olmasan smar bélim Sehriyar.

4

Kehlik’lerim deste deste ugallar,
Gdoyden gécen guslara yol acallar,
Sikdrcidan marallarim gagallar,
Olamiya hatd dide ove¢ilar,

Da§ daglara ses salmiya hovgilar.
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5

Her esen yél cardablar1 yihanmaz,
Gar gétmese yérden ¢igek’ ¢ibanmaz,
Hég mengene gere giin tek” sihanmaz,
Bir iirek’ ki gemle doli dag olsun,
Ne faydasi, dort bir yan1 bag olsun?

6

Cob gormiigem aydin giinler, dumanlar,
Yaylar gislar, aylar, iller, zamanlar,
Géger géder yabsiliblar yamanlar,
Periganlih sonra bere bitirmez,

Insan olan yahsilig: itirmez.

7

Feragunda iiregimi dagladim,
Giiller gicek’ler giildi men agladim,
Amma sene bir deste giil bagladim,
Vérdim on: burdan gécen yéllere,
Menden alip dagitsinlar gollere.

Mehemmed Hiiseyin Sahhaf Cennetimegam



HEYDER BABANIN DILINCE SEHRIYARA

1

Aléykiimesseldm Sechriyar Aga,
Cobdand:1 gagmisdun bizden uzaga,
Ayah basmazidun bizim gonaga,
Cevanlih dovrinden bu gafa degin,
Sen héc bizden béle yad étmezidin.

2

Ne old: ay ogul sen birden bire,
Unutdugun éli saldin hatire,
Caglayan sulara, esen yéllere,
Bu goca Heéydere éledin selim,
Liitfin artif olsun aléykesseldm.

3

Ne geder dadliymig senin bu dilin,
Esiden kimi bu sesini élin,

Goca, cevan, kicik’ usab, giz, gelin,
Seni dinlemege gagdilar ¢ole,
Anam gurban olsun bu girin dile.

4

Fars gizlari azdirmigd: emelin,

Ki Farsg€ydi biitiin §&’rin gezelin,
Héyder Baba yurdunda bir gozelin,
Esgine bir gelem goymazdin béle,
Farsice yazmahdan doymazdin béle.
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5

Tehran gozelleri yolun kec étdi,
Gonliini aparip seni géc étdi,

Dé goriim ya felek’ senle néc’ étdi,
Donge varmig, dontim varmis bilmedin,
Ayrihly var, Slim varmig bilmedin.

6

indi bizi teze gelip tapirsan,
Gonliimiize kozler goyup yalursan,
Hesretile gécenlere bahirsan,
Gériirsen ki sular abup gédirmig,
Dogulan gocalip olip itirmis.

7

Coh da vérme siginti 6z gonliine,
Méhribandir her ata 8z ogluna,
Gayitmigsan indi ki sen yoluna,
Buyurgilen goz {istinde yérin var,
Elin seni sévincile garsiar.

8

Selam éler biitin &limiz sene,

Bahcamiz, bagimiz, giilimiz sene,

Uzun miiddet susan dilimiz sene,

Dé gorek’, démeli daha neyin var,

Efsus ki sen géc dil agdun Sehriyar.
9

Kicik’ usab teze soze gelende,

Ayri bir dadliih olar dilinde,

Lezzeti var aghyanda, giilende,

indi ki dil acdin susma, agla, giil,

Yaman soyle, yabst soyle, dagla giil. -

Cebbar Baggeban



EZiZ SEHRIYARA SELAM

1

Gine de ilhamim agip dagri,
Gine goniil menle picildastri,
Oz iirek’ dostunt sorablasiry,
Selam olsun sene €ziz Sehriyar,
Adma felr &dir biitiin bu diyar.

2

Sen $&'r Aleminin sazi soziisen,
Yaradan elisen, goren goziisen,

Sen §&’rin me’nast, ¢&’rin Oziisen,
Goniiller dostusan, uzun illerden,
Héc zaman diigmemis adun dillerden.

8

Sen Farsi sé'rinde mek’teb yaratdun,
Gezelde uca bir megdma catdun,
Sérin ilahesin tebte cibatdun,
Colgadi gohretiin biitin Iram,

Ne tek’ce irani, belke diinyant.

14

Béledir dogmalib, béledir ana,
Ozge gant hég-vah garismaz gana,
Cergesinden ayr1 diigende sona,
Kim galar géydine, kim onu gozler,
Ovgilar giillesi bagrm dozler.
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15

Déyirler ki bir giin méhriban anan,
Usag iken sene sozler andiran,
Démigdi gé'riivi €siden zaman:
«Lallarin analar dilin bilerken,
Oflumun ganmiram s&’rlerini men.

16

«Istirsen ki baga diisem sozivi,
Fehr éléyip opem o giil yiizivi,
Sézleriinde babip gorem 0zivi,
S&’rlerivi men damgan dilde yaz,
Goy agilsin iireginde bahar, yaz.»

26

Buludlar alunda aymn cibmasy,

Gas gbz atip her bir yana babmasi,
Suya diisiip bogulmas1 ahmas...
Bah ne gozel bedie yaratmisan,
Dogrudan da m&’cizeye gatmisan.

27

Sen sozleri inci kimi diizmiisen,
Goz yas1 tek’ kirpik'lerden siizmiisen,
S6z giiliiniin en gbzelin iizmiisen:
«Ag bulutlar koynek'lerin sipanda»
Bu soz déyilméyip hé¢ bir zamanda.

28

S&riivin bulagi gaynayip dagur,
insan valih olur agllar gagir,
Dogrudan sairlik’ sene yarasir,
Soziin §&rin kemélini gsterir,
Tiirk’ dilinin celalini gdsterir.
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30

Amma menge fiirsetler gutulmayip,
Oynanmamig agthlar utulmayip,
Novbetimiz galir, yér dutulmayip,
Baligt her zaman dutsan tazadi,
Gis gécelerinin dali yazadi.

31

Urek’lerin sazmm sen dillendirdiin,
Gizlin negmeleri sen giillendirdiin,
Bir daha bu sozi sen bellendirdiin:
Tiirk’ dilinde uca me’na beslener,
Nége ki tiifanda deniz seslener.

32

Gezdiin diyaruvin babgasin bagin,
Yasil ¢emenlerin, deresin, dagin,
Ekingi é&vlerin, bostan cardafin,
Gordiin ki ne gozel yurtdi bu diyar,
Urek’ seven éli, zengin dili var.

33

Bu dilde her ne ki istediin dédiin,
Oz dilimiz nugul nebat1 yédiin,

Diye billik’ biz bu dilde séyr édiin,
Goriin genis, derin, uca bir dildir,
Gerinlerden galmis goca bir dildir.

35

Sen ana yurdumun sirin dilisen,
Onun bahgasinda agan giilisen,
Sen Azerbaycanin esil élisen,
Yegin bil ki seni biz unutmarib,
Seni atip Ozgesini tutmarip.
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39

Sairim Sehriyar bir daha danis,
Danig gardaglara, dostlara danis,
Elive, olkeve, yurduva danig,
Danig goy hiyalun pervaza gelsin,
Seyda biilbiil kimi &véza gelsin.

41

Sairim ¢ekinme vefadan danis,
Esgdan, ilgardan, sefadan danig,
Serefden, namusdan heyadan danss,
Danig Eligahdan, Dede Keremden,
Yaz Asig Geripden, vaz Sahsenemden.

43

Damig veteniiviin gégenlerinden,

Gilic tek’ diismeni bicenlerinden,
Serafet badesi igenlerinden,
Atropatlar kimi adlim hiikiimran,

Sah Ismayillar tek’ bdyiik’ gehreman.

87

Gel eziz gairim hegge dayanal,
Gel insafa edalete inanab,
Hacana tek’ sitem odiyle yanab,
Gel dédiyiin kimi gurdlar1 bogal,
Néamerdlerin burunlarmni oval.

91

Gel veten &ggiyle biz arhalanal,
Insanhgin kemendine baglanab,
Mehebbetin odiyle alovlianab,
Agig odlanmasa yéra yétigmez,
Nester vurulmasa yara bitigmez.
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92

Dolanalj bagina sanli vetenin,
Gezek’ giilistanin, yasil cemenin,
Besliyek’ bezek’li bagn giilsenin,
Zindeganlih gara zindan olmasim,
Giillerimiz saralmasin solmasin.

Cogsgun






SEHRIYARA TE'ZiM

5

S6z ustasi, kesgin sozli Jehriyar,
Sirin dilli, $&'ri duzli Sehriyar,
Mecnun kimi &gih gozli Sehriyar,
Oda yanan iirek’” kozli Sehriyar,
Azerbaycan éder sene iftibar,
Sen tek’ ogul ana veten az dogar.

10

Y&l kesilip ala girpov diisende,
Lime toyuh kermeligi egende,
Umac as1 tendir iiste pisende,
Onu yéyiip doyup garnuz sisende,
Oz yamizda meni de bir yad é&din,
Gurbet yérde tiregimi gad é&din.

15

it kiisgiirdiip bogusduran giinlerim,
Lart borus doyligdiiren giinlerim,
Usabplart giilegdiren giinlerim,
Parpalciga belesdiren giinlerim,
Usabligin neyin déyiim, harasin,
Goyal galsin, agmiyal hé¢ arasin.
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18

Ategbegli bundan artih basarmaz,
Yabe1 sagird ustasina gabarmaz,
Ayrn dilde héc vaht sShret aparmaz,
Nas1 olan ati y€yin ¢apirtmaz,

Goy désiinler bum diyen deliydi,
Varim budur, yohdan véren Eliydi.

27

Insan olan ayih galar yublamaz,
Devesini her yan gele hihlamaz,
Marallar1 mégelerde oblamaz,

Dost yérine Ozgeleri yohlamaz,

Biz tanurub agz’egrini uzahdan,
Aslanmaruh gurd giiriitmiis budabdan.

28

Ozr istirem, ¢oh danigdim, bagsla,
Aci sbze ¢oh yamisdim, bagisla,
Boyiik” ise téz garnigdim, bagisla,
Tiirk” diliyle géc barigdim, bagigla,
Arzim budur men geléydim Tebrize,
Ya goréydim gelipsen bir giin bize.

29

Gégecedi yazsam boyilk’ kitabdi,
Urek” déme od iistiinde kebabdi,
Sthintidi, gan gustidi, barabdi,
Toke tok’di, gaga gacdi, ezabd,
Tor atanlar bizi sald1 kemende,
Can aldilar ganimizi emende.

Niisretullah

Fethi



SEYYiD MEHEMMED HUSEYIN SEHRIYAR

1

Algis sene bu Olkede &y Sehriyarimiz,

Ey Sehriyarimiz bizim 8y iftiharimiz.

Ey fehrimiz dil iiste bugiin &yle bir giyam,
Heg bizlediir bu dogru isde yobd: bir kelam,
S€riin ile gerefle vérilsin gerek’ devam,

Her millet éylir 6z diline indi ihtiram,
Yobdur négiin revic-1 dile ihtiyArimiz,

Ya yob né¢iin medarlar icre medarimiz.

2

Eller ezizi 6lke ezizi beser giili,

Sensen bu helge dogrusi isdek’li sovgiili,
Géhi giili bu Olkemizin gihi biilbiili,

Ceh ¢eh vuranda odhi dudagin bizim dili,
Teskin tapir iirek’de olan &h i zirimiz,
By SehriyArimiz bizim &y iftihirimiz.

3

Héyder Baban hagandi bu helg ile dillesir,
Elden ele gégir giini giinden sirinlesir,

Yérun giilir babanda, regibiin babillesir,

Her kim 6zin eziz tuta dhir zelillesir,

Senle ferahlanir daha indi diyirimz,

By febrimiz Mehemmed Hiiseyn Sechriyarimiz.
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4

Sensen biida-yi §&’r ii gezel &y esir-i €58,
Sensen hiildsa mek’teb-i ésge debir-i ésg,
Sen her ne gosderirsen Oziini fegir-i ésg,
Sensen cihina ésgde sih-1 kebir-i €sg,
Sensen diyar-1 éggde tistdd u yarimiz,
By parhiyan sitdremiz, &y iftiharimz.

5

Tarige bah ferahla goze al diydruw,
Térih boy: serifetiivi iftihdruvy,

Gor kim salir ayaga seniin itibaruvy,
Gosder cihina indi o géyret damaruvi,
By Sehriyarimiz, bizim &y iftihdrimz,
By parliyan sitdremiz, 8y Sehriyirimiz.

Eli Tebrizi



TERCUME






HAYDAR BABAYA SELAM

1

Haydar Baba, yildirimlar ¢akinca,
Seller sular sakildayip akinca,
Kizlar ona saf baglayip bakinca,
Selam olsun sevketinize, elinize,
Benim de bir adim gelsin dilinize.

2

Haydar Baba, kekliklerin ugunca,
Cali dibinden tavsan kalkip kaginca,
Bahgelerin ¢igeklenip aginca,

Bizi de bir miimkiin ise yad eyle,
Agilmayan yiirekleri sad eyle.

3

Bayram yeli cardaklari yikinca,
Nevruz giilii, kar cicegi cikinca,
Ak bulutlar gémleklerini sikinca,
Bizi de bir yad eyleyen sag olsun,
Dertlerimiz koy dikelsin, dag olsun.

4

Haydar Baba, giines sirtim1 daglasin,
Yiiziin giilsiin, cesmelerin aglasin,
Cocuklarin bir deste giil baglasin,
Yel gelince ver getirsin bu yana,
Belki benim yatmig bahtim uyana.
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5

Haydar Baba, senin yiiziin ak olsun,
Dort bir yanin ¢esme olsun, bag olsun,
Bizden sonra senin bagin sa§ olsun,
Diinya kaza ve kader, &liim yitimdir,
Diinya boyu ogulsuzdur, yetimdir.

6

Haydar Baba, yolum senden ayniidi,
Omriim gecti, gelemedim geg oldu,
Hi¢ bilmedim giizellerin ne oldu,
Bilmezidim d6nemeg var, donme var,
Kaybolma var, ayrilik var, oliim var.

7

Haydar Baba, yigit emek yitirmez,
Omiir geger, esef yara kapatmaz,

Némert olan Omrii tamamlayamaz,
Biz de vallahi unutmayiz sizleri,

Goremesek heldl edin bizleri.

8

Haydar Baba, Mir Ejder seslenince,
Koy icine ses ve seda diigiince,

Agik Riistem sazim dillendirince,
Hatirinda midir ne korkuyla kagardim,
Kuslar gibi kanat calip ucardim.

9

Sengiilava yurdu, asik elmasi,
Bazen gidip orda misafir kalmak,
Tas atmak, elma ayva diisiirmek,
Kalmg tath uyku gibi hatirnmda,
Iz birakmis ruhumda, her seyimde.



10

Haydar Baba, Kuru Gol'iin kazlari,
Gediklerin 1shk ¢alan sazlar,
Kendin kdyiin sonbaharlari, yazlari,
Bir sinema perdesidir goziimde,
Tek oturup seyrederim kendimde.

11

Haydar Baba, Kara Cimen caddes,
Kervancilarin gelir sesi sedasi,
Kerbeld’ya gidenlerin kazisl,
Diigsiin bu ag¢ yolsuzlarin goéziine,
Medeniyetin uyduk yalan soziine.

12

Haydar Baba, seytan bizi azdirmig,
Muhabbeti yiireklerden kazdirmus,
Kara giiniin alin yazisim1 yazdirmis,
Salmig halk: birbirinin canina,
Baris1 bulagtirmis kanina.

13

Goz yagina bakan olsa kan akmaz,
Insan olan hanger beline takmaz,
Ama yazik koér tuttugunu birakmaz,
Cennetimiz cehennem olmaktadir,
Zihiccemiz muharrem olmaktadir.

14

Hazan yeli yapraklan dokiince,
Bulut dagdan inip koye ¢okiince,
Seyhelisldm giizel sesini yiikseltince,
Hasretli soz yiireklere degerdi,
Agaclar da Allaha bag egerdi.

47
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15

Tagh Cesme tasla kumla dolmasm,
Bahgeleri sararmasin solmasin,
Ordan gegen ath susuz olmasin,
De ki cesme hayrin olsun akarsan,
Ufuklara humar humar bakarsan.

16

Haydar Baba, dagin tagin yalgini,
Keklik otiiyor arkasmnda yavrusu,
Kuzularin aki, bozu, karasi,

Bir gideydim daglar dereler boyu,
Okuyaydim ¢oban déndiir kuzuyu.

17

Haydar Baba Sulu Yer'in ovasinda,
Pmar kaynar ¢aym, ¢imenin goziinde,
Pinar otu yiizer suyun yiiziinde,
Giizel kuslar ordan gelip gegerler,
Halvetleyip pmardan su igerler.

18

Bigin vakti siinbiil bicen oraklar,
Oyle bil ki ziilfii tarar taraklar,
Avcilar bildircimi arastirir,
Bigiciler ayranlarim igerler,

Bir pinekleyip sonra kalkip bigerler.

19

Haydar Baba, koyin giinesi batinca,
Cocuklarin aksamlifmi yiyip yatmnca,
Ay buluttan ¢ikip, g0z kirpinca,
Bizden de bir sen onlara kissa de,
Kissamizda cokca gam ve gusse del



20

Ihtiyar nine gece masal sOyleyince,
Riizgar ¢ikip kapiy1 bacay: doviince,
Kurt keginin sengiiliinii yiyince,

Ben doniip bir daha ¢ocuk olaydim,
Bir giil agip ondan sonra solaydim.

21

Hala Can’in bal biikmesini yerdim,
Sonra kalkip clbisemi giyerdim,
Bahgelerde terenniimii s6ylerdim,

Ah kendimi o nazlandirdigim giinlerim,
Agag binip at gezdirdigim giinlerim.

22

Hegi teyze cayda camasir yikards,
Memmed Sadik evlerini sivardi,

Hig¢ bilmezdik dag mi, tas mi, duvar my,
Neresi olsa ziplayarak agardik,

Allah ne hos gamsiz gamsiz yagardik.

23

Seyhelislim miinacat1 sGylerdi,

Mesed Rahim ciibbeyi giyerdi,
Mesdaceli bozbaglar: yerdi,

Biz hos idik hayrat olsun, diigiin olsun,
Fark eylemez ne olacaksa koy olsun.

24

Melik Niyaz tiifegini atardi,

Atm kosturup ¢aprazlama vururduy,
Sahin gibi gedik basim tutardi,
Etraflara kizlar agmig pencere,
Pencerelerde ne giizel manzara.

49
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25

Haydar Baba kdyiin diigiiniinii yapinca,
Kizlar gelinler kina, fitil satinca,

Bey geline damdan elma atinca,

Benim de o kizlarinda gdziim var,
Asiklarin sazlarinda soziim var.

26

Haydar Baba pmarlarin yarpuzu,
Bostanlarin hiyari, karpuzu,
Cergilerin ak nobet sekeri, sakizi,
Simdi de yine, damafimda tat verir,
Yitkin giden giinlerimden yad verir.

27

Bayram idi, gece kusu &tiiyordu,
Nisanl1 kiz bey gorabini Sriiyordu,
Herkes salmi bir bacadan sokuyordu,
Ah ne giizel adettir sal sallamak,
Bey salina bayramhgini baglamak.

28

Sal istedim ben de evde afladim,
Bir sal alip, tez belime bagladim,
Gulam’lara kostum sali salladim,
Fatma teyze bana gorap bagladi,
Han Nene’mi hatirlayip agladr.

29

Haydar Baba, Mirzemmed’in bahgesi,
Bahgelerin eksi, tatli erigi,
Gelinlerin dizmeleri, raflari,

Hey dizilir gézlerimin rafinda,

Cadir kurar hatiralar safinda.
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30

Bayram olup kizil balgik ezerler,
Nakig yapip odalar1 bezerler,
Raflarda dizmeleri dizerler,
Kizin gelinin findik¢asi, kinasi,
Heveslenir anas: kaynanasi.

31

Bakilicunun sozii, sohbeti, kdgidi,
Ineklerin bulamas:, agizi,
Cargambanin cevizi, kuru iiziimii,
Kizlar der: «atil matil ¢arsamba,
Ayna gibi bahtim ag1l garsamba.»

32

Yumurtay: giizel giillii boyardik,
Cakigtirip kirilanlar soyardik,
Oynamaktan bir defa acaba doyar miydik?
Ali bana yesil agik verirdi,

Riza bana nevruz giilii dererdi.

33

Nevruz Ali harmanda déven siirerdi,
Bazan inip samanlar1 kiiriirdii,
Dagdan da bir ¢oban iti iiriirdii,

O zaman gordiin esek ayak sakladi,
Daga bakip kulaklarim dikti.

34

Aksam iistii siirii ile gelince,
Sipalar1 ¢ekip vururduk bende,
Siirit gecip gidip yetince kéye,
Hayvanlan1 ¢iplak’ binip siirerdik,
S6z giksayd: sine gerip savardik.
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35

Yaz gecesi ¢ayda sular sarildar,
Taglar kayalar selde agip harildar,
Karanlikta kurdun gozii parildar,
Kopekler gordiin, kurdu secip ulasti,
Kurt da gordiin kalkip gedikten agtt.

36

Kis gecesi tavlalarin odasi,
Koyliilerin oturdugu, yatags,
QOcakta yanar ategin yanagi,
Sebgeresi, cevizi, igdesi,

Koyii kaplar giiliip konugmak sesi.

37

Suca teyze oflunun Bakl hediyesi,
Damda kurdugu semaveri, sohbeti,
Hatirimdadir diizgiin boyu, kameti,
Geng 6liiniin diigiinti dondii yas oldu,
Nene Kiz'm baht aynasi kirildi.

38

Haydar Baba, Nene Kiz’'mn gdzleri,
Rahsende’nin tatl: tatli sozleri,
Tiirkce dedim okusunlar kendileri,
Bilsinler ki adam gider, ad kalir,
Giizelden pisten afizda bir tat kahr.

39

Yaza dogru giines giineyi déviince,
K6y cocuklar: kar topunu sevince,
Kayakgilar dagda kayak kayinca,
Benim ruhum Oyle bilin ordadir,
Keklik gibi batmig, kalmis, kardadir.
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Ihtiyar Nene uzatinca isini,
Giines bulutta egirirdi igi,
Kurt kocalip ¢ektirince disini,
Siirit kalkip etraflardan asardi,
Bakraglarin siitii agip tagardi.

41

Hatce Sultan hala disini kisardi,

Molla Bakir amca oglu tez sinerdi,
Tandir yamip duman evi basardi,
Caydanligimiz demir ustiinde kaynardi,
Kavurgamiz sa¢ ig¢inde oynardi.

42

Bostan bozup getiriyorduk agagi,
Dolduruyorduk evde tahtayi, tabagi,
Tandirlarda pisiriyorduk kabagi,

Kendisini yiyip cekirdeklerini gitlatiyorduk,
Cok yemekten tam az kalsmn cathiyorduk.

43

Verzigan’dan armut satan gelince,
Cocuklarin sest diigerdi koye,

Biz de bu yanda isitip bilince,
Ziplayarak bir haykirg salardik,
Bugday verip armutlardan alirdik.

44

Mirza Taki'yle gece gittik caya,

Ben bakiyorum selde bogulmug aya,
Birden 151k diigtii kargt bahgeye,
Eyvah dedik kurttur, dondiik kactik,
Hi¢ bilmedik ne vakit kiillikten astik.
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45

Haydar Baba, agaclarin yiiceldi,

Ama yazik, civanlarin kocaldi,
Toklularin zayiflayip takattan diistii,
Golge dondii, giineg batti, kag karards,
Kurdun gozii karanhkta acild.

46

Isitmisim yamyor Allah geraf
Isler olmug mescidinizin pmari,
Rahat olmug kdyiin evi, gocugu,
Mansur Han’in eli kolu var olsun,
Nerde kalsa Allah ona yar olsun.

47

Haydar Baba, Molla Ibrahim var mi yoksa yok mu?*
Mektep acar m1, okuyor mu ¢ocuklar, yoksa yok mu?
Harman vakti mektebi kapatiyor mu, yoksa yok mu?
Benden hocaya eristirirsin selam,
Edepli, s6z gotiirmez bir selam.

48

Hatce Sultan hala gitmis Tebrize,

Ama ne Tebriz ki gelemiyor bize,

Yavrum kalkin birakalim gidelim evimize,
Baba oldii birligimiz dagilds,

Ne kadar koyun varsa yabana gidip sagildi.

49

Haydar Baba, diinya yalan diinyadur,
Stileyman’dan Nub’tan kalan diinyadr,
OBul doguran, derde salan diinyadir,
Her kimseye her ne vermigse almugtir,
Eflatun’dan bir kuru ad kalmistir.
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Haydar Baba, yar ve yoldas dondiiler,
Bir bir beni ¢olde birakip cekildiler,
Cesmelerim, geraglanim sondiiler,
Kotii yerde giin dondii, aksam oldu,
Diinya bana $am harabesi oldu.

51

Amca ogluyla gittigimiz gece, Kipgaga,
Ay ki cikti atlar baglad: oynamaga,
Tirmaniyorduk, dagdan agiyorduk daga,
Mesmemi Han kir atini oynatti,
Tiifegini agird: gakildatti.

52

Haydar Baba, Kara Go6l'iin deresi,
Husgenabm yolu, bendi, arki,
Orda diiser il kekligin yavrusu,
Ordan gecer yurdumuzun kendisine,
Biz de gegelim yurdumuzun soziine.

53

Husgenab1 kotii giine kim atmig?
Seyyidlerden kim Olmiis, kim kalmug?
Amir Gaffar'in damini tagim kim almig?
Pinar yine gelip golii dolduruyor mu?
Yoksa kuruyup bahgeleri solduruyor mu?

54

Amir Gaffar seyyidlerin taciydi,
Sahlar1 avlamasi, ¢apraziydi,
Merde tatli, ndmerde gok aciyds,
Mazlumlarin hakk iistiine titrerdi,
Zalimleri kili¢ gibi keserdi.
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55

Mir Mustafa day: yiice boy baba,
Heykelli, sakalli Tolstoy baba,
Eylerdi yas meclisini toy baba,
Huggenabin yiizsuyu, fazileti,
Mescitlerin, meclislerin gOsteriglisi.

56

Mecdiissadat giilerdi baglar gibi,
Giiriilderdi bulutlu daglar gibi,
S6z agzinda erirdi yaglar gibi,
Alm agik, giizel, derin anlardi,
Yesil gozler cerag gibi yanardi.

57

Benim babam sofrali bir kisiydi,
El elinden tutmak onun isiydi,
Giizellerin &hire kalmigiydi,
Ondan sonra ¢arklar dénmiigler,
Muhabbetin geraglar1 sénmiigler.

58

Mir Salib’in delice hareket etmesi,
Mir Azizin tatlt sahsey gitmesi,
Mir Memmedin kurulmasi, bitmesi,
Simdi desek hikayedir, masaldir,
Gegti, gitti, yitti, batti, dagild1.

59

Mir Abdul'un aynada kas yakmas:,
Uglarindan kaginin akmas:,

Uzanmasi, damdan duvardan bakmasi,
Sah Abbasin diirbiinii, hayirla yadedilsin..
Husgenabin hos giinii, hayirla yadedilsin
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Sitare hala ¢orekleri yapards,

Mir Kadir de her an birini kapards,
Kapip yiyip tay gibi kosardi,

Giiliinecek seydi onun ¢orek kapmasi,
Halamin da hamur kepcesinin saplamasi.

61

Haydar Baba, Amir Haydar neyliyor,
Muhakkak, yine semaveri kayniyor,
Daha kocalmig alt genesiyle ¢iyniyor,
kulak batmig, gozii girmis kagmna,
Yazik hala, hava gelmis bagma.

62

Hanim hala, Mir Abdulun séziinii,
Isitince efer afzini goziinii,
Azraile verir onun kendisini,
Davalarim1 saka ile katarlar,

Eti yiyip kafay: vurup yatarlar.

63

Fizze Hanim, Husgenab’in giiliiydii,
Amir Yahya amca kizinin kuluydu,
Ruhsére artist idi, sevgiliydi,

Seyyid Hiiseyin Mir Salih’i taklit eder,
Amir Cafer gayretlidir, kan salar.

64

Sabah erken sigirtmaglar gelirdi,
Koyun kuzu damda bacada melerdi,
Hala Can’im korpelerini belerdi,
Tandirlarin yiikselirdi dumanu,
Coreklerin giizel kokusu, sicagi.
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65

Giivercinler kiime halinde kalkip ugarlar,
Giines 1giklarimi saginca kizil perde acarlar,
Kizil perde agip yifip kagarlar,

Giineg yiikselip artar dagm celali,

Tabiatin gengclesir cemali.

66

Haydar Baba, karli dagiar aginca,

Gece kervan yolunu kaybedip sagirinca,
Ben nerdeysem, Tahran’da veya Késan'da
Uzaklardan goziim seger onlary,

Hayal gelip asip geger onlari.

67

Bir ¢ikaydim Dam Kaya’nin tasina,
Bir bakaydim gegmisine, yasina,

Bir gbreydim neler gelmis basina,
Ben de onun karlariyla aglardim,
Kisin dondurdugu yiirekleri daglardim.

68

Haydar Baba, giil goncas: handandir,
Ama yazik, yiirek gidasi kandir,
Hayat bir karanlik zindandir,

Bu zindanmn kapisini agan yok,

Bu darliktan bir kurtulup kagan yok.

69

Haydar Baba, gokler biitiin dumandir,
Giinlerimiz birbirinden yamandir,
Birbirinizden ayriimaymn amandir,
Iyiligi elimizden almuglar,

Iyi bizi kétii giine salmuslar.
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Bir sorun bu bedduali felekten,

Ne istiyor bu kurdugu tuzaktan

De ki gegirt yildizlar: elekten,

Koy dokiilsiin, bu yer yiizii dagilsin,
Bu geytanlik kurgusu bir yigilsin.

71

Bir ugaydim bu ¢irpman yel ile,
Yarigaydim dagdan inen sel ile,
Aglasaydim uzak diigen el ile,

Bir goreydim ayrihigr kim salds,
Ulkemizde kim kirldi, kim kaldi.

72

Ben senin gibi daga saldim nefesi,

Sen de dondiir goklere sal bu sesi,
Baykusun da dar olmasin kafesi,

Burda bir arslan darda kalmig bafiriyor,
Miiriivvetsiz insanlar1 gagriyor.

73

Haydar Baba, gayret kanin kaynarken,
Kara kuslar senden kopup kalkarken,
O sarp yalcin taglarinla oynarken,
Yiiksel, benim himmetimi orda gor,
Ordan egil, kametimi darda gor.

74

Haydar Baba, gece turna gegince,
Koroglu'nun gozii kara segince,

Kir atim1 binip kesip bigince,

Ben de burdan tez gayeye erismem,
Ayvaz gelip erismeyince yatmam.

59
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75

Haydar Baba, mert ofullar dogur,
Niamertlerin burunlarin: siirt,
Gediklerde kurtlar1 tut, bog,

Koy kuzular sere serpe otlasin,
Koyunlarin kuyruklarini katlasm.

76

Haydar Baba, senin gonliin sad olsun,
Diinya durduk¢a agzin dolu tad olsun,
Senden gegen tamidik olsun, yabanci olsun,
De ki benim gair oglum Sehriyar,

Bir 6miirdiir gam iistiine gam yigar.

Sehriyar
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11

1

Haydar Baba, geldim ki seni yoklayayim,
Bir daha yatayim kucaginda uyuyayim,
Omrii kovalayayim, belki burda haklayayim,
Cocukluga diyeyim bize gelsin bir,

Aydin giinler aglar yiize giilslin bir.

2

Haydar Baba, gektin beni getirdin,
Yurdumuza yuvamiza kavusturdun,
Yusufunu cocuk iken kaybettin,

Koca Yakup kaybolmussam da bulmugsun,
Kovalayip kurt agzindan kapmigsin.

3

Gidenlerin yeri burda, goriiniiyor,

Hanimm Nenem ak kefenini biiriiniiyor,
Arkamdadir, nereye gitsem, siiriiniiyor:
Yavrum geldin mi? Niye boyle ge¢ geldin?
Sabrim seninle giiresti, sen kuvvetli geldin.
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4

Benim gordiigiim kervan catip gOgmiistiir,
Ayriligin serbetini igmistir,

Omriimiiziin g6¢ii burdan gegmistir,
Gegmig gitmis gider gelmez yollara,
Tozu konmus bu taglara, ¢ahilara.

5

Burda tatli hatiralar yatmuslar,

Taglar ile basi bagsa g¢atmglar,
Asinalifin tasimi bizden atmuslar,

Ben bakinca kalkiyorlar, bakiyorlar,
Bir daha yatip yandirtyorlar, yakiyorlar.

6

Kabilemiz burda kurmug ocagi,

Simdi olmug kurtlarin kuslarin yatagi,
Giineg batinca soner biitiin geragi,
«Bir belde ki orda arkadas yoktur,
Develerden ve ceylanlardan bagka».

.

Zaman gegiyor, ufuklarda toz kaliyor,
Kervan gibi uzaklarda toz saliyor,
Duman geliyor, yiirekleri biiriiyor,
Yiirek diyor : Zaman ge¢me, aman, dur,
Gegenlerde goziim var, bir dayan, dur.

8

Zamanin degirmeni doniiyor,

Mahluk onun diglerine firlatiliyor,

Bak ki yine beser nasil aldamyor,

Daima fakat nese umuyor kendisine,
Kabri goriiyor, toz kondurmuyor vyiiziine.



9

Eskilerin kep kemidi c¢ekilmis,
Kurtulanmn ¢ul ¢uhasr yirtilmus,
Molla Ibrahim tam erimisg bitmis,
Seyhelislam yerinde kalmas, kivraktir,

Nevruz Ali kacak gecmis, kahramandir.

10

Ihtiyarlarm yetmis kefen ¢iriitmiis,
Gengleri diinya gami susturmus,
Kizlar gelinler viicutlarimi eritmis,
Rahgende’nin torun tutuyor elini,
Nene Kiz’in damadi, gelini.

11

Cok siikiir ki yine geldik goriistiik,
Yitenlerden bitenlerden sorustuk,
Kiismiigtiik de Allah korsa banstik,
Bir daha goriisme kismet ola, olmaya,
Omiirlerde firsat ola, olmaya.

12

Burda hayal meydanlari genistir,
Daglar taslar biitiin benimle tanistir,
Goriince beni Haydar Baba konustu :
Bu ne sestir sen &leme salmigsin,

Gel bir gorelim, kendin nerde kalmigsin.

13

Deve tahtiyla bu gaydan g¢ok gecmisiz,
Bu cesmelerden ne sular i¢misiz,

Bu yoncaliklarda kesip bigmisiz,
Kecileri gidikladigim giinlerim,

Kegi gibi oynakladigim glinlerim.
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14

Bu harmanda «aradan hayir» oynardik,
Kiimelesip karmnca gibi kaynardik,
Yavag yavag bahgelere dokiiliirdiik,
Agaglardan gelik gomak keserdik,
Bekginin korkusundan titrerdik.

15

Bu tavlada sari inek dogururdu,

Hanim Nenem inekleri sagardi,

Ana kokusu damdan duvardan yagardi,
Ben buzagiyr kucaklardim ki kagmasin,
Derdi: bak bakra¢c dolsun, tagmasin.

16

Bu damlarda pek gok cizgi gizmigim,
Cocuklarin agiklarini yutmusum,
Kurgunlu bag agik alip satmigim,
Cocuk nastl bir hic ile negelenir,

Simdi bizim gamimizl almiyor diinyalar.

17

Mektep duruyor, gocuklar ders ahyorlar,
Hay yaziyorlar, hay bozuyorlar, yahyorlar,
Molla Ibrahim, kendisi, evi duruyorlar,
Ama bizim arkadaglardan kalan yok,
Bunlardan bir bizi hatirlayan yok.

18

Bir vakitler bu mektep isler idi,

Bir Miiseyyib, bir Memdesen var idi,
Biri 6gretmen muavini, biri sporcu idi,
Hoca bizimle oynamaga giderdi,
Kendisi bize oynamak Ogretirdi.



19

Dedim yavrum o Memdesen ne olmus?
Milim oldu, koérpe delikanli Slmiistiir,
Ne var ne var, burnundan kan gelmistir,
Bir yel esiyor, bakiyorsun Memdesen yok,
Bu koyde bir burun kanini kesen yok.

20

Dedim soyleyin Miiseyyib’e ne geldi?
Gulam, gordiim, aglar goz ile giildi,
Dedi o da pahalik diistii 6ldii,
Dedim yazik bizimle mahsul bolenler,
Bitiminde aclarindan Olenler.

21

Bu mektepte siirin balin1 tatmigim,
Hocanin agzindan kapip yutmusum,
Bazi bir de hocay1 aldatmigim,

Basim agriyor diyip kagip gitmigim,
Bahgelerde gidip gbzden kaybolmusum.

22

Paydos olunca mektepten ¢ikardik,
Hiicum edip birbirimizi sikardik,
Yolda her ne ¢iksa vurup yikardik,
Cocuk deme, ipini koparmig dana de,
Bir dana da deme, elli dana de!

23

Melik Niyaz kayiplara karigmis, yok olmus,
Emir Aslan kalp sektesi ile yikilmis,

Herkes kagmis, bir derede sikilmg,

Ekmek derdi ¢ikmis halkin talihine,

Herkes diigmiis kendi canmm derdine.
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24

Koydiir, yazik, gera bulmuyor yandirsin,
Goreyim sizin elektriginiz kalsin merete,
Kim bu sézii erbaplara anlatacak,

Nedir yani bu milletin giinah,

Tutsun sizi goreyim mazlumlarin &hi.

25

Ne aliyorsa pahali veriyor fiyati,
Ucuz fakat ekicinin zahmeti,
Bitenden fazla bicenin {icreti,

K6y cocugu gidiyor ki yolda galigsin,
Orda belki sekeri bulsun, diglesin.

26

Kdoydiir, gelin gibi diinyay: siisler,
Kendi kadim1 yamayi yamaya ekler,
igne siisler halki, kendisi ¢iplak gezer,
Simdi de yine garsaflar1 adi kumagtir,
Cocuklarm kigin bacagi ciplaktir.

27

Bu bahgede ag teresi ekerdik,

Hay su acip evlee goz dikerdik,
Cikar ¢ikmaz derip corbaya dokerdik,
Tere otlar1 kasiklardan sarkar,

Yagli desem kuru agzin islamir.

28

Bu yamagclarda kuzular: yayardik,
Akmasmlar yildiz gibi sayardik,

Kus kovanm g¢ekip tasa dayardik,

Kus kovan da Oyle bil ki domuzdur,
Kurt uzaktan der muhakkak cobandir.



29

Hanim Nene’min hasta oldugu yil idi,
Kis var iken firtinaydi, yel idi,

Kis da cikti yags idi, sel idi,

Yiikii dengi hay catiyorduk ki gidelim,
Sel figkirmis, mecburduk ki donelim.

30

Nisan geldi biz de diistiik yagisa,
Kim basarir seller ile bogusa,
Hey diyorduk belki yagis diner,
Bala Kisi faytoncumuz gelmisti,
Imamiyye kahvesinde kalmistt.

31

Bu tarlada gidip gbzden kaybolurduk,
Ates yakip siitlii musirlar: pisirirdik,
Soyleyip gilmek muradmna ererdik,
El de giilsiin, muradina erigsin,
Yiireklerin yaralar: bitigsin.

32

Yiikgiiler burda yiik tagiyordu,

Bu kiilliikten esekler tirmaniyordu,
Seller gibi nimet asip tastyordu,

Her ne ig deseydin bir kimseye gériirdii,
Can dermam isteseydin verirdi.

33

Simdi beser a¢ kurt gibi kana susamis
Comelerek goz parlatip duralamug,
Bakiyorlar ki gorsiinler kim yikilmus,
Dokiilsiinler onun lesini yirtsimlar,
Herkes bir dis ensesinden koparsinlar.
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34

Haydar Baba, sende defineler var,
Daglar emaneti, hazineler var,
Ama sana benzer de sineler var,
Bu sineler daglar ile konusuyor,
Daglar gibi gokler ile konusuyor..

35

Bak nerden ben sana saldim nefesi,
Dedim déndiir sal dleme bu sesi,
Sen de giizel anka kusu yaptin sine§i,
Sanki kanat verdin yele, riizgéra,
Her taraftan ses verdiler sesime.

36

Haydar Baba, seni vatan bilmistim,
Vatan diyip bag kaldirip gelmistim,
Seni goriip goz yagimi silmistim,
Halbuki tam gamli gurbet sendeymis,
Kara zindan, aci serbet sendeymis.

37

Kim kald: ki bize biytk burmadi,
Alttan alttan bize tuzak kurmadi,
Bir mert ogul bize imdat etmedi,
Seytanlari kucaklayip gezdiniz siz,
Insanlar1 ¢igneyip ezdiniz siz.

38

Duvar yiikseldi, giines bize vurmadi,
Zindan karardi, gbz gézii secmedi,
Giindiiz gozii benim lambam s6nmedi,
Sel de basti evimiz dolup gol oldu,
Pek ¢ok zavallimin evi doniip ¢61 old1.
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ik &nce beni istikbal ettiniz,
Sonra doniip igimde ihlal ettiniz,
Kendi zannimzca iistad: igfal ettiniz,
Zaran yok, geger gider, Omiirdiir,
Kis da cikar, yiizii kara komiirdiir.

40

Benim yolum muhabbet caddesiydi,
Son sozlerim hakkin iradesiydi,
Muhabbetin elgilik s6ziiydii,

Yoksa bende bir kimseye garaz yok,
Siyaset adh bende bir maraz yok.

41

Hak ne diyor, kiifre kargi gitmeyiniz,
Nurdan cikip zulmet icinde kaybolmaymniz,
Firildaga topag gibi bitmeyiniz,

Gordiiniiz ki olmadi kiifriin dibi,

Para da verse, almak icin dikmis cebi.

42

Seytan bizim kiblemizi gevirmig,

Allahin dedigi yoldan bizi dondiirmiis,
Yilanli gesmeye bizi gondermis,

Minnet ytikliiyor ki arkimiz nehir olmus,
Biz goriiyoruz, sular bize zehir olmus.

43

Haydar Baba, sikdyetten ne gikar,
Zulmiin evini sabir ve tahammiil yikar,
Dervig olan sabrin elini kuvvetli sikar,
Gel donelim, ¢ikalim Aja Diizii'ne,
Gegelim yine muhabbetin soziine.
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44

De ki gocuklar birbiriyle iyi geginsin,
Belki bu ki bir daha doniip yaz olsun,
Caylar ¢imenler ordek olsun, kaz olsun,
Biz de bakip ferahlanip bir ugalim,
Kirik dokiik kanatlari bir acalim.

45

Bu bahgeden erikleri dererdik,

Kis adina ¢ikip damda sererdik,
Hay da ¢ikip yalandan gevirirdik,
Kig yiyecegini yazda yiyip doyardik,
Bir hayli de minnet halka yiiklerdik.

46

Evler duruyor, ev sahibi yok, kendisi,
Ocaklarin ancak 1gildiyor koru,
Gidenlerin az ¢ok kalmigtir sozii,
Bizden de bir soz kalacak, ay aman,
Kimler bizden soz acgacak, ay aman,

47

Bizden sonra kiirsiilerin etrafinda,
Koyiin masallarinda, s6z ve sohbetinde,
fhtiyar nenenin ¢akmaginda, kavinda,
Haydar Baba kendisini katar sozlere,
Icki gibi mahmurluk verir gozlere.

48

Agik der ki bir nazht yar var imis,
Askindan tutugup yanar var imig,
Bir sazli sozlii Schriyar var imig,
Atesler sonmiig, onun atesi sonmemis,
Felek donmiis, onun carki donmemis.
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Haydar Baba, algcaklarin kogk olsun,
Bizden sonra kalanlara agk olsun,
CGegmiglerden gelenlere mesk olsun:
Evlidimiz mezhebini inkdr etmesin,
Her igi bog soOzlere aldanmasin.

Sehriyar
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SEHRIYARA SELAM

1

Yigit oplum, tath sozlii $ehriyar,
Olsun sana diinya boyunca baht, yar.
Kendi elimde olsa benim ihtiyar,
Yolunun iistiine elvan gicek serperim,
Bag egerim, dudaklarimi Operim.

2

Yildirimlar benim basimda cakt,
Seller sular eteklerimden akti,
Namerd olan durup uzaktan bakti,
Merd ogullar kendisini vurdu sellere,
Gotiirsiinler seldmimi ellere.

3

Eller bilir, sen bir giizel giiliimsiin,
Stinbiiliimsiin, giiliimsiin, biilbiiliimsiin,
Keskin kilic gibi keskin dilimsin,
Sensin benim arkam elim Sehriyar.
Sen olmasan kirilir belim Sehriyar.

4

Kekliklerin kiime kiime ugarlar,
Gokten gegen kuglara yol agarlar,
Avcidan ceylaniarim kagarlar,

Olamasin hatd gormiis, avcilar,
Daglara taslara ses salmasm imdatgilar.
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S

Her esen yel cardaklari yikamaz,

Kar gitmese yerden ¢icek ¢ikamaz,

Hi¢ bir mengene kara giin gibi sikamaz,
Bir yiirek ki gamla dolu dag olsun,

Ne ¢ikar, dort bir yan1 bag olsun.

6

Cok gbrmiigiim aydin giinler, dumanlar,
Yazlar kislar, aylar yillar, zamanlar,
Geger gider iyilikler kotiiler,

Periganlik sonra yara kapatmaz,

Insan olan iyiligi yitirmez.

7

Ayriliginda yiiregimi dagladim,
Giiller ¢igekler giildi, ben agladmn,
Ama sana bir deste giil bagladim,
Verdim onu burdan gecen yellere,
Benden alip dafitsinlar ¢ollere.

Mehemmed Hiiseyin Sahhaf Cennetimegam



HAYDAR BABANIN DILINCE SEHRIYARA

1

Aleykiimesseldim Sehriyar Aga,
Coktandir kagmistin bizden uzaga,
Ayak basmaz idin bizim konaga,
Civanlik devrinden bu ¢afa degin,
Sen hi¢ bizi boyle yad etmez idin.

2

Ne oldu ay oful sen birden bire,
Unuttugun eli getirdin hatira,
Caglayan sulara, esen yellere,
Bu koca Haydara eyledin seldm,
Latfun ziyade olsun aleykesselam.

3

Ne kadar tatliymig senin bu dilin,
Isitir igitmez bu sesini elin,

Ihtiyar, geng, kiiciik cocuk, kiz, gelin,
Seni dinlemege kogtular cole,

Anam kurban olsun bu tath dile.

4

Fars kizlar1 sagirtmigti yolunu,

Ki Farscayd: biitiin giirin, gazelin,

Haydar Baba yurdunda bir glizelin,
Askina bir kalem yiiriitmezdin hig,
Farsca yazmaktan doymazdmn hig.
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5

Tahran giizelleri yolunu ayirdi,

Gonliinii alip seni ge¢ birakti,

Soyle bakayim ya felek seninle ne yapti,
Donemeg varmis, dénme varmig bilmedin,
Ayrilik var, 6liim varmus bilmedin.

6

Simdi bizi yeni gelip buluyorsun,
Gonliimiize korlar koyup yakiyorsun,
Hasret ile gecenlere bakiyorsun,
Goriiyorsun ki sular akip gidiyormus,
Dogan ihtiyarlayip O6liip yitiyormus.

7

Cok da verme sikinti kendi gonliine,
Sefkatlidir her baba kendi ogluna,
Donmiigsiin simdi mademki sen yoluna,
Buyur goz iistiinde yerin var,

Elin seni seving ile karsilar.

8

Selam eyler biitiin elimiz sana,
Bahgemiz, bagimiz, giiliimiiz sana,
Uzun miiddet susan dilimiz sana,
Soyle bakalim, sOyleyecek daha neyin var,
Yazik ki sen ge¢ dil agtn Schriyar.

9
Kiigiik gocuk yeni konugmaya baglaynca,
Ayn bir tathilik olur dilinde,
Lezzeti var aflayinca, giiliince,
Simdi ki dil agtin, susma, agla, giil,
Kotii soyle, iyi soyle, dapla, giil

Cebbar Baggeban



AZizZ SEHRIYARA SELAM

1

Yine de ilhamim agip tagiyor,

Yine goniil benimle fisiidagtyor,

" Oz yiirek dostunu sorusturuyor,
Selam olsun sana aziz $ehriyar,
Adinla iftihar ediyor biitin bu diyar.

2

Sen siir Aleminin sazi soziisiin,
Yaratan elisin, goren goziisiin,

Sen siirin ménasi, siirin Oziisiin,
Goniiller dostusun, uzun yillardan,
Hig bir zaman diismemis adin dillerden.

8

Sen Fars siirinde mektep yarattin,
Gazelde yiice bir makama eristin,
Siirin ildhesini tahta ¢ikarttin,
Kaplad1 gohretin biitiin Iram,

Ne yalmz Iram, belki diinyay:.

14

Boyledir dogmalik, boyledir ana,

Bagkasinin kan: hi¢ bir zaman karismaz kana,
Dizisinden ayr: diigiince suna,

Kim bakar kaydina, kim onu gozler,
Avcilarin kurgunu bagrim deler.
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15

Diyorlar ki bir giin gefkatli anan,
Cocuk iken sana sOzler ogreten,
Demisti siirini isittigi zaman,
«Dilsizlerin analar dilini bilirken,
Oglumun anlamiyorum giirlerini ben».

16

«Istiyorsan anlayayim soziinii,

Iftihar edip Opeyim o giil yiiziinii,
Sozlerinde, bakip goreyim kendini,
Siirlerini benim konugtufum dilde yaz,
Birak agilsin yiireginde bahar, yaz.»

26

Bulutlar altinda ayin ¢ikmasi,
GOz kirpip her bir yana bakmasi,
Suya diigiip bogulmasi, akmasi,
Bak ne giizel bedia yaratnigsin,
Gergekten de mucizeye catmigsin.

27

Sen sozleri inci gibi dizmissin,

Goz yag1 gibi kirpiklerden siizmiigsiin,
SOz giiliiniin en glizelini koparmissin:
«Ak bulutlar gomleklerini sikincas
Bu s6z sGylenmemis hi¢ bir zamanda.

28

Siirinin  pmar1 kaynayip tagtyor,
Insan hayret ediyor, akillar sasiyor,
Gergekten, sairlik sana yakigiyor,
Soziin, siirin kemalini gdsteriyor,
Tiirk dilinin biiyiikliidlinii gosteriyor.



30

Ama bence firsatlar bitmemis,
Oynanmamig asiklar yutulmamus,
Nobetimiz duruyor, yer tutulmamus,
Balif1 ne zaman tutsan tazedir,

Kig gecelerinin arkasi yazadir.

31

Yiireklerin sazimi sen dillendirdin,
Gizli nagmeleri sen giillendirdin,
Bir daha bu sozii sen bellendirdin:
Tiirk dilinde yiice mana beslenir,
Nasil ki tufanda deniz seslenir.

32

Gezdin diyarimin bahgesini, bagni,
Yesil cimenlerini, deresini, dagm,
Ekici evlerini, bostan ¢ardagini,
Gordiin ki ne giizel yurttur bu diyar,
Yiiregin sevdigi eli, zengin dili var.

33

Bu dilde her ne ki istedin, dedin,
Kendi dilimizin gerezini yedin,

Diye biliyoruz biz bu dilde dolagn,
Goriin, genig, derin, yiice bir dildir,
Devirlerden kalmig koca bir dildir.

35

Sen ana yurdumun tatli dilisin,
Onun bahgesinde acan giiliisiin,
Sen Azerbaycanin asil elisin,
Iyi bil ki seni biz unutmayiz,
Seni atip bagkasint tutmayiz.
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39

Sairim Sehriyar, bir daha konus,
Konus kardeglere, dostlara konus,
Eline, iilkene, yurduna konus,
Konus, birak hayalin kanatlansin,
Seyda biilbiil gibi avaza gelsin.

41

Sairim, cekinme vefadan konus,
Asktan, sevgiden, sefadan konus,
Sereften, namustan, hayadan konus,
Konus Aligah’tan, Dede Kerem’den,
Yaz Asik Garip’ten, yaz Sahsenem’den.

43

Konus vataninin gegenlerinden,
Kilig gibi diigmani bigenlerinden,
Sereflilik badesi icenlerinden,
Atropat’lar gibi meshur hiikiimran,
Sah Ismailler gibi biiyilk kahraman.

87

Gel, aziz sairim Hakka dayanalim,

Gel, insafa, adalete inanalim,

Ne zamana kadar sitem atesiyle yanahm,
Gel, dedigin gibi kurtlar1 bogalim,
Néamertlerin burunlarimi ovalim.

91

Gel, vatan agkiyle biz arkalanalim,
Insanligin kemendine baglanalim,
Muhabbetin atesiyle alevienelim,
Asik yanmasa yéra erigmez,
Nester vurulmasa yara bitismez.
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92

Dolanalim bagmina ganlt vatanin,
Gezelim giilistanim, yesil ¢imenligini,
Besleyelim siislii bagini, giilsenini
Hayat kara zindan olmasin,
Giillerimiz sararmasin, solmasin.

Coskun






SEHRIYARA TAZIM

5

S6z ustasi, keskin sozlii Sehriyar,
Tath dilli, siiri tuzlu Sehriyar,
Mecnun gibi asik gozlit Sehriyar,
Ateste yanan, yiirek korlu Sehriyar,
Azerbaycan eder seninle iftihar,
Senin gibi ogul ana vatan az dofurur.

10

Riizgir kesilip sulu sepken baglayinca,
Lime tavuk kermeli§i esince,

Un corbast tandir iistiinde pigince,
Onu yiyip doyup karniniz sisince,
Kendi yanmizda beni de bir yad edin,
Gurbet yerde yiiregimi sad edin.

15

It kigkirtip bogusturdufum giinlerim,
Lari horoz doviistirdiifiim giinlerim,
Cocuklan1 giiregtirdigim giinlerim,
Carcamura bulastirdifim giinlerim,
Cocuklufun nesini sOylilyeyim, neresini,
Birakalim kalsin, agmiyahm hi¢ arasini.
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18

Atesbegli bundan fazla becermez,

Iyi cirak ustasmna kabarmaz,

Ayr dilde hi¢ bir zaman gohret yapmaz,
Acemi olan at1 hizli kosturamaz,

Koy desinler bunu diyen deliydi,

Varim budur, yoktan veren Aliydi.

27

Insan olan uyanik durur, uyumaz,
Devesini her neresi olsa hihlamaz,
Ceylanlart ormanlarda oklamaz,
Dost yerine bagkalarini yoklamaz,
Biz taniriz agzi egriyi uzaktan,
Asilmayiz kurt giiriitmiis budaktan.

28

Oziir diliyorum, ¢ok konustum, bagisla,
Act sOze ¢ok yanastim, bagisla,

Biiyiik ise cabuk karigtim, baZisla,
Tiirk diliyle ge¢ barigtim, bagisla,
Arzum budur, ben geleydim Tebrize,
Veya goreydim gelmissin bir giin bize.

29

Gegecegi yazsam biiyiik kitaptir,
Yiirek deme, ateg iistiinde kebaptir,
Sikintidir, kan kustudur, haraptr,
Dok ha doktiir, ka¢ ha kagtwr, azaptur,
AZ kuranlar bizi diisiirdii kemende,
Can aldilar kanimizi emince.

Niisrettullah Fethi



SEYYID MEHEMMED HUSEYIN SEHRIYAR

1

Alkis sana bu ililkede ey Sehriyarimiz,

Ey parlayan yildizimiz, ey iftihdrimiz!

Ey fahrimiz dil iistiinde bugiin eyle bir kiyam,
Hak bizimledir bu dogru iste yoktur bir kelam,
Siirin ile gerefle verilsin gerek devam,

Her millet eyliyor kendi diline simdi ihtiram,
Yoktur nigin dil itibarma ihtiyArimiz

Yahut yok ni¢in medarlar icre medirimiz

2

Eller azizi, iilke azizi, beser giilii,

Sensin bu halka dogrusu istekli, sevgili,
Bazan giilii bu iilkemizin bazan biilbiili,
Ceh ¢eh vurunca ategli dudagm bizim dili,
Siikin buluyor yiirekte olan 4h ii zarimiz,
Ey Schriyarimiz, bizim ey iftihArimiz.

3

Haydar Baban ne zamandir bu halk ile sdylesiyor
Elden ele geciyor, giin giinden sirinlesiyor,

Yarm giiliiyor bakinca, rakibin kiskaniyor,

Kim kendisini aziz tutarsa ahir zelillesiyor,
Seninle ferahlaniyor daha gimdi diyarimiz,

Ey fahrimiz Mehemmed Hiiseyin Sehriyarimiz.
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4

Sensin giir ve gazelin hiidasi, ey ask esiri,
Sensin hiilisa ask mektebine ask kétibi,
Sen gerci gosteriyorsun kendini agk fakiri,
Sensin cihana agkta agkm biiyiik sahi,
Sensin ask diyarmda iistad ve ydrnimiz,
Ey parlayan yildizimiz, ey iftihArimz.

5

Tarihe bak ferahlikla goze al diyarini,
Tarih boyu serefliligini, iftiharin,

Gor kim diisiiriiyor ayaga senin itibarini,
Goster cihana simdi o gayret damarni,
Ey SehriyArimiz, bizim ey iftihdrimiz,
Ey parlayan yildizimz, ey $ehriyirimiz.

Ali Tebrizi



GRAMER






HEYDER BABAYA SELAM

1. Héyder « Haydar > < Haydar

Bu has isimde dikkati ceken ilk husus kelimenin ince olmasidir. Ash
kalin vokalli olan kelime, Osmanh sahasinda da kalmn vokalli sSylendigi
halde, Azeri Tiirkcesinde Héyder sekline gegmistir. Bu, Azeri Tiirkgesinin
belirli bir hususiyetini gostermekte ve aym zamanda Azeri sahasi ile Os-
manl sahast arasindaki belli bagh fonetik farklardan birinin isaretini tegkil
etmektedir. Gergekten Azeri ve Osmanhi Tiirkgeleri arasinda griilen bir
fonetik ayrilik, yabanci asilli kelimelerin telaffuzu ile ilgilidir. Osmanl sa-
hasinda kalin olarak sdylenen kisa vokalli yabanci kelimeler Azeri Tiirkge-
sinde ince gekilde sOylenir. Bunun sebebi ve mahiyeti sudur: Arapgada
ve esas itibariyle Farsgada ii¢ vokal vardir. Bu vokaller a, u, i’dir. Her iki
dilde de bunlarmn hem uzunlari, hem kisalar1 mevcuttur. Arapca ve Farsga
kelimeler Tiirkceye gegerken iste bu vokallerin uzunlan aynen a, u, i olarak
kendilerini muhafaza etmis, kisalari ise umumiyetle degismistir. Bu degis-
mede kisa a e olmus, kisa u ii olmus, kisa i ise bazan 1 olmugtur : machil -
mechil, farah - ferah, tarcih - tercih, rank - renk, dard - derd, mard - merd,
sukr - siikr, hurr - hiirr, hukm - hiikm, gul - giil, pusar - piiser, gufta -
giifte, rizd - rizd, sidk - sidk misallerinde oldugu gibi. Goriiliyor ki kisa
a ve «’ nun Tiirkgeye gegerken e ve i *ye donmesi umumi bir kaide halin-
dedir. Fakat bu kaidenin bazi istisnalar1 vardir. Eger kelimede kalinhifi mu-
hafaza edecek bir kalin konsonant varsa, o takdirde kisa kalm vokal de
muhafaza edilmektedir : ask, kadr, baht, taht, ma’mur, usil, ufk, mahab-
bet - muhabbet, mahkim misallerinde oldugu gibi. Osmanlhicada, Osmanh
sahasinda, Tiirkiye Tiirkgesinde kaide budur. Iste Azeri Tiirkgesi kalin
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konsonzntlarin sebep oldugu bu istisnalar1 kabul etmemekte, kisa vokallerin
inceltilmesi kaidesini biitiin kelimeler icin umumilestirerek tam tatbik et-
mektedir. Bu ylizden Osmanli sahasinda kalin telaffuz edilen kisa vokalli
yabanci kelimeler Azeri Tiirkgesinde ince sekilleri ile soylenmektedir :
ask - ésk, Hasan - Hesen, Ali - Eli, sabir - sebir, tahammiil - tehemmiil,
baht - beht, muhkem - mohkem, ufuk - iifiig, zuliim - ziiliim, Muham-
met - Mehemmed, umimi - iimiimi, mahkeme - mehkeme, cumhiiriyet -
ciimhiriyet, Haydar - Héyder, Ca’fer - Cefer misallerinde oldugu gibi. Aze-
ri Tiirkgesinde yabanci asilli kelimelerin kisa vokalleri, ancak kelimede ay-
rica bir uzun vokal varsa ve kelime artik iyice Tiirkgelesmisse, kalin olabilir:
Zaman, bahar, rahat, marak, harap, kurban, gulam misallerinde oldufu gibi.
Bugiin bu tabii Tiirkiye Tiirkgesinde de boyledir. Osmanlicada eskiden ze-
" mdn, behdr, rdhet gibi kaideye paralel telatfuzlar mevcuttu. Hiilidsa, Azeri
Tiirkgesi yabanci asith kelimelerdeki kisa vokallerin Tiirkgede inceltilmesi
sistemini umumilestirdigi i¢in Haydar kelimesi Héyder seklindedir. Azeri
Tiirkgesinin, agagida bazi misallerini gorecegimiz Tiirkce kalin kelimeleri in-
celtmis olmasinda da belki bunun tesiri vardir.

Héyder kelimesindeki ikinci hususiyet ilk vokalin kapali e olmasidir.
a vokali burada e olmamis, kapali e olmugtur. Bunun sebebi tabii y tesiridir.
i vokaline yakmlifi dolayisiyle y konsonanti yanmdaki agik vokali kapal
vokal yapma temayiiliindedir. i veya kapali e vokalini acik e vokaline ter-
cih eder. Bu agiklik - kapalilik asimilasyonu yalniz bir Azeri hususiyeti de-
gil, Tiirkcenin umumi bir temayiiliidiir. hey, ey, eyle- gibi kelimeler hep
kapali e ile sSylenir. Yalniz Azeri Tiirk¢esinde bu kapali e temayiilii daha
barizdir denebilir: béyle - béle, éyle - éle, géyit kelimelerinde oldugu gibi.

Hdaydar kelimesinin A ’sine gelince, kelimenin ashindaki hka sesi tabii
biitiin Tiirk¢ede normal Tiirk A ’sine dSnmiigtiir.

Héyder Baba Tebriz civarinda, $Sehriyir *in memleketi olan Huggenab

kasabasinin veya kéyiiniin yaninda bulunan bir dagin adidir, yani bir yer
ismidir.

2. ildinmlar « yildinimlar > < yildirzm-lar

Tiirkgede kelime baginda bir y diismesi hadisesi vardir. Bu eskiden
beri bir gok devrelerde ve sivelerde goriilen bir hadisedir : yinan- > inan-,
yingii > inci, ydki > dki, yid > 1y, yultuz > ulduz misallerinde oldugu
gibi. Bagta y diismesi umumiyetle dar vokallerin Sniinde vuku bulur. Cok
nadir olarak genis vokallerin &niinde de rastlanabilir. Bu hadise umumi
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Tiirkge icin bir temayiil mahiyetindedir ve misalleri ok fazla da degildir.
iste Tiirkcedeki bu temayiil Azeri Tiirkgesinde genigleyerek bu sahanin bir
hususiyetini teskil eden umumi bir kaide haline gelmistir. Zaten umumiyet-
le boyle olmakta, umumi Tiirkcedeki bir temayiil bir sivede yaygmlagarak
bir kaide haline gelmektedir. Azeri Tiirkcesinde de Tiirkgenin eskiden beri
goriilen bu ses hadisesi umumileserek benzer kelimelere otomatik olarak
sirayet eden bir sive hususiyeti, bir dil kaidesi haline gelmistir. Gergekten
bugiin dar vokalin basinda bulunan y’ler Azeri Tiirkgesinde genig Olciide
diigiirilmektedir. Bu diisme sebebiyle ikinci bir hadise daha olmaktadir ki
o da : vokalinin i’ye donmesidir. ¢ vokali normalden kisa bir vokal oldugu
icin kelime basinda kalinca bag vokalin ve ilk hecenin yiikiinii tagiyama-
makta ve yerini i’ye birakmaktadir : ymman->> inan-> inan- misalinde de
oldupu gibi. Azeri Tiirkgesinde y diismesi ile beraber bu degisiklik genis
digiide vuku bulmakta, boylece bir ok tek heceli kaln kelime veya kaln
kelimenin ilk hecesi incelmektedir. yil > il, yilan > ilan, yilki > ilpt, yiiz
> iiz, yiiziik > iiziik!, yukart > uhan, yiik > Gk', yit- > it-, yigirmi >
iyirmi, yil- > il-, ygin > ilgin gibi misallerde hep Azeri Tiirkcesindeki bu
diisme ve defismeyi goriiyoruz. Asagida da bunun bir ok misallerini gore-
cegiz. Iste yildiim kelimesi burada onun igin idirim seklindedir. -lar tabii,
cokluk ekidir.

3. §a@anda « ¢akinca, ¢aktikta» < gab- anda

Bu kelimenin kokiinde evveld bir k > 4 degisiklifi vardir. Bu degisik-
lik yeni degil, eskiden gelen bir degisikliktir ve Eski Anadolu Tiirkcesine
kadar gikar. k > kb degisikligi Eski Tiitkce devresinden sonra ortaya cikmis
ve Bat1 Tiirkcesinin ilk devresi olan Eski Anadolu Tiirk¢esinde kelime icin-
deki ve sonundaki bir cok k ’lar 4 ’ya donmiigtiir. Azeri ve Osmanh Tiirk-
gelerinin miisterek ana devresi olan Eski Anadolu Tiirkgesinde bu k—§
bakimindan durum ortadadir. Hem k, hem } vardir ve degisiklik inkisaf
etmektedir. Devrenin sonuna dofru Azeri sahasinda § 'lar, Osmanli sahasin-
da k’lar afir basmaga baslamigtir. Zaten Bati Tiirkgesinin bu iki dairesinin,
Azeri ve Osmanli Tiirkcelerinin tohumlar: evvelce de soyledigimiz gibi Eski
Anadolu Tiirkgesindedir ve miisterek devre sonunda filizlenmege baglamig-
tir. Bu ilk miisterek devreden sonra farklar belirmege baglamis ve bdylece
Azeri ve Osmanhi daireleri meydana gelmistir. Iste farkhilasma sirasinda,
Eski Anadolu Tiirkcesinin karigik kullanigindan, iki sekilliliinden Azeri
Tiirkgesi bir sekli, Osmanli Tiirkgesi diger sekli alarak umumilestirmigtir.
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k — b meselesinde de Azeri Tiirkgesi 4 ’y1, Osmanh Tiirkgesi & ’'y1 umumi-
lestirmigtir. Oyle ki bugiin Azeri sahasinda, kelime icindeki ve sonundaki
biitiin & ’lar & ’ya donmiigtiir : yalun, ¢ipdi, bap, yatap misallerinde oldugu
gibi. Artik k sesi Azeri Tiirkcesinde hi¢ yoktur. Buna karsilik tabii Osmanh
sahasi da tamamiyle & ’ya donmiigtiir. Boylece bugiin Azeri ve Osmanli sa-
halar1 arasindaki belirli ses farklarinin baginda bu k — g ayriifn gelmekte-
dir. Ve g Azeri Tiirkgesinin temel hususiyetlerinden birini teskil etmektedir.

sah- kokiindeki ikinci mesele bastaki s sesidir. Burada iki ihtimal var-
dir. Birincisi bu sesin bir ¢ > § degisikligi ile ortaya ¢ikmis olmasidir. Tiirk-
cede bir ¢ — s deBisikligi vardir. ¢ ve g sesleri birbirine ¢ok yakin iki sestir.
Her ikisi de damak dis konsonantidir. Her ikisi de sedasizdir. Tesekkiil
noktalars aymdir. Yalmz ¢ siireksiz, § siirekli konsonanttir. Onun icin bir
temas derecesi asimilasyonu ile ,aciklik benzesmesi ile ¢, kendisinin stireklisi,
acik sekli olan g§’ye ddnmektedir. Konugma dilinde bir ¢ok ¢ bu sekilde g
gibi sOylenir. Azeri Tiirkgesinde iste bu ¢ —ys depisiklizi daha belirlidir:
kagn — gasdi, gecti — gesdi, kag — gas, aga¢ — agas misallerinde ol-
dugu gibi. Buradaki g de bu gekilde ¢ ’den gelebilir. O takdirde gak- fiilinin
deBigmis sekli ile kars karsiyayiz demektir. Zaten gap- da « ¢akmak » ma-
nasindadir.

Ikinci ihtimal gag- '1n ¢ak-’tan gelmedigi, bunlarin aym: manadaki aym
kelimenin iki ayr1 gekli oldugudur. Bu da miimkiindiir. Zira ¢ak- kokii bir
ses taklidi fiilidir. Sivelerde ve afizlarda aymi ses taklidinin farkli seslerle
degerlendirildigi, bu sebeple aym ses taklidinin degisik kelimelerle karsilan-
dig1 her zaman goriilen bir haldir. Birinin paril, parida- dedigine digeri
piril, pinilda-, birinin lapa lapa dedigine, digeri yapa yapa, birinin kas kas
dedigine digeri ks kus, birinin ¢at dedigi tokat sesine digeri gak, birinin ca-
&, ¢agla- dedigine dieri sakil, sakida- diyebilir. Azeri ve Osmanl Tiirkge-
leri arasinda da boyle ses taklidi kelime farklari goriiimektedir. Burada da
simgegin ¢ikardign sesin Osmanli sahasinda kuvvetli bir ¢ak, Azeri sahasin-
da ise kuvvetli bir sak seklinde duyuldugu ve degerlendirildigi pekald diisii-
niilebilir. Ses taklitlerindeki bu ¢ — § farkinin Osmanli ve Azeri sahalarm-
da mevcut oldugunu agagida da bagka misallerde gorecegiz. Bu durumda
ayni hareketin Osmanli Tiirkgesinde ¢ak-, Azeri Tiirkgesinde sap- fiili ile
kargilandifimi diigiinebiliriz. Yalniz tabii ¢ak-m daha umumi ve asli oldu-
gunu unutmamak 14zimdur. Ote yandan Kamus-1 Tiirki 'de ¢ak- sekli de sak-
sekli de vardir. Bu da iizerinde durulacak bir noktadir.

-anda, -ende Azeri Tiirkgesinde bugiin tipik bir gerundium ekidir. Bu
ekin -an, -en partisip eki ile -da, -de lokatif ekinin birlesmesinden meydana
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geldigini biliyoruz. -an, -en ve onun asli olan -gan, -gen partisibinde eskiden
bir hareket ifadesi de vardi. Bugiin Tiirkiye Tiirkgesinde yalmiz vasif ifadesi
kalmistir ve bu fonksiyonu ile sadece partisip yapmaktadir. Halbuki eskiden
bu ekin « -dik, -dik » seklinde bir hareket ifadesi de vardi: adam yiyen ek-
mek <« adamin yedigi ekmek » misalinde oldugu gibi. Igte -an, -en partisibi-
nin bu ifadesi Azeri Tiirkgesinde bugiin de yasamaktadir. -da, -de lokatif
ekini alinca birlikte bir gerundium, bir hareket hali fonksiyonuna sahip ol-
malar1 da partisip ekinin bu ikinci ifadesinden g¢ikmaktadir. Boylece yapan-
da, gelende « yaptikta, geldikte > ménasim ifade etmektedir. -anda, -ende
« -dikta. -dikte » manasina geldiine gore, «-dikta, -dikte » de « -inca,
-ince » gerundiumuna tekabiil ettigi i¢in, -anda, -ende -inca, -ince gerun-
diumunun yerini tutmus olmaktadir. Gergekten bugiin Azeri Tiirkgesinde
-inca, -ince gerundiumu yoktur, onun yerine -ande, -ende kullanilmaktadir.

Azeri Tiirkcesinde bu gerundiumlagma siiphesiz yeni bir hadise degil-
dir. Tiirkcede gok eskiden beri olusan ve diger Tiirk sivelerinde de goriilen
bir kullamstir. Azeri Tiirkgesinin daha bagindan itibaren bunu gérmek
miimkiindiir. Nitekim Fuzuli’nin meshur murabbaindaki su misra hemen
akla gelmektedir :

Dirildikce sek-i ktiyun dlende hdk-i péyindir.

-an, -en partisipinin bu gerundium fonksiyonu bugiin gok belirsiz ola-
rak Tiirkiye Tiirkcesinde de bir kullams tarzinda kendisini hissettirmektedir:
yapana kadar, gelene kadar gibi misallerdeki « yapincaya, gelinceye » ifa-
desi bir gerundium fonksiyonundan bagka bir sey degildir.

Partisipin gerundiumlagmasm: -dik, -dik partisipinde Tiirkiye Tiirkge-
sinde de agik sekilde gormekteyiz. Bu partisipin gerundium fonksiyonu eski-
den beri kullanig sahasinda gé&riilen bir husustur. Eskiden lokatifle gitdiikde,
geldiikte seklinde kullaniligi bir « gidince, gelince » gerundiumu idi. Esitlik
eki almis olan -dik¢a, -dikce sekli ise bugiin de tam bir gerundium eki du-
rumundadrr. Fakat bu devamlihk ifade eden bir gerundiumdur.

4. séller « seller » < sél-ler

sel kelimesi Azeri Tiirkgesinde kapal e iledir. Gergi Tiirkiye Tiirkge-
sinde de bu boyledir. Fakat Istanbul Tiirkcesinde aslinda kapal e yoktu.
Ancak bugiin Anadolu agizlarinin tesiriyle kapal e istanbul Tiirkgesine de
girmistir. Bu sebeple kapali e Tiirkiye Tiirkcesinde belii belirsiz bir durum-
dadir ve bugiin yazida da ayrica belirtilmez. Dilciler diginda kapali ve agik
e ’ler pek tefrik de edilemez. Istanbul Tiirkcesine dayanan Osmanli sahasinin
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bu belli belirsizlifine, bu hafif kapali e ’lerine mukabil, denilebilir ki Azeri
Tiirkgesinde kapali e’ler daha belirlidir. Ayrica Osmanli sahasinda olma-
yan kelime ve gekillerde de kapali e vardir : Héyder misalinde oldufu gibi.
Onun i¢in metnimizde kapali e ’lere isaret ettik. Boylece karisikhk ve yan-
lig anlagilmalarin Oniine gecilmistir.

-ler ¢okluk ekidir.

5. sakgildiyup « ¢agildayip, caglayip » < sakil-da-y-up

Burada yine ses taklidi bir kelime ile karst kargiyayiz. Suyun ¢ikardig
sese verilen ad burada sakil, Osmanli sahasinda cagil seklindedir. Bu iki ke-
lime ya aym kelimenin iki sivede, iki agizdaki birer seklidir, veya ayni sesi
karsilayan iki ayn kelimedir. Eger iki ayr: kelime ise o zaman « sakildayip »
diye terciime etmek lazimdir. Osmanh sahasmda su sesi igin gakirda- fiili de
vardir. Bu fiil sakir kelimesine dayanir ve gakir sakir tekrari su igin, bilhas-
sa yagmur igin ¢ok kullanihir. Fakat bunda umumiyetle bir fiskiye, serpinti
ve damlama sesi vardir. sakilda- ise giiriiltiiyle, giiriil giiriil akan cogkun
bir su sesidir ki Osmanli sahasinda bunun karsthii cagilda- ve cagla- sek-
lindedir., Kelimenin Késgarli *daki gekli de bu bakimdan gok dikkate deger-
dir. Kasgarli’da gagila- ve sagia- aym kelime olarak gosterilmigtir. Yani
-a- fiil yapma ekinden Onceki ¢agul ve gagil isminin aymi oldugu, ayni ke-
limenin degisik soylenigleri oldugu kabul edilmigtir. Bu durumda kelimede
bir ¢ — s degisikligi oldugunu kabul etmek ve sakilda-’y1 ¢agilda-’nin Azeri
Tiirkcesindeki gsekli gibi gormek miimkiindiir. Ancak agagida da gorecegi-
miz gibi ¢agla-, cagil ses taklidi de Azeri Tiirkgesinde vardir. Ustelik ¢a-
gil’da g, sakil’da k sesi vardir. Onun i¢in Osmanli ve Azeri sahasindaki bu
sel su sesi taklidinin ayn1 kelimenin ayr gekilleri oldugunu diigiinmek yerine,
ayni méanay: karsilayan iki ayr kelime oldugunu kabul etmek her halde da-
ha dogru olacaktir.

Sakil kelimesi burada sakk:! sekline gegmigtir. Bu bir Azeri hususiyeti-
dir. Azeri Tirkcesinde belirli bir ikizlesme temayiilii vardir : yeddi, sekkiz,
dokkuz, sakkiz, bazlammag, yapammad: misallerinde oldugu gibi. Burada
da boyle bir ikizlesme vardir. Kelimenin iginde k sesini muhafaza eden sey
de bu ikizlesmedir. k ’larin tamamiyle 4 ’ya veya §’ya donmii§ olmas1 kar-
sisinda buradaki kaf yaziisinin da ¢ ’y1 gosterdigi ve kelimenin saggil sek-
linde oldugu akla gelebilir. Ve kelime Kaggarli ’daki sagila- sekline de bag-
lanmug olur. Fakat saggl yerine sakk:l ikizlesmeye daha uygundur. g ikiz-
legmesinin misali pek yoktur. k ikizlesmesi ise goktur. Ayrica kuvvetli bir
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tabiat taklidi seste hece sonunda sedasiz konsonantn bulunmasi, sag yerine
sak telaffuzu daha normaldir, kaf yazihg1 dolayisiyle imladan pek anlasila-
mayan, Azerilerin telaffuzunda da pek belirli olmayan bu kelimedeki k — g
meselesinde, birinci sesin k oldugu agiktir, Yalmz ikinci konsonantin k’hig
gok zayiftir ve ¢ telaffuzu daha hakimdir. Yani kelime gakkil yerine sakgil
seklinde teldffuz edilmektedir. sakgiz, dokguz v.s. de bdyledir ve hece bagin-
da, vokalden &nce gelen konsonant Azeri Tiirkgesinde sedali olmakta, se-
dalilagmaktadir.

-da- isimden, bilindigi gibi bilhassa ses taklidi isimlerden fiil yapma
ekidir. Burada ekin vokali, orta hecede oldugu ve y geldigi icin, deBigmistir.
Bu misalde de goriildiigii gibi Azeri Tiirkgesinde Osmanli sahasindan daha
ileri bir orta hece vokali degismesi vardir. sakildayip yerine sakkildiyup den-
mektedir.

y tabii, yardimc: sestir.

-up gerundium ekidir. Ve goriiliiyor ki vokal uyumunun disinda kal-
mus, yuvarlakligim muhafaza etmigtir. Bu Azeri Tiirkcesinin Eski Anadolu
Tiirkgesinden gelen bir hususiyetidir. Eski ve asli -p gerundiumundan gelen
ve yardimci vokalin ekin biinyesine dahil olmasi neticesinde Bat1 Tiirkgesin-
deki yeni sekli ortaya ¢ikan bu gerundiumun baslangigta p tesiriyle yalmiz
yuvarlak -up, -iip seklinde oldugunu biliyoruz. Bir yuvarlaklasma devri olan
Eski Anadolu Tiirkgesinin bu hususiyeti Osmanlicada da uzun zaman de-
vam etmig ve ek ancak zamammmizda vokal uyumuna uydurularak -ip, -ip,
-up, -iip sekline gegmistir. Iste Tebriz Tiirkgesinde heniiz bu uyum olmamig
ve ekin Eski Anadolu Tiirkcesine dayanan yuvarlak sekilliligi bugiin de ken-
disini muhafaza etmistir. Tebriz Tiirkcesinde bugiin diiz sekiller de gbriin-
mege baglamigtir. Fakat heniiz yuvarlak sekiller hakimdir ve heniiz vokal
uyumu gerceklesmemistir, karigik devreye yeni girilmistir. Yazida oldugu
gibi teldffuzda da diiz sekillere tek tiik rastlanmaktadir. Fakat Kuzey Azeri
sahasinda ve Terckeme agz gibi bazi Azeri afizlarinda da uyum tamamlan-
mustir. Edebi dilde de uyum tamdir.

6. ahanda « akinca, aktiginda, aktifn zaman » < ap - anda

af- fiilinde de Azeri Tiirkgesi icabi olarak tabii k — b degisikligi var-
dir.

-anda da tabii yine Azeri gerundiumudur.
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7. gizlar « kizlar » < gz - lar

g1z kelimesinde kelime bagindaki k > & degisikliginin bir misali ile kar-
st karstyayiz. k— ¢ degisiklifi Bati Tiirkgesinde zamanimizda ortaya ¢ikan
bilyilkk bir ses degismesidir. Bugiin Anadolu agizlarmin ¢ok bilyiik bir kis-
minda bu degisiklik olmus, istanbul Tiirkgesi, edebi dil ve baz1 bati Anado-
lu agizlarl diginda artik kelime baginda k kalmamistir. Kelime bagindaki bu
k—8g degisikligi Bati Tiirkgesinde doBuya dogru gittikce kesiflesir. Azeri
Tiirkcesinde kelime bagindaki biitin k ‘lar bugiin g’ya cevrilmistir. Kelime
icindeki ve sonundaki k ’lar da & ’ya ve bazan da g ve §’ya donmiis oldugu
igin, bugiin artik Azeri Tiirkgesinde k sesi kalmamug gibidir. Ancak ses tak-
lidi kelimelerde gorilebilir.

-lar ¢okluk ekidir.

8. sef « saf, sira, dizi » < saf

Bu misalde de Azeri Tiirkgesinin yabanci kelimelerdeki kisa a’lari e
yapma sistemini goriiyoruz. Osmanl sahasinda bu kelime saf sesi dolayistyle
ashnda oldugu gibi kaln vokalli kalmig, fakat Azeri Tiirkgesi umumi incelt-
me sistemini tatbik etmistir.

sef bagla- « dizilmek, yan yana giralanmak, saf halinde durmak ».

9. bagliyup « baglayip » < bag-la-y-up

Bu kelimede dikkati ¢eken iki husus vardir. Birisi orta hecedeki a vo-
kalinin : haline gegmesidir. Bu yukarida da gordiigiimiiz gibi orta hece vo-
kalini ileri derecede degistiren Azeri Tiirkcesinin bir hususiyetidir (bk. § 5).

Diger nokta gerundium ekinin -up scklinde olmasidir ki bu da gordi-
giimiiz gibi Azeri Tiirkgesinde Eski Anadolu Tiirkgesinden kalan bir hu-
susiyettir.

Tabii, bag isim koki, _la- isimden fiil yapma eki, y yardimct scs, -up
gerundium ekidir.

10. bahanda « bakimca, baktgl zaman» < bah - anda

Burada da k - b degisiklii ve -anda gerundiumu vardir (bk. § 3.)-
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11. seldm olsun

Bu, Tiirkgede eskiden beri kullanilan bir tabirdir ve <« selAm génderi-
yorum, seldmim ulagsin » ménasi ile Azeri ve Osmanli sahalarinda miiste-
rektir :

Benden seldm olsun Bolu beyine
misrainda da oldugu gibi. ‘

12, sovketiize « sevketinize » < gsovketiiniize < sevket-ii-fiiiz-e

sevket isim, i yardmmct ses, -7itiz gokluk ikinci sahis iyelik eki, -e da-
tif ekidir. Yardimc: ses ve iyelik ekinin bu yuvarlak sekilleri Eski Anadolu
Tiirk¢esine mahsustur. Bu yuvarlak sekiller, Azeri Tiirkgesine de gegmistir.
Son zamanlarda ise Giiney Azerbaycanda bu yuvarlak iyelikler yuvarlaklas-
maya tabi tutulmustur. -7z *iin 7 ’si i tesiriyle yuvarlaklagarak v olmustur.
-iiviiz sekline gectikten sonra da v ’nin diftonglasmasi, erimesi ve haploloji
dolaysiyle benzer iki hece tek hece hiline gelmistir. Bu tek hece tabii, diisen
sesin, hecenin tesiriyle baglangicta uzun olmus, boylece -iiviiz sekli 7z sek-
line girmigtir. Sonra, Tiirk¢ede uzun vokal olmadif1 igin, bu gegici uzunluk
da kisalarak -iiz sekli ortaya ¢ikmistir. Su halde inkisafi biitiin seyri ile §oy-
le gOsterebiliriz : gevketiifiiize > gevketiiviize > sevketize > gevketiize.
Boylece bugiin Azeri Tiirkgesinde ¢okluk ikinci gahis iyelik eki yardmmci
ses ile birlikte -uz, -iiz, tek basina ise -z gekline gegmistir. Bu bilhassa Gii-
ney Azerbaycan afizlarinda, Iran Azerbaycani ve Kerkiik te boyledir. Ku-
zey, yani Kafkas Azerbaycaninda ise yuvarlaklagmamis normal sekiller de
devam etmektedir.

sovket ise gevket kelimesinin v tesiriyle ilk vokali yuvarlaklasmis sek-
lidir. v dudak konsonant: yanmndaki vokali yuvarlaklagtrmistir. Bu yuvar-
laklagtirma da Azeri Tiirkgesinin bir hususiyetidir. Asagida bunun bir ¢ok
misalini gbrecegiz. e genis vokal oldugu i¢in yuvarlaklasinca o olur. Ancak
Azeri Tiirkgesinde govket gekli de vardir. Fakat bu ikinci safhada olan bir
incelmedir.

13. éliize « elinize, ilinize » < él-il-z-e < élize < éliviize
< éliifitize

él kelimesi eski il ’den i — e degigikligi ile ortaya cikmis kapah e’li bir
sekildir. i — e degisiklifi eskiden beri bir gok devrelerde ve givelerde ge-
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lisen bir hadisedir. Bu degisiklik kelime baginda veya ilk hecede goriliir.
Bati Tiirkcesinde Eski Anadolu Tiirkgesi devresi i —e bakimindan genis
diciide i tarafindadir. Bu i’ler sonradan Osmanlicanm sonuna dogru e ol-
ma yoluna girmistir. Ama bu e ler acik e degil, kapal e *dir. Gerek Osmanlt
sahasmda, gerck Azeri sahasinda bu bdyle olmustur. Ancak Osmanh saha-
sinin edebi Tiirkgesinin temeli olan istanbul Tiirkcesinde bu kapalt e safha-
s1 atlanmis, ya agik e’ye doniilmiig, veya i°’de karar kilmmugstir : Eski yir,
vir, di-, il kelimelerinin Azeri ve Anadolu agizlarinda yér, vér, dé-, él olma-
sina mukabil asil Istanbul Tiirkcesinde yer, ver, de-, il olmas: gibi. Fakat
fstanbul Tiirkcesine de Anadolu tesiriyle bugiin bu kapali e girmigtir ve Is-
tanbul da bu gibi kelimeleri artik daha ¢ok kapali e ile sdylemektedir. Fakat
yazida kapali e ’nin ayr1 bir isareti olmadify igin bunlar dogrudan dogruya
e ile yazilmaktadirlar. istanbul Tiirkgesinde, dolaysiyle yazi dilinde « mem-
leket » manasma kapalt e ile el kelimesi kullanilmakta, bu arada il kelimesi
de « vildyet » manasinda muhafaza edilmektedir. Ama, dedifimiz gibi, asil
istanbul agzinda il « memleket > manasina da kullanilmaktadir. Azeri Tiirk-
cesinde bu { — e degisikligine ugramis kelimeler kesin olarak ve belirli ge-
kilde kapalt e tarafindadirlar. Metnimizde kapali e ’ler é seklinde hep goste-
rilmistir. Metnin Arap harfli astllarinda da bu kapali e ’lere umumiyetle iga-
ret edilmigtir.

ii yardimer ses, -z ¢okluk ikinci sahus iyelik eki, e datif ekidir (Iyelik
ckinin inkigafi i¢in bk. § 12).

14. menim « benim »

Sahis zamirinin genitif gekli olan bu kelimede dikkati ¢eken husus, ke-
lime kokiindeki m *dir. ben sahus zamiri Azeri Tiirk¢esinde men seklindedir.
Burada Tiirkcede cok eskiden beri goriilen kelime bagindaki b — m degisik-
liginin bir misalini gorilyoruz. Tiirkcede kelime bagnda b lerin asli oldugu-
nu, m’lerin asli olmadigm, bazi b ’lerin baglangigtan beri umumiyetle bir
nazal asimilasyonla bir kistm kelimelerde m ‘ye dondiigiinii, daha Eski Tiirk-
ce devresinde bunun misalleri oldugunu biliyoruz. Kelime bagindaki bu
b — m depisikligi, Eski Tiirkceden sonra da devam etmistir. Eski Anadolu
Tiirkcesinde de bu defisme vardir ve durum karistktir. Yani ayni kelimele-
rin bagmda hem b, hem m vardir. Iste bu ikilik sonradan Osmanh sahasimn-
da b, Azeri sahasinda m istikametinde inkigaf etmigtir. Bu yiizden bugiin
Osmanli sahasinda b’li olan bazi kelimeler Azeri sahasinda m ’lidirler:
bin — min, bin- — min-, boncuk — muncuk, banla~ — manla- misallerin-
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de oldugu gibi. Iste men kelimesi ¢ok kullanilmas: itibariyle, bunlarm ba-
sinda gelir. Bugiin Azeri ve Osmanli sahalar1 arasindaki baglica fonetik ay-
riliklardan biri bu b — m degisikligidir.

Eski Tiirkgenin basinda vuku bulmus olan bu ben — men degisikligi-
nin sondaki n tesiri ile, dudak konsonant: olan b 'nin nazal dudak konso-
nant: olan m ’ye donmesi neticesinde ortaya ¢iktigi anlagilmaktadir.

Azeri Tiirkgesi o kadar m tarafindadir ki n bulunmayan kelimelerde
bile b — m degisikligini yapar. bu — mu, Dede Korkut Kitabindaki biz —
miz misallerinde oldugu gibi.

15. bir « bir, bir defa »

bir kelimesinin « bir kerre, bir defa, bir daha » manasiyle zarf olarak
Azeri Tiirkgesinde daha cok kullanildigimi goriiyoruz. Bu Osmanli sahasin-
da da vardir. Fakat Azeri Tiirkgesinde bir hususiyet teskil edecek derecede
¢ok kullanildigini asagidaki kitalarda da gorecegiz.

16. gelsiin <« gelsin » < gel-siin

gel- fiil kokii, -siin emir ekidir. Burada Osmanli sahasindan farkli ola-
rak 3. teklik sahis emir ekinin yuvarlak vokalli oldugu goriiliiyor. Bu, ekin
Giiney Azeride asli seklini muhafaza ettigini, vokal uyumuna baglanma-
mi§ oldugunu gostermektedir. Azeri Tiirk¢esinin bu hususiyeti Eski Anado-
lu Tiirkgesinden gelmektedir. -sun, -siin emir ekinin bu asli seklini Osman-
licada da uzun zaman muhafaza ettigini, ancak son zamanlarda vokal uyu-
muna uydugunu biliyoruz. Iste Tebriz Tiirkgesinde Osmanli sahasindaki bu
son gelisme olmamig ve ek asli seklini bugiin bile umumiyetle muhafaza et-
migtir. Umumiyetle diyoruz, giinkii diiz sekiller Tebriz Tiirkcesinde de go-
riinmefe baglamistir. Ayrica bu daha ¢ok Giiney Azerbaycan hususiyetidir,
Kuzey Azerbaycan agizlarinda ek uyuma baglanmigtir. Fakat Osmanli sa-
hasindan farkli olarak Azeri Tiirkcesinde ekin eski asli seklini muhafaza
ettifi ve karigtk bir devrede bulundugu bir vakiadir.

17. diliize <« dilinize » < dil-ii-z-¢ < diliize < diliiviize
< diliifiiize

dil isim kokii, 4 yardimer ses, -z Azeri Tiirkgesinin cokluk ikinci gahis
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iyelik eki, -e datif ekidir. Burada yine yuvarlaklagma ve haplolojiye daya-
nan iyelik sekli inkisaft var. Bunun izahi ig¢in bk. § 12.

18. kehlik'leriin « kekliklerin » < kehlik’ler-ii-n

keklik kelimesinin buradaki kehlik’ sekli k sesinin Azeri Tiirkgesindeki
inkigaft ile ilgilidir. Bugiin Azeri Tiirkcesinde k sesi de k sesine paralel bir
inkigaf gOstermigtir. k ’larin 4 olmasma mukabil, kelime ve hece sonundaki
k’ler de yh ile gosterebilecegimiz bir sese dOnmiistiir. y~ sesini veren bu
konsonant 4 ’min incesidir denilebilir. Daha dogrusu k ile 4 ‘nin miinasebeti
ne ise, k ile yk ’nin miinasebeti de odur. k art damak konsonanti, 4 art da-
mak hmiltili konsonantidir. & on damak konsonanti, yA 6n damak hariltids,
daha dogrusu, yihiltili konsonantidir.

Bu paralel inkisafin, k’dan §’ya, k’den yh’ye gegisin nazari olarak
sOyle olustugu anlasilmaktadir :

k—g—8§(&)—b
k—g—y(8)—yh

Yani k sedalilaginca ¢ olur; ¢ temas derecesi asimilasyonu ile agtk yola
kavusunca, yani pratik tabiri ile yumugayinca g (gr) olur; g (§1) da sedasizla-
sinca 4 olur. ¢’nin sedasizi k, g (&) 'nin sedasizi ise p’dir. g (§) da ¢’nin
yumusagidir. k’dan §’ya gegisin boyle dortliit bir k&priisii oldugu anlagil-
maktadir. Bir misal i{izerinde bu gegis daha iyi anlasilir; mesela :

ayak — ayaga — ayaga — ayap

Ornegini ele alalim. ayak kelimesinin sedasiz k ’s1 iki vokal arasina girince
sedalilagarak g olur. ¢ sonra yumugama hadisesine maruz kalarak (1) ’ya
doner. Sondaki a sesi kalkip konsonant kelime sonu sesi olunca tekrar seda-
sizlagir ve § olur. Bu zincir umumiyetle goriinmedigi ve siiratli oldugu igin
k’nin dogrudan dogruya § oldugu zannedilir. Halbuki fonetik gecis ve de-
gisme baglari boyledir, boyle olmak lazim gelir. Bunun bdyle oldugunu,
gecisin her safhasindaki kullaniga, az da olsa, Azeri agizlarinda rastlama-
miz da gostermektedir. Gergekten Azeri afizlarinda ayag — ayaga gibi ¢
safhasinin, ayag — ayaga gibi g () sathasmn misallerini gérmek miimkiin-
diir. k’dan g ’ya gecisin baslangicta ¢ safhasindan gectigi biitiin Tiirkge igin
muhakkaktir. & ’lar bir devrede muhakkak ¢ olmus, daha sonraki bir dev-
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rede de £ (§)’ya gecmigtir. Fakat maalesef Uygur harflerinde de, Arap
harflerinde de bu iki ses ayn1 harfle yazildif icin bu safhalar: tesbit edemi-
yoruz.

k 'nin inkisafi da bdyle olmugtur. Yani k sedalilaginca g olur; g temas
derecesi asimilasyonu ile agik konsonant haline gelince, yani pratik tabiri
ile, yumusayinca y (g) olur; y () de sedasizlaginca yh olur. k 'nin sedalisi g,
g’nin yumusag: y, y ’nin sedasizi ise yh ’dir. k 'den yh ’ye gegisin de boyle
dortlii bir kopriisii oldugu anlagilmaktadir. Bunu da bir misal iizerinde tat-
bik edelim :

gelecek — gelecege — geleceye (gelecege) — geleceyh

Yani gelecek kelimesinin & ’si iki vokal arasinda kalnca Snce seda benzes-
mesi ile sedalilagir ve g olur. Sonra bu g temas derecesi benzegmesi ile yu-
mugayarak y (§) ’ye doner. y sondaki vokalin kalkmasi ile son ses durumuna
gecince, Tiirkgenin bagta sedalilik fakat sonda sedasizlik temayiiliine gore,
sedasizlasarak yh olur. Bu inkisafin agik misallerini bugiin Azeri sahasinda
bol bol gérmekteyiz. Nitekim bazi agizlarda yumusama safhasina gecilme-
den bugiin sadece sedalilasma ile yetinilmektedir : Erzurum agzindaki ¢ii-
ritk — ciiriige, ¢icek — cicegi misallerinde oldugu gibi. Bazi afizlarda ise
yumusama safhasmin y’si sonda sedasizlasmadan da kullanilabilmektedir :
Baki agzindaki gelecey, gicey misallerinde oldugu gibi. Hece ve kelime so-
nunda bu £ asilli sesin y4 olmasi ise Azeri sahasinda bugiin umumilesmis
gibidir. .

Fakat y’nin siirtiinmelisi olan bu sesin Tiirkgenin hi¢ bir alfabesinde
harfi yoktur. Onun igin yazida gSsterilmemistir ve gosterilmemektedir. Arap
harfleri ile bu ses icin de kef kullanilmigtir. Metnimizde de tabii boyledir.
Biz de ancak yh gibi bir harf kombinezonu ile ifade edebiliyoruz. Trans-
kripsiyonda da yine & ’den istifade ediyoruz.

Buradaki kehlik’ kelimesinde sondaki konsonant igte bu yh ’dir. Me-
tinde zaruri olarak kef’le yazilmistir. Ilk hecenin sonundaki ses ise ke ile _
yazilmistir. Fakat o da & ’den geldifine gére onun da yh olmasi gerekir ve
o da asil metinde kef ’le yazilmaliydi. Nitekim bu kelime diger Azeri agiz-
larinda yine hep y ’lidir. Burada da tam h olmadig: sylenebilir. Tebriz ag-
zint yh’nin yazilamayist, ve biraz da sarih olmayan giic bir ses olusu A& ’ye
itmis olabilir. Sonda sedasizlagma zarureti, bu karigik sesin iginde % sesinin
de bulunmast, § *nin mukabili olmast bazi agizlar: bu sekilde A ’ye de gegire-
bilmektedir.

Hiilasa bugiin Azeri Tiirkgesinde hece ve kelime sonunda k sesi yoktur
ve onun yerini umumiyetle yk, bazan y, nadiren de 4 sesi almigtrr.
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Osmanli sahasinda boyle bir dedisiklik olmadign, hece ve kelime so-
nundaki k ’lerin kendisini muhafaza ettigini gdriiyoruz. Bu sahada hece ve
kelime sonundaki & ’lar da aymi paraleldedir. Fakat Osmanli sahasinda Eski
Anadolu Tiirkgesi devresine ¢iktikea k — p degisikligi ile kargilasilir. (0
devrede yine bir paralelligin olup olmadigi, bir k — yh degisikliginin de bu-
lunup bulunmadigini, kef yazilisi dolayssiyle, kestirmek imkansizdir.

Demek ki Azeri ve Osmanlt sahalar1 arasinda hece ve kelime sonunda
bugiin k — & gibi, bir de kX — yh fark: vardir. Bu da umumilik, geniglik
vasft dolayssiyle iki saha arasindaki baslica fonetik ayriliklardan birini teg-
kil eder, kelimenin eklerine gelince -ler gokluk eki, i yardimci ses, n teklik
ikinci gahis iyelik ekidir.

i yardimc1 sesinin yuvarlakhigi Eski Anadolu Tiirkcesinden gelmekte-
dir. Bilindigi gibi Eski Anadolu Tiirkgesinde teklik ve cokluk birinci ve ikin-
ci sahis iyelik eklerinden Once gelen yardimei sesler hep yuvarlaktt. Iste
Azeri Tiirkcesinde bu devam etmektedir.

n iyelik ekinde ¢ok dikkati ¢eken nokta, bunun sagur nun degil, n olu-
sudur. Bu Osmanli sahasinda Istanbul Tiirkgesinin hususiyetidir. Anadolu
aglearmda bugiin de iyelik eki sagir nun’ludur. Eskiden Istanbul Tiirkge-
sinde de boyle idi ve ancak son zamanlarda bir 7i— n degisikligi olmugtur.
Azeri sahasinda da safrr nun genig Olciide yagamaktadir. Buna mukabil
Tebriz Tiirkgesi, Istanbul gibi, n tarafindadir. Bu yalmz iyelik eklerine mah-
sus degil, biitiin gekiller igin byledir ve Tebriz Tiirkcesinde tipk:r Istan-
buldaki gibi sagir nun yoktur. Tebriz ve Giiney Azeri Tiirkgesinin bir deva-
m1 olarak Azeri yazi dilinde de bugiin » hakimdir. Artik edebi dilde safir
n’ler hep yerini n’ye birakmigtir.

n iyelik ekinin burada yuvarlaklagarak v olmadigini goriiyoruz. Bu
ikinci gahus iyelik ekinde de v’lesme oldugunu asafida goreceBiz. Fakat
onlar umumiyetle iki vokal arasindadirlar. Boyle sondaki ¢ekimsiz teklik 2.
sahis eki v .olmamaktadir. Bunlar1 da v yapan Azeri agz1 bu yuvarlaklagma-
da en ileri gitmis olan Kerkiik Tiirkcesidir. Orada basuv, eliiv sekli kullani-
lir.

19. ucanda « ugunca, uctugu zaman » < ug-anda

uc- fiil kokii, -anda gerundium ekidir.

20. k6l « ¢alilik, top ¢ali, funda, fundalik »
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21. dibinnen « dibinden » < dip-i-n-den

dip isim kokii, i 3. sahis iyelik eki, - n - yardimer ses, -den ablatif eki-
dir.

Burada bir n benzesmesi vardir. n kendisinden sonra gelen d sesini ken-
disine benzetmigtir. Azeri Tiirkgesinde, burada goriildiigti gibi, ileri derece-
de bir asimilasyon temayiilii vardir. Azeri sahasimin Osmanli sahasmdan
farkli bir hususiyeti de bu kuvvetli benzesme temayiiliidiir.

22. dovsan «tavsans < davsan

Bu kelimede once bir t—d meselesi vardir. Osmanli sahasinda ¢°li
olan kelime Azeri sahasinda d’lidir. Bu ¢t — d fark: Eski Anadolu Tiirkge-
sinden gelmektedir. Bilindigi gibi kelime bagindaki ¢’ler Eski Tiirk¢eden
Bati1 Tiirkgesine gecerken genis Olgiide d ’ye gevrilmistir. Bir devrede biitiin
t’lerin d oldugunu kabul etmek gerekir. Eski Anadolu Tiirk¢esindeki d ¢ok-
Iugu bunun baglangicta umumi bir degigiklik oldugunu gOstermektedir. Bu
d’lerin bir kismi sonradan tekrar ¢ ’ye donmiistiir. Bu ¢’ye doniis Eski Ana-
dolu Tiirkgesinde baglamis ve daha sonra da devam etmistir. Meselé tiirliig
once diirlii, sonra tiirlii olmugtur. Iste Eski Anadolu Tiirkgesindeki bir ki-
sum d ’lerin tekrar ¢’ye donmesinde Osmanli ve Azeri sahalarinda farkli ge-
lismeler olmusg, birinde ¢’ye donen d’ler dierinde d olarak kalmustir. Bu
yiizden kelime bagindaki z — d bakimindan Azeri ve Osmanl: sahalarinda
bazi farklar ortaya ¢ikmistir. Birinde ¢°li olan bir kelime digerinde d’li ola-
bilmektedir. Fakat durum karsiktir ve sadece farklilik bahis konusudur.
Biri ¢, digeri d tarafinda degildir : Azeri Tiirkgesindeki dag, durna, tiis-,
tok- sekillerine karsthk Osmanli sahasindaki tag, turna, diig-, dok- sekilleri-
nin kullamilmast gibi. Bu Osmanli ve Azeri sahasindaki ses ayriliklarindan
biridir. '

Bu kelimenin ash Eski Tiirk¢enin baglarinda fabisgan seklinde idi. Ke-
-lime i¢inde ve sonundaki b ’lerin v olmas: dolayisiyla bu kelime daha Eski
Tiirkge devresinde taviggan sekline gecmistir. Bat:1 Tiirkgesine gelince ek-
letin bagindaki g’larm diigmesi neticesinde kelime favigan seklini almustir.
Orta hece vokali diisiince de tavsan sekli ortaya ¢ikmugtir. Bu arada ayni
zamanda ¢ — d degisikligi de oldugu icin kelime davsan sekline gegmistir.
Iste sonradan bu davsan sekli dedigimiz gibi Azeri ve Osmanli sahalarinda
dovgan olarak kalmak veya tavgan sekline gecmek seklinde farkli bir t — d
inkigafi gostermis ve bugiinkii ayrilik meydana gelmigtir.
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Bu kelimedeki ikinci mesele yuvarlaklagmadir. sovketiize kelimesinde
de kisaca temas ettigimiz gibi (bk. 12) bu bir Azeri Tiirkgesi hususiyetidir.
Gergekten Azeri Tiirkgesinde bugiin Osmanlica sahasindan daha kuvvetli
bir yuvarlaklasma temayiilii vardir. Iste burada bunun bir misalini goriiyo-
ruz. davgan kelimesinin ilk vokali yanmdaki dudak konsonanti v ’nin tesiriy-
le yuvarlaklagmstir. AgsaBida bunun daha bir ¢ok misalini gérecegiz. Bu
yuvarlaklasma Azeri Tiirkgesinde bugiin artik sistem haline gelmistir.

Bu yuvarlaklagmanm ikinci safhasi olarak Aczeri Tiirk¢esinde bugiin
diftonglagma ve dolayisiyle vokal uzamasi da goriilmekte, boylece mesela
dovsan kelimesi désan sekline gegmektedir. Meydana gelen uzun vokal ise
bazi Azeri agizlarinda (Terekeme agzi gibi) kisalirken sonuna bir y sesi al-
makta ve meseld ddgan kelimesi doysan sekline girmektedir.

23. galpup <kalkip> < galh- up

galp- fiil kokii, -up gerundium ekidir.

galh- < kalk- fillinde iki degisiklik vardir. Biri kelime bagindaki
k — & degigikligidir. Bu Azeri Tiirkgesinin bugiin umumilesmis kesin bir
hususiyetidir. Bunu yukarida gormiistiik. Burada yalniz sunu ilave edece-
piz : Kelime bagindaki biitiin bu g ’lar tabii, imldda metnimizde de kaf harfi
ile yazilmaktadir. Tiirkge imlénin bir devami olmasinin yanmda, bu da g°’-
lagmann bir delilidir. Ciinkii kaf Farscada ¢ ve & karsihgt olarak kullani-
lan bir harftir ve k sesi kef ile yazilir. Iran muhitinde yazilan Tiirkge eser-
lerde de kaf yazarken siiphesiz bunu g icin kullanmaktadirlar.

galp- fiilindeki ikinci degisiklik sondaki k — p degisikligidir. Bu yuka-
yetidir. Sondaki ve kelime igindeki bu § ’lar imldda da ¢ok defa g ile yazil-
maktadir. Fakat Osmanli imldsmun bir tesiri olarak kaf ile yazildigt da go-
riilliir. Fakat bu kaf ’larin da telaffuzda } sesi oldufunda hig giiphe yoktur.
Ancak Kuzey Azerbaycanda bunlarin ¢ da olabildigi diistiniilebilir. Ciinkii
bazi Kuzey Azeri agizlarinda ( Bakil agz1 gibi) kelime icindeki ve sonundaki
k’lar §’ya gecmeden ¢ olarak da inkigaf etmislerdir: otag, otaga, ayag,
ayaga misallerinde oldugu gibi.

-up gerundium ekidir ve goriildiigii gibi yine yuvarlaktir. Kafkas Azer-
baycaninda vokal uyumuna uymus bulunan bu ek bazi giiney Azerbaycan
agizlarinda, Eski Anadolu Tiirkcesinden gelen yuvarlakligini hald muhafaza
etmektedir. Bunda imlénin da tesiri vardir.
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24. gacanda <kaginca, kagarken » < gac- anda

gag- fiil kokii k — g depisikligi ile kag- fiil kokiiniin aldif: sekildir.
-anda Azeri gerundiumudur.

25. bahgalarun « bahgelerin » < babga-lar-u-n

babg¢a Farsca bdgce kelimesinin Azeride Tiirkgelesmis seklidir.
Tiirkgelesme Osmanli Tiirkgesinde uzun vokalin kisaimast ve hece so-
nundaki ve ¢ yanindaki sedali § konsonantinin sedasizlasip h’ye don-
mesi geklinde olmus ve kelime bahge sekline girmistir. Azeri Tiirkgesinde,
Anadolu agizlarinda da oldugu gibi p muhafaza edildigi i¢in sedasizlasan
konsonant § ’ya gevrilmis, vokal kisalmig, ayrica sondaki vokal de vokal uyu-
muna uydurulmus, bdylece kelimede daha ileri bir Tiirkgelesme olmugtur.

-lar ¢okluk ekidir.

-u~ yardimci sestir. Yukarida da gordiigiimiiz gibi, ikinci sahis iyelik
ekinden 6nce gelen yardimci ses Giiney Azeri apizlarinda daima yuvarlak-
tir. Kafkas Azerbaycaninda ve esas yazt dilinde yuvarlaklasma olmayip, vo-
kal uyumuna gegilmigtir.

-n teklik ikinci gahus iyelik ekidir. Yine goriiliiyor ki, Istanbul Tiirkge-
sinde oldugu gibi sagir n, Tebrizde de n ’ye donmiistiir. Ancak Kafkas Azer-
baycaninda sagir n muhafaza edilmektedir, edebi dilde r’ye doniilmiistiir.

26. gicek'leniip « gigeklenip » < ¢icek-le-n-iip
cicek isim kokii, -le- isimden fiil yapma eki, -n- doniisliiliik, -iip gerun-

dium ekidir. Burada farkli olan gey, sadece yuvarlak Giiney Azeri gerun-
diumudur.

217. acanda « agmca » < dg-anda

ag- fiil kokii, -anda Azeri gerundiumudur.

28. bir « bir, bir defa »

Burada dikkati ¢eken Azeri hususiyeti bir kelimesinin zarf olarak kul-
lanilmasidir. Bu Osmanl: sahasinda da goriiliir. Fakat Azeri Tiirkgesinde
daha ¢ok vardir.
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29, miimkiin olsa « miimkiin ise, miimkiinse »

Burada i- fiili yerine, ol- fiilinin de isim fiili olarak kullanildifinin bir
misalini goriiyoruz. Eski er- fiilinden gelen i- fiilinin tarihi gelismedeki yip-
ranmasindan dogan bu hadise bir Azeri hususiyetidir.

30. yvad éle « yad eyle, hatirla, hatira getir, an! »

Farsga asilli ydd kelimesi Azeri Tiirkgesinde kisalmig, daha ¢ok Tiirk-
celesmistir.

éyle- yardima fiili y konsonantim1 diistirmiigtiir. ey hecesi, y konso-
nantinin { vokaline yakinhify yiiziinden, bir nevi diftonglasma ile konsonan-
tint eritmis ve kisalarak tek vokalden ibaret kalmigtir. éle « eyle, Oyle »,
béle « beyle, boyle » kelimelerinde de goriilen bu hadise bir Azeri hususi-
yetidir.

éle- fiili tabii kapal e iledir.

Burada dikkati ¢eken bir husus da ydd eyle- fiilinin bizden geklinde
ablatifli bir yer tamlayicis1 almasidir. Gegigli olan bu fiil normal olarak bizi
seklinde bir nesne alir. Fakat Azeride akkuzatif yerine ablatif aldigini da
goriiyoruz.

31. agilmiyan « agilmayan »

Bu kelimede farkli bir durum yoktur. Yalmiz orta hece vokalinin de-
gismesi Azeride daha kesindir.

32. iirek’leri «ylirekleri » < lirek’-ler-i

iirek’ kelimesinde yine bagta y diigmesi ve sonda &’ konsonanti seklin-
deki Azeri hususiyetlerini goriiyoruz.

-ler cokluk eki, -i akkuzatif ekidir.

33. sad « gad, sevingli, sen »

Bu kelime de yad gibi Azeri Tiirkcesinde ¢ok eskiden beri kisalarak
Tiirkg¢elegmigtir.
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34. yéli « yeli, riizgdn » < yél-i

Kelime bagindaki ve ilk hecedeki i Ylerin ¢ofu Azeri Tiirk¢esinde son-
radan kapal: e olmugtur. Onun i¢in bu kelime de kapal e ile yél seklindedir.
yél kelimesinin kullanilig: Azeri sahasinda genis ve ¢ok canhidir. Riizgér ye-
tine daima bu kelime kullamilir.

-, teklik ficlincii sahis iyelik ekidir.

35. cardaplan <« gardaklari » < cardap-lar-1

cardap kelimesinde Azeri hususiyeti olarak sondaki k 'nin b olmas1 var-

dir.
-lar cokluk, -2 akkuzatif ekidir.

36. yipanda « yikinca, yikarken » < yih-anda

yip- fiil kokiidir, k —b& degisikligi vardir. -anda Azeri zaman gerun-
diumudur.

37. ROVIUZ « NEVIUZ »

Farsca asilli ve iki kelimenin ( nev réiz ) birlesmesinden meydana ge-
len ve Tiirkgede uzun vokali kisalan bu kelimede Azeri Tiirkgesinde bir de
yuvarlaklagma olmugtur. dovgan kelimesinde izah ettigimiz gibi, v tesiriyle
e vokali yuvarlaklasmustir. Bu kelimenin de ayni sekilde uzun vokalli noruz
ve y’li noyruz inkisaflar1 mevcuttur.

38. gilli « gilli » < giil-i

giil isim, - diglincii sahis iyelik ekidir.

Burada iigiincii gahis iyelik ekinin héla eski seklini mubafaza ettigini
ve vokal uyumuna uymadigmi, yuvarlak seklinin olmadigin: goriiyoruz.
Bu giineyin, Tebriz Tiirkgesinin hususiyetidir.  Kafkas Azerbaycaninda
uyum olmugtur.

Tebriz Tiirkgesinde ayrica bu i’ler ve umumiyetle diger sondaki i’ler
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(-si, -di v.s’de) uzun gibi sOylenir. Bu uzunluktan ¢ok, belirli bir i sdyle-
yigidir diyebiliriz. Hatta bu yiizden boyle sondaki z ’lar bile i gibi stylen-
mektedir. Bunda son ses olmanm, ve yazimin tesitleri de vardir. Ancak bu
bir agiz hususiyetidir ve umumi Azeri Tiirkgesinde bdyle bir sey yoktur.
Klasik Azeri dilinde bu i’lesme de, uzatma da s6z konusu degildir.

39. gar «kar»

gar kelimesinde de tabii kelime bagindaki k — & degigmesi seklinde
goriilen yaygin Anadolu, Azeri hususiyeti vardir.

40. cibanda <« gikinca > < ¢ih-anda

¢ip- fiil kokiinde yine sondaki 4’lagma vardir. -anda Azeri gerun-
diumudur.

41, ag «ak, beyaz »

ag kelimesi baslangigtan beri Azeri Tiirkgesinde boyledir. Eski Ana-
dolu Tiirkcesinde hece ve kelime sonundaki & ’lar 4 ’ya donerken bu #:’Ih
sekiller de ortaya ¢ikmugtir. $i 4 ’min sedalisidir. Sondaki 4 sedali bir sesle,
bilhassa bir vokalle beraber gelince gegici olarak sedalilagir : ayap alti - ayag
aln, ak orman - ag orman, otah iistiine - otaf iistiine misallerinde oldugu
gibi. Kelime sonunda ek alinca k¥ ve f ’nin daima sedalilasip g oldugu mé-
limdur. Iste bu sedahilasma yan yana gelen kelimeler arasmda da eskiden
beri goriilmektedir. Bunlar da esas itibariyle gecicidir. Ancak bu gecici
£ ’lar bir ka¢ kelimede kalic1 héle gelmigtir. Iste ag bunlardan biridir. otad
bir bagkasidir. Bakil sivesinde ve dolaysiyle Kafkas Azerbaycani edebi di-
linde bu §’lagma gittikge kuvvetlenmekte ve sondaki 4 ’lar yerini g '’ya bi-
rakmaktadir : ayah - ayag, gonalh - gonag, yatah - yatay, - gocab - gogap
misallerinde oldugu gibi. Ayni degigiklik k - 4 - 8 ’ya paralel olarak k - &’ -
y ince geklinde, 6n damak konsonantimn inkisafinda da olmaktadr : gicek!
- gicey, kiirek’ - kiirey misallerinde oldugu gibi.

ag kelimesini k — 4 degisikliginin baslangicindan beri bdyle goriiyo-
ruz. Yani bu kelime § safhasim atliyarak §’ya gecmistir: Bunda ah, af gibi
bir kelimeyle karigmak ihtimalinden kacmak rol oynamig olabilir. Tek he-
celi olmak da belki bir sebeptir. Nitekim ince tek hecelilerde de bu atlama-
y1 goriiyoruz : gk - géy gibi. Fsasen tek heceli kelimelerin sonundaki g’le-
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rin Bat1 Tiirkgesinde y seklinde inkigaf ettigini biliyoruz. Ve biitiin Ttirkge-
de tek heceli kelimelerin sonundaki g ve g’larin inkisafi, kelimenin bagka
yerlerindeki inkisaftan farkli olmustur. Tek heceli kelimedeki bu k — g ve
k —y inkisafinin da k ve k ’lerin sedalilasmalar1 safhasinda bir ¢ ve g in-
kisafi haline gelmig olacagi tabiidir.

42. kynek'lerin < gomleklerini » < kdynek’-ler-i-n

gimlek kelimesinin ash kofilek 'tir. Osmanli sahasinda, Eski Tiirkge-
den Eski Anadolu Tiirkcesine gecerken bagtaki k ‘lerin g olmasi, daha son-
ra Osmanlicada yuvarlaklagma ile sagr n’nin m’ye gevrilmesi neticesinde,
kelime gomlek sekline gecmistir.

Azeri Tiirkcesinde ise evveld bagtaki & muhafaza edilmistir. Bu Azeri
Tiirkgesi ile Osmanli sahasindaki ses farklarmdan biridir. Gergekten Azeri
Tiirkgesinde bastaki bazi & 'ler muhafaza edilmis, veya Eski Anadolu Tiirk-
cesindeki k — g inkigafindan sonra tekrar k’ye doniilmiigtiir. Bdylece bu-
giin Azeri sahasindaki bazi kelimeler, Osmanh sahasinin g ’sine kargilik,
k ’lidir : koniil — goniil, keg- — geg-, ko¢ — go¢ misallerinde oldugu gibi.
iste burada da bu k vardir. Bu k — g meselesinde Kuzey ve Giiney Azeri
Tiirkgeleri arasinda da fark vardir.

Azeri Tiirkcesinde bir de bu kelimede y ve n seslerinin ortaya ¢iktif
goriiliiyor. Bu ses degisikligi sdyle olmustur : Once ! sesi asimilasyonla, ya-
nindaki sagir n’nin tesiriyle n olmugtur. Sonra aykirilagma ile sagr n y’ye
gevrilerek ikiz konsonant durumundan ¢ikilmistir. Bazi Azeri ve Anadolu
agizlarinda goniil kelimesinde de bu hadise olmus ve gdnliim — goyniim
gibi bir degisiklikle kelimenin goyiin sekli ortaya e¢ikmigtir. safir n—y
degisikliginin, daha dogrusu bu iki sesin yer degistirmesinin misalini agiz-
larda baska kelimelerde de gdrmek miimkiindiir : degismek — defiigmek,
denismek gibi.

kéynek’ kelimesindeki tigiincli hususiyet sondaki k ’nin &' (yh) olma-
sudrr.

-ler ¢okluk eki, i iyelik ekidir.

-n akkuzatif ekidir. Iyelik eklerinden sonra Vgelen -n akkuzatif eki, go-
riildiigii tizere, Anadolu afizlar1 gibi Azeri Tiirkgesinde yazi dilinde de
hild yagamaktadir.
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43, sthanda <« sikinca » < sig-anda

sih- fiill kokiinde yine k — b degisikligi vardur, -anda gerundiumdur.

44. derdlerimiz  « dertlerimiz » < derd-ler-i-miz

derd kelimesi Farsca asli seklindeki gibi sondaki d’yi burada muhafa-
za etmektedir. Sedasizlasma olmanus, kelime dert sekline gegmemigtir. Bu
Azeri Tiirkcesinde, sondaki sedaliyr sedasizlagtirma temayiiliiniin Tiirkiye
Tiirkgesindeki kadar kuvvetli olmamasindandur. Nitekim sonu sedali ile bi-
ten kelimeler Azeri Tiirkcesinde gok goriiliir : ad, siid, yad « yabanci », -ac,
dc gibi. beg kelimesi de Azeri sahasinda goriilen bir sekildir. Hiilasa Tir-
kiye Tiirkcesinde bugiin goriilen sonda b, ¢, d, g, & bulunmamas: kaidesi
Azeri Tiirkgesinde kesin degildir.

-ler ¢okluk eki, -i yardimet ses, -miz gokluk birinci salus iyelik ekidir.

45. goy <« koy, birak »

Bu kelimede de yine bagtaki umumi k — g degisikligi vardir. Ayrica
koymak fiilinin Azeri Tiirkgesinde « birakmak » manasini daha ¢ok ifade
ettifini gbsteren bir misal karsisindayrz. koy- fiilinin eskiden beri Tiirk §i-
velerinde « birakmak » yerine az veya ¢ok kullanildigmi goriiyoruz. Iste
Azeride fiilin bu ifadesi Tiirkiye Tiirkcesinden daha yaygindir.

46. dikkelsiin  « dikelsin, diklegsin, biiyiisiin, ayaga kalksn, yi-
: gisin » < dik-el-siin

dik isim kokii, -el- fiil yapma eki, -siin emir ckidir.

dikel- fiilinde Azeri Tiirkcesinde konsonant ikizlegsmesi olmugtur. Aze-
ri Tiirkgesinde boyle ikizlesmelerle karsilagilir : sakkilda-, sekkiz, dokkuz,
bazlammag, gelemmedim misallerinde oldufu gibi.

-siin emir ekinin burada yuvarlak olmasi dikkati ¢ekmektedir. Eski-
den yalmz yuvarlak sekilleri bulunan bu emir eki Kuzey Azeri Tiirkgesinde
de, biraz asagidaki misallerde de goriildiigii gibi, bugiin uyuma uymustur.
Ancak eski gekil baz1 agizlarda ve yazinmn tesiriyle bazi yerlerde Giineyde,
Tebrizde hald yasamaktadir. Yani heniiz Tiirkiye Tiirkgesindeki Olglide
tam silinme olmamugtir.
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47. daluvi  « sirtin1 > < dal-u-n-

dal « sirt, arka » demektir. Eski Tiirkgede talu, tal: geklinde olan ke-
lime Eski Anadolu Tiirkgesine de gegmis, sonra bastaki ¢ —d degisikligi
ile dali ve sondaki vokalin yipranmasi ile dal gekline gecmistir. Bu son ge-
killer Azeri Tiirkgesinde baglangigtan beri vardir.

-u- yardimci sesi Eski Anadolu Tiirkgesindeki yuvarlaklhigini muhafaza
etmektedir. Bu yuvarlak vokal, yukarida da s@yledigimiz gibi, ikinci sahis
iyelik eki n’yi yuvarlaklastirmig ve v yapmustir. Yani Giiney Azeri Tiirkge-
sinin iyelik ekini yuvarlaklastirma hususiyetinin acik bir misali kargisinda-
yIZ.

-1 akkuzatif ekidir.

48. liziin <« yliziin » < {iz-li-n

iz kelimesinde yine y diigmesinin misalini goriiyoruz. i# yardimci ses,
-n Tebriz Tiirkgesinin ikinci sahis iyelik ekidir.

49, bulaplarun <« pmarlarin, ¢esmelerin » < bulap-lar-u-n

bulap Azeri Tiirk¢esinde « pmmar, ¢cesme » yerine yaygin olarak kul-
lanilan kelimedir. bul- fiilinden -ak ile yapilmig isim oldufu anlasilmaktadir.
Azeri Tiirkcesinde tabil Xk — 4 degisikligine ugramstir.

-lar gokluk eki, u yardimci ses, -n ikinci sahis iyelik ekidir. Iyelik eki-
nin yuvarlak yardimci vokalli oldugu yine dikkati ¢ekmektedir.

50. usaplarun « gocuklarin » < ugap-lar-u-n

usah Azeri Tiirkgesinde ¢ocuk yerine kullamlan kelimedir. Sondaki
k’s1 § olmustur. Eski Tiirkgedeki uvsak, ufsak « kiigiik » kelimesinden gel-
mektedir. v diismesi, uzun vokal tegekkiilii ve sonra kisalmasi neticesinde
bu gekle girmigtir.

Yine -lar ¢gokluk eki, u yardimci ses, n Tebrizde n ’'legmis iyelik ekidir.
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51. belke <« belkis <« belki

belki kelimesinin ki’si Azeride ke gekline gecmistir. Farsca asilli ki
edatinin vokali eski yazida e ile yazilirdi. Iste Azeri sahasi, her halde keli-
me igine kariginca bu vokali e zannetmis ve Oyle telaffuz etmigtir. kegke
« kagki » ’"de de bOyle olmustur.

52. behtim « bahtim, talihim » < bept-i-m

bept kelimesinde yine Azeri Tiirkgesinin kisa a vokalini e ’ye gevirme
kaidesini goriiyoruz,
i yardimci ses, -m birinci gahis iyelik ekidir.

53. oyana < uyana, uyansin, uyanir » < oyan-a

oyan- Eski Tiirkcede baslangigta odun- seklinde idi. d — y degigikligi
ile Eski Tiirkgenin sonunda oyun- sekline gecti, ikinci hecedeki yuvarlak
vokallerin diizlesmesi hadisesi neticesinde de oyan- sekline geldi. Ilk hece-
deki o — u degigikligi dolayistyle Tiirkiye Tiirkgesinde uyan- sekline gir-
migtir.

11k hecedeki bu 0 — u defisikligi, bilindigi gibi, Tiirk¢enin bir ¢ok si-
ve ve agizlarinda goriilen bir hadisedir. En ¢ok u tarafinda olan sive Kuzey
Tiirkgesidir. Bat1 Tiirkcesinin Rumeli agizlari kuvvetli u temayiiliindedir.
Tiirkiye Tiirkgesi ile Azeri Tiirk¢esi arasinda bu bakimdan bazi ayriliklar
goriiliir. Ancak durum karisiktir. Bir kelimede bir saha o tarafinda iken
bagka bir kelimede u tarafinda goriiliir. Meseld boga, boynuz gibi kelimeler-
de Azeri Tiirkcesi buga, buynuz; buna karsilik dudak, uyan-, ugra-, biiyiik
gibi kelimelerde dodah, oyan-, ogra-, boyiik tarafindadir.

-a istek ekidir. Burada dikkati ¢eken gey istek ekinin Azeri Tiirkce-
sinde Tiirkiye Tiirk¢esinden daha canlt olmasidir. Gergekten istek eki bu-
glin Azeri Tiirkcesinde daha genis olarak kullanihir.

54. seniin « senin s

sen gahis zamirinin genitifinin burada yuvarlak vokalli oldugu goriilii-
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yor. Eski Anadolu Tiirk¢esine dayanan bu yuvarlaklik, iyelik eklerinde ol-
dugu gibi, yine Giiney Azerbaycan hususiyetidir. Umumi Azeri Tiirkgesinde
genitif eki de uyuma baglanmistir ve sagwrr n’lidir. Daha giineydeki Kerkiik
apzinda, yuvarlakliktan dolayi, bu ek de v ’legmistir : seniiv gibi.

55. yanun <¢yanms < yan-u-n

yan isim koki, u yardimc: ses, n Tebrize mahsus iyelik ekidir. Yuvar-
lakhigmn bir misalini daha goriiyoruz.

56. bulag olsun « pinar olsun »

Burada bulah kelimesinin son konsonantinin, vokalle baghyan ikinci
kelimenin tesiriyle sedalilagtifini goriiyoruz.

57. sora «sonta > < sonra < sofra

Bu sekil, Tiirkiye Tiirkgesinde de konugma dilinde cok goriiliir. sagwr
n’nin ve n’nin eriyip diismesi yine yuvarlaklagsma ile ilgilidir. Yuvarlak
vokal tesiriyle sagir n §’ya ve v’ye cevrilip, sonra vokali uzatarak diigmiis,
nihayet vokal de kisalmigtir. Azeri ve Osmanli sahalarinda bu hususta go-
rillen fark, kelimenin Azeride kisa seklini almis olmasina mukabil Tiirkiye
Tiirkcesinde daha ¢ok séra seklinde uzun vokalle kullanilmakta oldugudur.

58. gazov-geder « kaza ve kader »

Burada kaza kelimesinin beraber kullanilan vii edatini biinyesine aldi-
g1, v tesiri ile yuvarlaklagmaya ugradifmi goriiyoruz. Tabii bastaki & da
g olmustur. Boylece gazov sekli ortaya ¢ikmistir. vii edatinin vokali orta
hece durumunda kaldig i¢in de diismiistiir.

kader kelimesinde ise k — ¢ degisikligi ile, yabanci asilli kelimedeki
kisa a vokalinin Azeri Tiirkcesinde hep e’ye gevrilmesi hadisesi vardir.
Azeri Tiirkgesinde yabanci kelimelerin vokallerinin tibi oldugu sistem o ka-
dar kuvvetlidir ki kelime burada oldugu gibi vokal-konsonant uyumunun
digma ¢iksa bile, tatbik edilmektedir. Zaten Azeri Tiirkgesinde vokal —
konsonant uyumunun disinda kalan Tiirkce kelimeler de goriiliir: kér
« kOr », gere «kara» gibi.
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59. itimdi « yitimdir, yitmedir, kaybolmadir » < it-i-m-di < yit-
i-m-dir

it- fiil kokii yine Azeri Tiirkgesindeki y diismesinin bir misalidir.

i yardimer ses, -m fiilden isim yapma ekidir.

-di bildirme ekidir. Burada Azeri Tiirkcesinin biiyiikk bir hususiyetini
goriiyoruz. Bu, bildirme ekinin r’sinin diigmesidir. Bildirme ekinin tarihi
inkisafinda biiyiik bir degisme vardir. Baglangigta furur, sonra durur olan
kelime Eski Anadolu Tiirkgesinde eklesmeye bashiyarak -dur, -diir sekline
gecmis, son zamanlarda vokal ve konsonant uyumuna da uymustur. Iste
Azeri Tiirkgesinde inkigaf burada da durmamig ve ekin r’si de diigliriilmiis-
tiir. Dogu Tiirkgesinde daha da ileri gidilmis, ekin vokali de atilmigtir, bdy-
lece ek Once -du, -du, sonra -t, -d sekline girmistir : bile turur > biletur >
biledu > bilet misalinde oldugu gibi.

Bildirme ekinin Azeri Tiirkcesindeki bir hususiyeti de ekin yalmz 4l
olmasidir.

60. boyr « boyu» < boy-

boy isim kokii, -2 iyelik ekidir. Ugiincii sahis iyelik ekinin asli seklini
muhafaza ettigini, bu Tebriz agz1 hususiyetini bu misalde de goriiyoruz.

61. ogulsuzdr « ofulsuzdur > < ogulsuz-d

Burada bildirme ekinin vokalinin uyum disinda kaldifi goriiliiyor.
Ekin yalmiz diiz vokalli bu gekli, iyelik eklerinde oldugu gibi, Tebriz agzi
hususiyetidir ve ge¢mis zaman eki -di, -di'nin Eski Anadolu Tiirkgesine
dayanan geklinin tesiri ile boyle oldugu anlasilmaktadir.

62. sennen « senden » < sen-den

Burada Azeri Tiirkgesindeki agir1 benzesme hususiyetinin bir misalini
goriiyoruz. Sahis zamirin n’si ablatif ekinin 4 sesini #’ye gevirmistir.
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63. oldi «oldus <« ol-di

Goriilen gegmis zaman eki goriiliiyor ki vokal uyumu disinda kalmak-
tadir. Kafkas Azerbaycaninda bu uyum yapilmaktadir. Tebriz Tiirkgesinde
ekin Eski Anadolu Tiirkgesindeki gibi yalmz diiz sekilleri vardir. Ayrica
Tebriz konugma dilinde ekin vokali de daima i’ye kaydiriimaktadir. Ekin
konsonant: ise biitiin Azeri Tiirkgesinde d’dir, #’li sekil yoktur.

74. géedi « gegti » < gég-di

géc- fiil kokii Tiirkiye Tiirkgesinde de boyle kapali e iledir. Bu bakim-
dan bir fark yoktur. Yalmz Azeri Tiirkgesinde bu kelimenin kég- sekli de
vardir. Daha doprusu Azeri Tiirkgesinde esas itibariyle fiil & iledir. Ancak
Tebriz Tiirkcesinde g iledir. Fakat Giiney Azerbaycanda k ile sOyleyen
agizlar da vardir. Metinde Sehriyar bu kelimeyi bazan iki ¢izgili, bazan tek
cizgili kef ile yazmugtir, Yaz1 ananesi bugiin pek olmayan Tebrizde imlann
genis Olgiide telaffuza baghi kaldigmi diigiiniince, insan Iran Azerbaycani
icin bu kelimenin k ve g meselesinde tereddiide diisiiyor. Gergek sudur ki
Tebrizde kelime g ’lidir, fakat civarinda k’li yerler de vardir.

-di’nin konsonant uyumuna bagh kalmadifim yine burda da gorii-
yoruz.

65. gelemmedim « gelemedim » < gelemedim

Yukarida da temas ettigimiz gibi Azeri Tiirkgesinde bazi kelimelerde
konsonant ikizlesmesi goriiliir. Bunlardan biri menfi iktidari seklidir. Eski
u- « muktedir olmak » fiilinin menfisi ile asil fiilin gerundium seklinden
( bil-e + umadi gibi) gelen ve iki vokalin birlesmesiyle -uma-, -ime-, -eme-
sekillerini meydana getiren ( biliimedi, bilimedi, bilemedi gibi) menti ikti-
darinin bu birlesmeden dogan u, i, e, (ii, 1, a) vokalleri tabii baglangicta
uzun olmugtur. Sonra bu uzunluk kisalinca yanmda bulunan konsonanti
ikizlestirmigtir. Iste sonradan tek gekil olarak kalan -ame-, -eme- gurubunun
Azeri Tiirkgesinde ikizlesmesinin sebebi bu olmalidir.

66. géc <« geg»

Yukarida igaret ettigimiz sonda sedal konsonant bulunmasi geklin-
deki Azeri hususiyetini bu kelimede de goriiyoruz. Ger¢i burada kelimeden
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sonra vokalle baslayan old: kelimesi gelmekte ve son ses iki vokal arasmna
diigmektedir. Bdyle bir durumda ¢ de c olabilir. Fakat Azeride bu kelime
tek basina da c iledir. Hatta bu yiizden bazi Azeri agizlarinda ¢ — j degi-
sikligine de ugramakta, géj olmaktadir. Azeri Tiirkesinde zaten ¢ —j de-
Bisiklifini goriiyoruz : baci — baji misalinde oldugu gibi.

67. hé¢ «hi¢» < hi¢ < hig

Farsca asilli Ai¢c kelimesinin uzun vokali Tiirkgede kisalmigtir. Azeri
Tiirkesinde ise ayrica i — e degigikligi olmustur. Kelime bagindaki ve ik
hecedeki i’lerin e olmasi Azeri Tiirkcesinde Tiirkiye Tiirkgesinden ¢ok faz-
ladir. Oyle ki bunu yabanci kelimelere bile tatbik etmektedir. Azeri ve Os-
manli sahalar1 arasindaki farklardan birini yabanci asilii kelimelerdeki bu
telaffuz ayriign teskil eder :ilim — élim, 1k — égk, 1tir — énr misallerinde
oldugu gibi. Iste hé¢ kelimesinde de bu vardir. i — e degisiklifinde tabii
ortaya ¢ikan e kapali e’dir. Bu degisiklik dolayisiyle kelimenin eski yazi
imlasinda da vokal yazilmaz.

68. gozelleriin « giizellerin » < gdzel-ler-ii-n

giizel kelimesi Azeri Tiirkcesinde & iledir. Bu kelime Tiirkiye Tiirkge-
sinde ii ’lesmistir. Tabii gozel aslidir. Tk hecedeki genis ve dar yuvarlak
farkinm Azeri ve Osmanli sahalari arasinda gboriildiigiinti sSylemistik. Iste
gdzel kelimesi bunun misallerinden biridir. Meseld gdvergin kelimesi de Aze-
ride boyle genis vokallidir.

Tabii, -ler cokluk, i yardimci ses, -niyeliktir.

69. néc ’oldr « nice oldu, nasil oldu» < nége oldt < nige old:

Burada yan yana gelen iki vokal dolayisiyle bir e diismesi vardir. Bu
Tiirkcede her yerde goriilebilir. Kelimedeki Azeri hususiyeti yine i — e de-
gisikligidir. Ayrica sonda ¢ durumu da vardir. Kelime Azeride tek basina
¢ ’lidir. Asli ¢ sekilleri eklerde muhafaza edilmektedir.

70. dongeler « donemegler » < don-ge-ler

don- fiil kokii, -ge fiilden isim yapma ekidir. -ler gokluk ekidir.
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71. doniim « doniig, donme » < don-i-m

Bu kelime de don- fiilinden -m ile yapilmus isimdir. & yardimer sestir.

72. itginlik’ « yitkinlik, kaybolug, kaybolma» < it-gin-lik’

it- fiil kokiinde y diigmesi vardir. -gin fiilden isim yapma eki, -lik’ isim-
den isim yapma ekidir.

Burada dikkati ¢eken sey g konsonantinin konsonant uyumuna uyma-
masi, sedasizlagmamasidir. Azeri Tiirkgesinde Istanbul Tiirkgesindeki gibi
bir konsonant uyumu yoktur ve konsonant kendisinden &nceki sedasiz kon-
sonanta degil, kendisinden sonraki vokale bagh olarak sedali stylenir. Bu
durum Tiirkiye Tiirkgesinde dé bir dereceye kadar boOyledir ve kesin bir
sedasizlagma yoktur, sonra gelen vokalin tesiri daima hissedilir. Ancak Aze-
ri Tiirkcesinde hi¢ sedasizlasma olmaz ve kesin bir sedalilik goriiliir.

73. ayriip <« ayrilik > < ayri-lip

Ayri isim, -iip isimden isim yapma ekidir ve yine k — b degisikligi
vardir.

74, igit «yigit »
Basta y diismesi vardir.

75. emek’ « emek »

Sonda k — k'’ Azeri hususiyeti vardir.

- 76. itirmez « yitirmez »

Yine y diismesi Azeri hususiyetini gdriiyoruz.

71. yétirmez « yetigtirmez, ulagtirmaz »

Bu maéni ile fiilin bu gekli bir Azeri hususiyetidir ve eski devrelerin
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devami durumundadir. Ayrica basa yétir- Azeride « tamamlak, sona erdir-
mek » ménasina kullamilan bir tabirdir.

78. vallah « vallahi »

Bu yemin Azeride, Anadolu agizlarinda da goriildiigii gibi i ’siz kulla-
nilir,

79. unutmariy «<unutmayiz > < URut-ma-r-i-f

unut- fiil kokii, -ma menfi eki, -r genis zaman eki, ¢ yardimci ses, -b
k — b degisikligine ugramug gokluk birinci gals ekidir. Veya ek -ih 'dir.

Burada son derece miihim bir Azeri hususiyeti vardir. O da genig za-
manm menfisinde -r ekinin kullanilmasidir. Tiirkgede fiil ¢ekiminde umu-
mi durum sudur : Bir ¢ekim digindaki dier biitiin cekimlerde gekil ve za-
man eki fiilin hem miisbetine hem menfisine getirilir : gel-di, gelme-di,
bil-i-yor, bil-mi-yor gibi. Yalniz genis zamanda eskiden beri genis zaman
eki sadece miisbet fiile getirilir, menfi genig zaman ise -maz, -maz ( ma,
-me ) partisip eki ile yapilir. Iste Azeri Tiirkgesinde bugiin genis zaman ge-
kiminin de diger cekimlerin paraleline sokuldugu ve menfi fiile de genis
zaman eki getirildigi goriiliiyor. Bu miihim bir inkisaftir.

Gerci Azeri Tiirkcesinde genig zaman eki bugiin -ar, -er dir ve -r, -,
-ir simdiki zaman igin kullanilir. Ancak menfi simdiki zaman unutmuruj
gelmirem, bilmir seklindedir. gelmerem, atmarip gibi sekiller tereddiitsiiz
genis zaman sekilleridir. Onun icin bu paralellige sokugta simdiki zamanin
tesiri olabilir. Ama seklin genig zaman oldufunda siiphe yoktur.

Eskiden genis zaman menfisi Tiirkcede hep -maz, -mez ile yapilirdi.
Osmanlicanin sonlarinda birinci sahislarda -maz, -mez’in yerini -ma, -me
almigtir. Azeri Tiirkgesinde ise son zamanlara kadar birinci gahislarda da
-maz, -mez yerini muhafaza etmigtir. Bugiin de yine bu -maz, -mez gekilleri
devam etmektedir. Ancak bugiin igte -r’li sekiller de ortaya ¢ikmustir. Bu
-r’li sekiller yine yalmz birinci gahislarda goriiliir. Ayrica birinci sahislarda
bir de -n’li sekiller goriiliir. Boylece bugiin Azeri Tiirkcesinde menfi genis
zaman ¢ekimi su sekildedir :

gelmezem, gelmerem, gelmenem
gelmezsen ( -sefi)

gelmez

gelmezik’, gelmerik’, gelmenik’
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gelmezsiniz ( sifiiz, -siiz, -siz)
gelmezler
Ikinci sahislardaki n’li sekil Tebrize ve edebi dile mahsustur.

Burada goriilen bir husus da c¢okluk birinci gahis genis zamana -k, -k
ikinci tipteki sahis ekinin atlamis olmasidir. Osmanli sahasinda bazi agiz-
larda da bu goriiliir. Ancak Istanbul Tiirkcesinde ek normal olarak birinci
tipten -1z, -iz, -uz, -iiz 'diir.

80. goremmesek’ « gbremesek, gbremezsek » < goremesek

‘Burada da yine iktidari menfisindeki m ikizlesmesi vardir, Ayrica bu
basit gekil Tiirkiye Tiirkgesindeki géremezsek birlesik seklinin yerine kul-
lamlmigtir. Azeri Tiirkgesinde bu birlesik sekil pek kullanilmaz.

- 81. helal <« helal »

Azeri Tiitkcesinde bu kelimede yine daha ileri bir Tiirkgelesme ile
vokal — konsonant uyumu olmus ve ince [’ler kahinlasmigtir. Ayrica bazi
Azeri afizlarinda e vokali de kalmlagtirilarak kelime halal sekline sokul-
mustur.

82. édiin «edin! » < ét-iin

ét- fiil koki, -iin cokluk ikinci sahis emir ekidir. Emir ekinin Eski
Anadolu Tiirkgesinden gelen yuvarlakligi goriiliiyor ki Giiney Azerbaycan-
da devam etmektedir. Kuzeyde bunda da diizlesme ve uyum olmustur ve
sagir n muhafaza edilmektedir.

83. sesden « sesten »

Burada yine ablatif ekinin konsonantinin sedal kaldigim gériiyoruz.

84. kiiyden « sesten, giiriiltiiden » < kiiy-den

Eski Tiirkgenin kii, kiiy « ses, iin, melodi » kelimesinin Azeri Tiirkge-
sinde hala yasamas1 dikkati ¢ekecek bir husustur.
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Ayrica sesden kiiyden diigende kullanihiginda ablatif ekinin bulunmasi
bir hususiyet teskil etmektedir.

85. asih <« asik »

Azeri Tiirkgesinde dgsik kelimesinde tam bir Tiirkgelesme olmus, vo-
kal kisalmig ve k — § degisikligi yapilmustir.

86. $azin « sazini » < Saz--n

saz isim, -1 iyelik eki, -n akkuzatif ekidir. Iyelik eklerinden sonra ge-
len ‘akkuzatif ekinin yagadigimi gdsteren yeni bir misal karsisindayiz,

87. yadundad: « hatirmda midir » < yad-u-n-da-di < ydd-u-n-
da-dur

ydd kelimesinin Azeri Tiirkgesinde kisaldigin yukarida da sOylemis-
tik. Iyelik ekinden Gnceki yuvarlak vokal meselesini de gordiik. -da lokatif,
-d: bildirme ekidir. Burada ayrica dikkati ceken yeni bir Azeri hususiyeti
¢ksiz soru durumunun mevcut bulunmasidir. Gergekten burada kelimenin
sonu vurgulu ve uzun sdylenmek suretiyle soru sekli yapimaktadir. Bu
Azeri Tiirkgesinin mithim bir hususiyetidir. Azeri Tiirkgesinde boyle ses
tonuyla, vurgu ile soru sekli yapmak kaidesi vardr. Fars¢ada da bu boyle-
dir ve burada Farscanin tesiri oldupu diigiiniilebilir. Ancak bu Tiirkceye
has bir sesle ifade tarzi da olabilir.

Bu kelimede soru vurgusu ve uzatmasi -d: ( -dir) bildirme eki iizerin-
dedir.

88. hovlesek’ « korkuyla, telasla » < hevi-i sek

Goriildiigii gibi kelime Farsga « kdpek korkusu » terkibinden ¢ikmig-
tr. Azeri hususiyeti olarak, v tesiriyle yuvarlaklagmig, terkip kaybolmus,
terkip i’si e’ye donerek tek kelime ortaya cikmugtir.

89. guglar « kuglar »

Yine k — ¢ degisikliinin bir misalini goriiyoruz.
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90. tekin « gibi »

Eski Tiirkcedeki feg « gibi » edatt Bati Tiirkcesine de gecmis, Eski
Anadolu Tiirkgesinden sonra Azeri Tiirkgesinde bugiine kadar kullanil-
mugtir.

Azeri Tiirkgesinde kelime eskiden beri tek geklinde kullanilmistir. Ba-
t1 Tiirk¢esinde edatin bu sekle gegmesinde ek « bir, ¢ift olmayan » kelime-
si ile kanigtinlmasinm rolii oldufu anlasiimaktadir. Bu iki kelimede zaten
bir ména yakinh da vardir. Kelime daha sonra, yine fek ile karstirilma-
simdan olacak, bir de iyelik eki almig ve teki sekline gegmistir. tek ve teki
sekli yan yana kullantlirken edatin bir de instrumental eki almis tekin sekli
ortaya ¢ikmus, bdylece edat tek, teki, tekin olarak ii¢ sekilli hile gelmigtir.
Iste burada gordiijiimiiz sekil bunlardan biridir. Asagida kimin « gibi » eda-
tinda da bunu gorecegiz.

91. ganad « kanat »

Burada yine kelime bagindaki k — ¢ degisikligi vardir. Ayrica Azeri
Tiirkgesinde kelime sonunda d sedalisiin bulundugunun yeni bir misali kar-
sisindayiz.

92. yurdi <«yurdu» < yurd-

Uciincii sahis iyelik ekinin Tebrizde yine asli seklini muhafaza ettigini
goriiyoruz.

93. dsig almasi  « 4gik elmasi »

Tebriz’de bir elma cinsinin adi olan bu kelimelerde dstk kelimesinin
sonundaki & konsonanti, kendisinden sonra da vokal gelince, sedalilagmis
ve yumusamigtir.

alma kelimesi Azeri Tiirkgesinde asli seklini muhafaza etmektedir, Is-
tanbul Tiirkcesindeki gibi elma olmamistir.
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94. gédiip «gidip» < gét-iip

gét- fiil kokiinde Azeri Tiirkcesindeki ileri bir i — e degigikliginin mi-
salini goriiyoruz. Bu degisiklik Tiirkiye Tiirk¢esinde de olan bir gelismedir :
de-, ver-, yer misallerinde oldugu gibi. Iste Azeri Tiirkgesinde bu degisme
cok daha genistir : inmek — énmek’, giymek — géymek', yine — yéne,
hi¢ — hé¢ misallerinde de oldugu gibi. Tabil ortaya ¢ikan vokal, burada
oldugu gibi, kapal: e’dir.

-iip giiney Azerbaycanin yuvarlak gerundiumudur. Klasik Azeri Tiirk-
¢esinde bu yuvarlaklik yoktur ve uyum yapilmaktadir. Ayrica -ip, -ip ge-
rundiumu Azeri Tiirk¢esinde f’lesmistir : gelif, olufdu misallerinde oldugu
gibi.

95. gonalp < misafir » < kon-ak

kon- fiili, tabil, Azeri Tiirkcesindeki umumi k — ¢ degisikligi ile gon-
olmusgtur.

-ak fiilden isim yapma ekidir. Dikkati ¢eken husus bu kelimede Azeri
Tiirkgesinde ekin gahis, fail ismi yapmasidir. Tiirkiye Tiirkgesinde ise bu
kelime yer ismidir. Boylece Tiirkiye Tiirkcesinin konuk una Azeri Tiirkgesi
konak der. - :

96. galmast <« kalmasi, kalmak »

Basta yine k — g degisikligi vardir. Ayrica -mak yerine -ma-st seklinin
kullanilmas: da dikkati gekiyor.

97.  day «tag»

Kelime bagmda Azeri ve Osmanli Tiirkgeleri arasinda goriilen ¢— d
farklarindan biri de bu kelimede goriiliir.

98. héyva . «ayva »

| Burada, Azeri Tiirk¢esinde bulunan % protezinin bir misalini goriiyo-
ruz. Basta y tiiremesi gibi 4 tiiremesi de Azeri Tiirkgesinde Osmanli saha-
sindan daha ¢ok goriiliir.
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99, salmast  « salmasi, diiglirmesi, diisiirmek »

sal- fiili Azeri Tiirkgesinde « diigiirmek » ménasiyle canli olarak kul-
lamlir. Tiirkiye Tiirkgesinde fiilin bu eski manas: ve kullanilist kalmamig,
bu fiil « birakmak » manasiyle ve ¢ok az kullanilir olmustur : sali verdi gibi.

100. galup «kalmis » < gal-up

gal- fiil kokiinde yine k — ¢ degismesi vardir.

Buradaki asil miihim hususiyet -up gerundiumunun Ofrenilen gegmis
icin kullanilmasidir, Bu Eski Anadolu Tiirkcesine dayanan bir Azeri husu-
siyetidir. -p, -up gerundiumunun ¢ekimli fiil olarak kullanilmasi tabii nor-
mal degildir. Bu, eski bir birlesik ¢ekimden kalmig bir durumdur. Eski
Tiirkgede isim fiilinin furur sekli gerundiumlara getirilerek bilip turur men,
bilip turur sen, bilip turur gibi bir birlesik ¢ekim yapilirdi. Ménés1 da tabii
Ogrenilen gegmise uygundu. Iste bu birlegik ¢ekimden zamanla, furur yar-
dimcr fiili diigiince gerundium tek basina Sgrenilen gegmis fonksiyonu go-
ren bir gekimli fiil gibi kalmigtir. Eski Tiirkgeden sonra Eski Anadolu
Tiirk¢esinde bunun bol bol kullanildifimi goriiriiz. Eski Anadolu Tiirkge-
sinden sonra Osmanl sahasinda bu kullanig kalkmis, buna mukabil Azeri
sahasinda bu sekil ikinci bir Ogrenilen gecmis zaman gibi yerlesip kalmigtir.
Bugiin ogrenilen gegmis zaman Azeri Tiirkgesinde birinci sahislarda -muy,
-mis, -mus, -miig ile, diger gsahislarda bu -ip, -ip, -up, -iip ile yapilr :

gelmisem

gelipsen ( -seii)

gelip, gelipdi

gelmisik’

gelipsiniz, gelipsifiiz, gelipsiiz, (-siz)
gelipler

Teklik iiciincii gsahista goriilen gelipdi sekli tabil gelmistir ’in Azerideki
karsiigidir. Cokluk ikinci sahistaki gelipsiiz, (-siz) sekli Azeri aBizlarinda
goriilen ikinci, iiciincii sekillerdir. '

Bu gerundium konugma dilinde, agizlarda genis Slgiide f’lesmis oldugu
icin tabii bu ¢ekimde de umumiyetle f’li sOylenir : gelifdi, gelifler gibi.

101. yubi «uyku »
yupt Tebriz afzindaki sekildir. Asil klasik Azeri Tiirkgesinde vokal
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uyumlar1 Tiirkiye Tiirkgesindeki gibi hékimdir ve uyum digina ¢ikan inki-
saflar yoktur. Onun icin bu kelime de asil Azeride yubu geklindedir. Eski
yazimin imldsinda sondaki wu, i&’ler i ile yazilirdi. Tebriz Tiirkgesinde de
yazt dili ananesi son zamanlarda yalmiz kitabi gercevede kalmig oldugu igin,
yazi tesiri ile bu kelime yufn sekline gecmistir.

yupu kelimesi soyle bir inkisaftan gelmektedir : yubu < wyubu < uyu-
ku < udiku < udi-ku. Bugiinkii uyu- fiilinin ash udi- idi. -ku ile isim ya-
pilmustir. Eski Tiirkgenin sonundaki d — y degisikligi ile uyiku, sonra vo-
kal uyumu ile wyuku hiline gegmistir. k — p degisikligi ile wyupu sekli de
ortaya ¢ikmustir. Osmanli sahasinda orta hece vokali diiserek uyku, Azeri
sahasinda bastaki vokal yipranarak ywhu sekli meydana gelmistir. Azeride
bundan -la- ile yapilmis yubla- « uyumak » < yubu-lo- fiili de vardir.

102. kimin « gibi » < kimi-n

kimi Azeri Tiirkcesinde gibi kelimesinin aldigi gekildir. Bu kelimenin
kip-i iyeliginden geldigini biliyoruz. Osmanl sahasinda p sesi iki vokal ara-
smnda sedalilagmig, bagta k — g degisikligi de oldugu icin edat gibi sekline
gecmistir. ‘

Azert Tiirkgesinde kelimede b — m degisikligi olmustur. Ayrica bu
kelimede, diger bazi kelimelerde de goriildiigii gibi, k — g degisikligi ol-
mamgtir. Boylece edat Azeride kimi sekline gecmistir. Azerideki b —m
degisikligine kim kelimesinin iyelik seklinin analojisi de sebep olmug olma-
lidir. Buna paralel olarak teki edatinda da tek kelimesinin iyelik geklinin
tesiri goriiliir.

Kelimenin sonundaki -n instrumental ekidir. kimi, kimin’in yaninda
aymi sekilde tek, teki, tekin sekillerinin oldufunu da gormiistiik.

103. eser goyup « eser koymus, iz birakmig »
104. zadimda « seyimde »
zdd kelimesinin vokali yine Tiirkcelestirilmigtir.

10

105. guri  « kuru »
Kelimenin sonundaki diiz vokal yine eskiye ve yaziya dayanan bir Teb-
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riz hususiyetidir. Asil Azeri Tiirkgesinde kelime guru seklindedir. Kelime
baginda tabil k — g degisikligi vardir.

106. sazahp « sazak, soguk 1shii, sk calan soguk »

107. ket kovsen < kent kdy, kdy yeri »

Her ikisi de « kdy » manasma gelen bu kelimeler miiteradiftir.

108. payizlart < sonbaharlari, giizleri »

giiz kelimesi de kullamlmakla beraber Azeri Tiirkgesinde « son bahar »
icin en ¢ok kullanilan kelime pay:z ’dir.

- 109. perdesidir  « perdesidir »

Bildirme ekini burada -dir olarak goriiyoruz. Bu, ekin aslinmn heniiz
Azeride biisbiitiin kaybolmadigimi gosteriyor. Fakat bunda Tiirkiye Tiirk-
gesinin belirli bir tesiri vardir. Zaten kuzeyde olsun, giineyde olsun edebi
dilde Tiirkiye Tiirkgesinin tesiri daima hissedilir. Yoksa meseld burada
perdesidi sekli olmali idi. Azeri Tiirkgesinde konugma dilinde ek tamamiyle
-di, -di, -du, -dii sekline gegmis, r’yi diislirmiistiir. Hem asli sekil, hem ya-
z1, hem de Tiirkiye Tiirkcesi Azeri sahasinda boyle bir ¢ok sekilleri Azeri-
lesmekten alikoymaktadir.

110. éderem <« ederim » < ét-er-em

Burada dikkati ceken sey, birinci sahis ekinin -em seklinde olmasidir.
Bu miihim bir Azeri hususiyetidir. Ger¢ekten Azeri ve Osmanh sahalart.
arasmndaki belirli ayriliklardan birini bu sahis eklerindeki fark tegkil eder.
Azeri Tiirkgesinde zamir menseli olan birinci tipteki sahis ekleri bugiin
sOyledir :
-am, -em
-san, -sen ( -saii, -sef)

-1h, -ik’, -ub, -ik’ ,

-stniz, -Siniz, -sunuzg, -siiniiz (-sifiz, -sifiiz, -sufiuz, -sifiiiz)
( -suz, -siiz, -s1z, -siz ).

3. -lar, -ler

Nm e
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Teklik birinci sahis eki agik¢a Eski Anadolu Tiirkcesinden gelmekte
ve Osmanh sahasinda son devirlerde vuku bulmug olan darlasma, yapilma-
mig bulunmaktadir.

Teklik ikinci sahis eki Eski Tiirkgeye, ekin zamir menseine dayan-
maktadir. Eklesme vaki olmug, fakat darlasma olmamustir. Kuzey Azer-
baycanda sagir kef’li sekil de bazi agizlarda ve bir parca da edebi dilde
yasamaktadir, Biitiin sagir n’lerin n olmasi Tebrizde de Istanbuldaki gibi
tamdir. Kuzey Azerbaycanda ise yazi dilinde »’ler hakimdir.

Cokluk birinci gahis eki ge¢mis zaman ve sart ¢ekiminden alinmugtir.
Bunu Tiirkiye Tiirkgesinde de goriiyoruz. Fakat Tiirkiye Tiirkgesinde gel-
migik gibi yalmz &grenilen ge¢mise atlayan ve o da konugma dilinde kalan
mahdut bir degisiklik vardir. Azeri Tiirkgesinde ise goriilen gecmis zaman
ile sart ¢ekiminin bu eki zamir mengeli eklerle gekilen biitiin kiplere atla-
mistir ve -1z, -iz, -uz, -tz 'in yerini tutmustur : gelerik’, gelecéyik’, gelmi-
sik', gelek’, gelmeliyik', yaparih, oynuyurup v.s. misallerinde oldugu gibi.

Goriilen gecmis zaman ve sart ¢ekiminde cokluk birinci gahis eki -k,
-k °dir. Diger cekimlere atlayinca bunun -1k, -ik, -uk, -iik oldugunu Azeri-
deki bu kullaniglar gostermektedir. Boylece ekin, biinyesine yardimci sesi
de alarak genigledigini goriiyoruz.

Cokluk ikinci sahistaki yuvarlak ve tek heceli sekiller bazi Azeri agizla-
rinda vardir. Edebi dil Tiirkiye Tiirk¢esindeki sekilleri, vokal uyumuna uy-
durarak devam ettirmektedir.

111. oziimde «kendimde »

Azeri Tirkgesinde kendi yerine ¢z ve doniisliiliik zamiri olarak 6z ’'iin
iyelik sekilleri kullanilir. Bu eskiden gelen bir durumdur. Eskiden her iki
kelime de kullanilirdi. Sonradan Osmanii sahasi kendi ’yi, Azeri sahas1 0z "ii
tercih etmistir.

11

112. gere «kara»

Asil klasik Azeri Tiirkgesinde kelime gara seklindedir. Tebriz Tiirkge-
sinde bu kelime incelmigtir. Bunun acik bir sebebi yoktur. Olsa olsa bir
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analoji yolu diigiiniilebilir. Tebriz Tiirkgesinde k ile baglayan baz1 kelime-
ler, icindeki y tesiri ile incelmiglerdir : geyit-, geyne-, geyfe «kahve » gibi.
Iste bu gibi kelimelerin tesiriyle kara, gara kelimesi de gere olmug olmalidir.
Kelimenin Tebriz diginda Giiney Azerbaycan afizlarinda da gara sekli var-
dir.

113. cadast  « caddesi »

Arapca asilli cddde kelimesi hem vokali kisalarak, hem geddesi kalka-
rak, hem de vokal uyumuna uyarak Azeri Tiirkgesinde ileri derecede Tiirk-
celestirilmistir.

114, covuslarin  « gavuslarin, kervancilarm » < g¢avug-lar-in

cavus kelimesi Tebriz Tiirkgesindeki kuvvetli yuvarlaklasma ile govus
olmustur.

Burada -in genitif ekinin vokal uyumuna uydugu goriiliiyor. Metinde
bazi yerlerde ek yuvarlak, bazi yerlerde bdyle diizdiir. Bu da esas klasik
Azeri Tiirkgesinde esasen vokal uyumuna uymug olan ekin Tebriz Tiirkge-
sinde de uymak iizere oldugunu gosterir. Tebriz civarinda da uyumu tam
yapan agizlar vardir, Bu bakimdan Tebriz Tiirkgesi iki sekli yan yana kul-
lanmaktadir. Kuzey Azeri agizlarinda genitifin safir n’si tabii muha-
faza edilmektedir : -iA, -ifi, -uA, -iif; -mA, -nifi, -nuf, -nif gibi.

115. geler «gelirs < gel-er

Burada Azeri Tiirkcesinin mithim bir hususiyetiyle kargilagiyoruz.
Tiirkiye Tiirkgesinde bugiin umumi genis zaman eki -r’dir; baz1 tek heceli
fiillerde ise -ar, -er °dir. Buna mukabil Azeri Tiirkcesinde -ar, -er umumiles-
mistir, r ise sahasmni gok daraltmigtir. Azeri Tiirkgesinin umumi genis za-
man eki -ar, -er’dir : bil-er, obu-y-ar, otur-ar, gekil-er misallerinde oldugu
gibi. -r eki, yukanida da gérdiigtimiiz gibi, tam genis zaman olarak ancak
menfi genis zamanda kullanilir : bilme-r-em, obuma-r-1p misallerinde oldu-
gu gibi. Burada da eki, 6niinde a, e vokali oldugu igin, menfi ekinin vokali
ile kendi vokali birlesmig -ar, -er eki saymak akla gelebilir.

r eki bir de vokalle biten fiillerde bazan kullanilir : obur, ister gibi.
Ancak bu fiiller cok defa yine -ar, -er’i alilar : obuyar, istiyer, yastyaram,
bek'liyerler misallerinde oldugu gibi. Bu -r eki simdiki zaman ile de kangir.
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Miisbet genis zaman ¢ekimi bugiin Azeri Tiirk¢esinde goyledir :

gelerem opuyaram

gelersen (i) obuyarsan (#)

geler opuyar

gelerik’ obuyarth

gelersiniz (-siz, -siiz)  obuyarsimz (-sifuz, -siz, -SUZ )
gelerler ohuyarlar

" Konugma dilinde cokluk iigiincii sahista umumiyetle r [ benzesmesi
olur : geleller, obuyallar gibi.

116. Kerbeliya <« Kerbeldya » < Kerbeld-y-a

Azeri Tiirkcesinde hem uzun vokalin kisalmasi, hem de orta hece vo-
kalinin defigmesi gok fazladir. Burada da bunu goriiyoruz. Orta hecedeki
uzun a vokali kisalarak ve degiserek i olmustur.

117. gadast <« kazasi, belasi » < kazds

Basta k — ¢ degisiklii olmus, uzun vokal kisalmis, kelime Tiirkgeles-
tirilmigtir. Ayrica Osmanl sahasi bu kelimedeki dat sesini z ile sOylerken,
Azeri sahast d seklini tercih etmistir. Osmanl sahasinda da bdyle misaller
vardir ; kdzt — kadi, zarb — darp gibi.

118. ac <«ag»

Bu kelimede de sonda sedalilasma goriiyoruz. Azeri Tiirkgesinin Tiir-
kiye Tiirkcesi gibi sonda sedasiz isteme temayiilii olmadigim yukarida belirt-
mistik. Burada da boyle bir ¢ sesi vardir. Hatta bu ¢ sesi konugsma dilinde
i’ye gevrilerek kelime aj seklinde sdylenir.

119. gizine « goziine » < goz-i-n-€

Burada yine iyelik ekinin diizliigii, asli seklini muhafazasi dikkati ge-
kiyor. Dedigimiz gibi bu Tebriz hususiyetidir. Asil klasik Azeri Tirkgesin-
de uyum Tiirkiye Tiirkgesinden farksizdir : géziine, soziine, yolu gibi.
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120. uydup <« uyduk » < wy-du-f

Goriilen gecmis zamanm ¢okluk birinci sahis eki k — 4 ve k — k' de-
gisikligi ile tabii, Azeri Tiitkcesinde -p ve -k’ seklindedir. Klasik Azeri
Tiirkgesinde diger sahistarda da Tiirkiye Tiirkgesinden fazla fark olmayip,
¢ekim soyledir :

uydum

uydun (A)

uydu

uydub

uydunuz ( -fiuz }; uyduz
uydular

Ikinci sahislarda Kuzey Azerbaycanda sagir n, Giiney Azerbaycanda
n hakimdir. Tebrizde ¢okluk ikinci sahistaki bu n de yuvarlaklagtirilmis,
sonra da hece birlesmesi olarak, sahis eki -z’den ibaret kalmigtir: wuydu-
Auz > uyduvuz > uydiiz > uyduz gibi. Bu yuvarlaklagma dolayisiyle,
baslangigta ¢ekimde ¢okluk ikinci sahis diiz fiillerde de yuvarlaklifim mu-
hafaza etmistir : geldiiz, alduz gibi. Daha giineyde, Kerkilk Azericesinde
ikinci sahislarda v °li sekiller kullamlir : geldiiv, alduvuz gibi. Bugiin ¢okluk
ikinci gahista uyum olmus ve gerek giiney, gerck kuzey Azerbaycanda -diz,
-diz, -duz, -diiz seklinde karar kilmmigtir. Asagida bunun misallerini gore-
cegiz.

Tebriz Tiirkgesinin bariz bir hususiyeti de g¢okluk birinci sahista dai-
ma kalin ekin kullanilmasidir : dédub, geldub gibi. Ayni zamanda Eski
Anadoluya dayanan yuvarlaklik da devam etmektedir.

12

121. azdirnip  « azdirmg » < az-dir-ip

-tp gerundiumu yine cekimli fiil yerine kullanilmistir. Ayni zamanda
ekin vokal uyumu i¢inde kaldigimi goriiyoruz. Demek ki Tebrizde bu ba-
kimdan da durum karigiktir ve diiz, yuvarlak her iki sekil yan yana kulla-
nilmaktadir.

122. mehebbeti « muhabbeti »

Tiirkiye Tiirkgesinde sonradan muhabbet olan Arapca kelimenin ash
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mahabbet ’tir. Azeride yabanci kisa a’larmn istisnasiz e olmasi prensibi ne-
ticesinde kelime mehebbet gekline gegmistir.

123. iirek’'lerden « yiireklerden »

Basta y diismesi ve sonda k — k’ degisikligi seklindeki Azeri hususi-
yetini burada da goriiyoruz.

124. kazdinip, yazdinip, salup « kazdirmig, yazdirmis, diiglirmiis »

Her ii¢ gerundium gekli de yine c¢ekimli fiil olarak kullanimistir. Ay-
rica gerundium ekinin diizliik ve yuvarlakhiginin karisikhigr dikkati cekiyor.

125. belgi < halki > < helg-i

helg kelimesi de yabanci kisa @’nin e olmas: kaidesine uygun olarak
bu sekildedir. Yalmz bu kelime Kuzey Azerbaycanda falg, halp seklinde de
kullanilmaktadir. Bu, kelimenin fazla Tiirkgelesmesi, Tiirk¢e sayilmasi de-
mektir.

126. barisigt <« barist » < barig-1-k-1

barig- fiil kokiinden -k ile isim yapimstir. barig- fiil kokii oldugu icin
Tirkiye Tiirkcesinde bugiin kullanilan baris yerine Azeri Tiirkgesi normal
isim seklini tercih etmektedir.

127. belesdiriip  « belestirmis, bulagtirmig, bulamig > < bele-g-
dir-iip

bele- « sarmak, kundaklamak » fiili Azeri Tiirkgesinde canli olarak
kullanilir. -g- ortaklasma, -dir- faktitif, -iip gerundium ekidir., Burada fak-
titifin konsonantinm, konsonant uyumuna de§il, kendisinden sonra gelen
vokale bagl olarak sedal: kullanilmas1 geklindeki Azeri hususiyeti géze car-
piyor. Gerundiumun yuvarlaklifr tabii yine Tebriz agiz hususiyetidir.
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182. bencer « hanger »

Burada da yine yabanct asili kelimenin kisa a vokalinin e’ye gevril-
mesi sistemini goriiyoruz. Ayrica ¢ asli seklini muhafaza etmekte ve ¢ olma-
maktadir. Bunda kendisinden sonraki vokalin tesirinde kalma geklindeki
Azeri sedali hususiyetinin de rolii diisiiniilebilir. Fakat Azeri agizlarinda
hem ¢ ’lesmis, hem de kalnlagmus olarak fancar, bangal sekli de goriiliir.
ikinci misalde r — I degisikligi olmustur.

183. hévif <« hayif, yazik »

Yabanci kelimenin kisa a vokali yine sisteme uygun olarak e’ye gev-
rilmistir. Ayrica y tesiriyle bu e kapali e’ye donmiistiir. Azeri Tiirkgesinde
bu kapali e’ye gevirme bir hususiyet hélindedir.

184. burahpmaz <« birakmaz »

Bilhassa yaygin Giiney Azeri hususiyeti olan yuvarlaklagtirmaya uygun
olarak kelimede b tesiriyle yuvarlaklasma oldugu goriiliiyor. Yalniz bu ge-
kil Anadolu agizlarinda, Osmanli sahasinda da goriiliir. Ote yandan Kuzey
Azeri apizlarinda birap- sekli de vardir.

185. béhistimiz <« behigtimiz, cennetimiz »

Asli behist veya bihigt olan bu kelimede ilk hecedeki 7 lerin kapalt e
olmasi hususiyeti goriiliiyor.

186. olmabdadur « olmaktadir »

Burada k — } ve -da ekinin konsonantinm sedali olmas:i Azeri husu-
 siyeti vardir. Bildirme ekinin yuvarlakligi Eski Anadolu Tiirkgesinin izini
tagiyan Tebriz hususiyetidir.

-makta simdiki zaman gekli Tiirkiye Tiirkcesinin bir kullamsidir ve

Azeri sahasinda pek goriilmez. BOylece burada Tiirkiye Tiirkcesinin tesiri
bahis konusudur.
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Lokatif ekinin Azeri Tiirk¢esinde, kendisinden sonraki vokalin tesiriy- -
le, ¢’li sekli yoktur ve ek daima -da, -de geklindedir. Ayni sekilde ablatif
eki de daima -dan, -den ’dir.

187. . meherrem <« muharrem »

Muhammed ’in Mehemmed olmasi gibi Muharrem Kelimesi de Azeride
meherrem olur. Bu, kelimedeki diiz vokalin bastaki yuvarlak vokali kendisi-
ne benzetmesidir. Bu benzetme ve diizlestirmeden sonra kisa a’lar sistem
geregince e olmuslardir.

14

188. hezan <« hazan, sonbahar »

Yabanci kelimedeki kisa a’nm e’ye gevrilmesi sistemine gore kelime
bu sekli almistir ve 4 ’yr muhafaza etmektedir.

189. yarpahlari < yapraklari » < yaprak-lar-i

yarpah kelimesinde k — & degigikliginden bagka .yer degistirme hadi-
sesi vardir. Biitiin Tiirk¢ede goriilen bu hadise Azeri Tiirkgesinde Osmanlt
Tiirkcesinden daha fazla bulunur: koprii — korpii, toprak — torpah gibi.
Bu Azeri Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirkcesi arasindaki farklardan birini tegkil
eder. Tebrizde bu sehir ismi bile Terbiz yapilr.

190. tokende « dokiince » < tok-ende

tok- Azeri Tiirkgesi ile Osmanli Tiirkgesi arasmmda mevcut bulunan
ve yukarida izah ettifimiz ¢t — d fark: tasiyan kelimelerden biridir.

191. yéniip «inip » < yén-iip

yén- fiil kokiinde basta y tiiremesi vardir. Ayrica i — e degisikli3i de
olmug ve in- fiili bu sekle girmigtir. Bir kisim Azeri agizlarinda bagta y tii-
remesi olmamigtir. Fakat onlarda da i — e degisikligi olmug ve fiil én-~ sek-
line gecmigtir. Tabii bu i — e degisikliginde hep kapal: e ortaya ¢ikar.
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192. deyerdi <« degerdi » < deg-es-di

Kelime igindeki ve sonundaki biitiin g asilli g’lerin ses degeri Azeri
Tiirkgesinde de y’dir. Imldda bu sesi Tiirkiye Tiirkcesinde de bugiin bey,
ciy kelimelerinde y ile yaziyoruz. Azeri Tiirkgesinde eski yazida da bu y
yaziligt goktur: deyerdi, eyerdi misallerinde oldugu gibi.

193. nisgilli <« hasretli, arzulu, tesirli »

194. agaslar <« agaglar »

¢ — § degisikligi bugiin Azeri Tiirkcesinde goriilen bir hususiyettir.
Biitiin Tiirkgede tek tiik misalleri bulunan bu degisiklik bugiin Azeri agiz-
larinda gok goriiliir. Burada da bunun bir misalini goriiyoruz.

15

195. das guminan < tagla kumla, tag ve kum ile »

Burada Azeri Tiirkgesinin bir sentaks hususiyeti ile kargilagiyoruz.
Yan yana kullanilan ayni fonksiyonda iki kelimeden yalmz ikincisi ek alir.
Boylece iki kelime bir tekrar grubu muamelesi gormiis olur. Bu Tiirkcede
umumiyetle goriilebilen bir kullamistir. Fakat Azeride dikkati ¢ekecek ka-
dar ¢ok bulunur. .

196. guminan < kum ile» < kum —ilen

ile edatinin instrumental eki almig geklinde bu n tesiriyle ! sesi n’ye
donmiis, boylece inen gekli ortaya cikmugtir. Kendisinden once gelen keli-
me ile birleserek vokal uyumuna da baglaninca inan sekline ge¢mistir. Bu
sekil Anadolu afizlarinda da ¢ok goriiliir. Bilhassa Azeri sahasinda boyle
benzesme ve eklesme ¢ok ileridir. Ayrica orta hece vokali de diigerek edat
-nan, -nen seklinde eklesir : sennen, elnen, suynan misallerinde oldugu gibi.

197. saralmasin  « sararmasin »

r — I degisikligi Azeri Tiirkgesinde Tirkiye Tiirkcesinden daha fazla-
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dir : giires — giiles, servi— selvi, kararmak — garalmah misallerinde ol-
dugu gibi. Burada da bunun bir misalini goriiyoruz.

198. béyriin < hayrin »

Bu kelimede de yabanci kelimenin kisa a vokalini e yapan Azeri husu-
siyeti vardir. Yine y tesiri ile kapali ¢ meydana gelmigtir. Red edat1 hayir
da Azeride péyir seklindedir.

199. iifiiglere  « ufuklara »

Yabanc asilli kelimenin kisa vokali u’nun incelmesini burada da go-
riiyoruz. Kalinlagtirici bir konsonant mevcut oldugu halde sistem yine hii-
kiim siirmektedir. Ayrica k — g degisikligi seklindeki Azeri hususiyeti go-
riiliiyor.

16

.200. ohur <« okur, okuyor » < obu-r

Azeri Tiirkcesinde asil genis zaman eki olarak -ar, -er’in umumiles-
mis oldugunu sdylemistik. -r Azeri Tiirkcesinde menfi genig zaman ile vo-
kalle biten fiillerde bazan goriiliir. Vokalle biten fiillerde esas itibariyle yi-
ne -ar, -er ¢ok kullanilir : obuyar, gamyar gibi. Ancak bazan, burada oldu-
gu gibi, -r eki de kullamhr. Azeride simdiki zaman eki -ir, -ir, -ur, -iir oldu-
pu icin bu -r’li genis zaman sekilleri dar vokalle biten fiillerde umumiyetle
simdiki zaman ile karigir. Asil -ar, -er genis zaman eki oldugu igin bu ka-
rigma biisbiitiin kuvvetlenir. Ancak isderem gibi a, e ile biten fiillerde acik
bir genis zaman hissedilir. Ciinkii bunlarm simdiki zamanimda vokal darla-
sir : isdiyirem gibi. Fakat bunun yaninda isdirem sekli de vardir ve bu da
simdiki zamandir. Bu gimdiki zaman herhalde -ir ’li seklin haploloji yolu ile
kisalmigmdan ibarettir : isdiyirem > isdirem gibi. Aksi takdirde simdiki za-
manda da -r eki karsimiza g¢ikiyor demektir. Boylece -ar, -er, ve -r genis
zaman; -tr, -ir, -ur, -iir, ve -r simdiki zaman ekleri oluyor. Her iki seklin
fonksiyon yakmhigi, eskiden simdiki zamanm ¢ok defa genis zaman eki ile
karsilanmas1 bu ihtimali goz Oniine getiriyor. isderem, isdiyerem genig za-
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man sekilleri ile isdiyirem, isdirim simdiki zaman sekillerinin bir arada kul-
lanimas: her halde dikkate deger bir durumdur.

Dar vokalli fiillerde meseld genis zaman giiyer ve iigiir, simdiki za-
man iigiiyiir ve iigiir (iigiiytir ) seklinde kullaniiyor. Burada -r’li iki seklin
karigmasi daha agiktir. Bu ylizden dar vokalli fiillerde -+ kullanilinca bu-
nun genis zaman mi, gimdiki zaman m1 oldufunu tayin iyice giglesmekte-
dir. Asagida bazi kitalarda boyle tereddiitlii durumlar vardir. Bu misalde
de durum aynidir ve kelimeyi genis zaman olarak anlamak da, simdiki za-
man olara kanlamak da miimkiindiir.

201. dalisinda <« arkasmmda » < dali-si-n-da

Kelimenin burada dali sekli kargimiza gikiyor. Bu daha asli sekildir
ve vokal bugiin diiserek dal sekli de ortaya gikmistir. Metnimizde ve Aze-
ride her iki sekil de vardir.

202. gédéydim « gideydim »

Istek hikdyesi ¢ekiminde y tesiriyle istek e’si Azeri Tiirkcesinde, bu-
rada oldufu gibi, hep kapali e’ye gevrilir,

203. dag dereler uzum <« daglar dereler boyu, boyunca »

Burada yine ¢ift kullanilan kelimelerden birincisinin ( dag) ek almama-
st hususiyetini gériiyoruz. Bir de uzun kelimesinin « boy » yerinde kullanil-
dign goriiliiyor.

204. obuyéydim « okuyaydim ».

Azeride istek hikéyesinde, yine y tesiriyle olacak, ikinci fiil incelifini
muhafaza ederck birlesir ve bu yiizden kalin fiillere de kapali e getirilir; -a
istek eki é’ye cevrilir: oléydim, soléydim misallerinde oldugu gibi. Burada
da bunun bir misalini goriiyoruz.

205. géyter <« dondiir, gevir » < kaytar < kayit-ar

Azeri Tiirkcesinde y inceltmelerine daha g¢ok rastlandifina isaret et-
mistik. Burada da kalinhg: muhafaza edici ¢ konsonantma ragmen bu in-



136

celmeyi goriiyoruz. Ancak bu gibi kelimelerin kalin sekilleri de Azeri Tiirk-
cesinde kullanilmaktadir : gaytar gibi. kaytar- fiili tabii kayit- m faktitifidir.

206. guzum <« kuzuyu » < guiu-ni

Burada tipik bir Azeri hususiyeti ile kargilagiyoruz. -mt akkuzatif eki
isimlerden sonra da kuflanilmaktadir. Eski Tiirkcede isimlerden sonra -g, -g,
zamirlerden sonra -m, -ni, iyeliklerden sonra -n olmak iizere iig tiirlii akku-
zatif eki oldugunu biliyoruz. Sonradan Bat: Tiirkcesinde isimlerden sonra
gelen -1, -i (eski -g, -g); diger Tiirk givelerinde ise zamirlerden sonra gelen
-ni, -ni akkuzatif eki olarak umumilesmistir. Iste dier Tiirk sivelerinde
umumilesen bu zamir akkuzatifi Bati Tiirkcesinin dogu kolu olan Azeri
Tiirkgesine de tesir etmig ve -mi, -ni eki isimlerde de kullanilir olmustur.
Tabii Bat1 Tiirkgesine dahil oldugu icin Azeri Tiirkgesinde de esas umumi
akkuzatif eki -1, -i’dir. Ancak bu -n1, -ni de goriilmektedir, Yalmz -m, -ni
vokalle biten kelimelerde ve bazan kullanilir. Kuzey Azerbaycanda bu ek
vokal uyumuna da uydurulur.

17

207. suli  «sulu»

Sifat eki Azeri Tiirkgesinde de vokal uyumuna bagh olarak -li, -li, -lu,
-lii ’diir. Ancak, burada da goriildiigii gibi, Tebriz Tiirk¢esinde bir agiz hu-
susiyeti olarak ekin vokal uyumu diginda kaldigina sahit oluruz. Hatta Teb-
riz agzinda kelime suli seklinde sGylenmekte ve ekin adeta yalmz -li sekli
kullanmilmaktadir.

208. géyner « kaynar »

Biraz yukarida géyter kelimesinde de gordiigiimiiz gibi, yine Azeri
Tirkgesindeki asir1 y inceltmesi ile karsi karsiyayiz. Ancak bu kelimenin
de aym zamanda gayna- sekli kullanilmaktadir. Asagida bunu gorecediz.

209. ¢ay ¢imenin <« gaymn cimenin »

Cift kullanilan kelimelerden yalniz ikincisinin ek almas seklindeki
Azeri hususiyetini burada da goriiyoruz.
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cimen kelimesinin Osmanli sahas: ile aym olan bu sekli bir Tebriz
hususiyetidir. Asil Kuzey Azerbaycanda kelime ¢emen seklini muhafaza et-
mektedir.

210. géceller « gegerler » < gégerler

Genis zamann ¢okluk iigiincii sahsinda Azeride r — I degisikligi, da-
ha dojrusu benzegmesi daima olmaktadir : igeller, bigeller gibi. Burada da
bunun bir misalini goriiyoruz. Bu r — I benzesmesi simdiki zamanda da ay-
nen olmaktadir. '

gé¢- fiilinin g’li sekli Tebriz hususiyetidir. Azeri Tiirkgesinde bu fiil
umumiyetle & ’lidir : kéger, kécdi gibi. '

18

211. bigin iisti « bigin vakti »

iist kelimesinin vakit i¢in kullaniimasi Tiirkiye Tiirkgesinde de gOrii-
liir: aksam iistii misalinde oldugu gibi. Azeri Tlirk¢esinde bu kullanig, go-
riildiigii gibi, daha yaygmdir. Ve normal olarak Azeride kelime iisdii geklin-
dedir.

212. éyle <« Oyle »

Bu kelime Azeride esas itibariyle éle olmustur ve konugma dilinde bu
kesindir. Ancak bazan ve yazida éyle sekli de kullanilir. Bu da daha ¢ok
Tebriz Tiirkgesinde goriiliir. Azeri Tiirkgesinde buna paralel olarak béyle,
boyle de béle olmustur.

213. darar <« tarar » < dara-r

Vokalle biten fiilin -~ genis zamanmidir. Aym fiilin -ar genis zamani ta-
biil dariyar geklindedir.

dara-, darah Azerinin Tiirkiye Tiirkgesi ile t~d farki olan misallerin-
den biridir.
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214, sikdrgilar  « sikarcilar, avcilar »

-¢1, -¢i eki Azeri Tiirkgesinde asli ¢’li seklini muhafaza etmektedir.
Biitiin Tiirkcede bu gibi eklerin aslinda ¢’li oldugunu, ¢’li sekillerin son-
radan Bati Tiirkcesinde ortaya ¢iktigmi, bunun bilhassa Tiirkiye Tiirkge-
sinde boyle oldugunu biliyoruz. Osmanli sahasi disinda, diger Tiirk sivele-
rinde c’li sekiller bugiin de yoktur. Azeri Tiirkgesinde de ¢’li sekiller umu-
miyetle muhafaza edilmektedir : bigingi, avel, yolgu, dilengi, nége, senge mi-
sallerinde oldugu gibi.

215. bildir¢ini  « bildircini »

Azeri Tiirkgesinde ¢ 'nin muhafaza edildigini, ayn1 zamanda ¢ tesiriyle
kelimenin inceldigini goriiyoruz. Mamafih bidir kelimesi Azeride bildir
seklindedir ve bu da yil kelimesinin Azeride il olmasina dayanmaktadir.

216. soraplar  « arastirir, sorugturur, arar, sorar » < sor-ag-la-r
sor- fiilinden 6nce -ak ile isim, sonra -la- ile fiil yapilmigtir.

217. sondan <« sonra »

Ablatif ekinin zarf yapmasi eskiden beri vardir : fidin « 6nce » misa-
linde oldugu gibi. Bu fonksiyonun Azeri Tiirk¢esinde devam ettigi goriilii-
yor: sondan, gdhdan « bazan » misallerinde oldugu gibi.

218. durup <« kalkip »

dur- fiilinin « kalkmak » méanas1 Eski Anadolu Tiirk¢esinden ve Eski
Tiirkceden gelmektedir. Aslinda, 6rii fur- « kalkmak » birlegik fiilinin asli
fiili olan or- diigiince tur- ( > dur-) yardima fiili bu manayi yiiklenmis ve
hem « durmak », hem de « kalkmak » yerine kullanila gelmigtir, Iste Azeri
Tiirkgesinde bu « kalkmak » kullanigi bugiin de devam etmektedir.

19

219. gas gbz atanda « gbz kirpinca, goz edince »

kas g6z at- Azeri Tiirkcesinde « gbz kirpmak, goz etmek, gozle isaret
etmek » manasinda kullanilan bir tabirdir.
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220. olara «onlara» < olar-a

Cokluk zamirin bu eski asli gekli Eski Anadolu Tiirkgesinden gele-
rek Azeride bugiin de devam etmektedir. Baz1 Azeri agizlarmda bular, olar
bicimindeki bu asli sekiller yaninda bunlar, onlar sekilleri de kullanihr.

221. coblu « gokca, pek ¢ok »

Sifat ekinin bu Azeri kullanisi dikkati ¢ekiyor. Bunu etrafli, etraflica,
adam akilly, kuvvetli gibi misallerle bir dereceye kadar karsilastirmak mim-
kiindiir.

20

222. nagl « masal, hikdye, nakil »

nakil kelimesi Azeride iki vokal arasindaki k min g olmasi ve i voka-
linin kalinlagmast ile ileri derecede Tiirkgelegmigtir.

223. gap bacamt « kapiy1 bacayl » < gapt baca-ni

Burada yine ¢ift kelimeden ikincisinin ek aldigmi goriiyoruz. Ustelik
birinci kelime vokalini de kaybederek ikinciye baglanmistir. Ayrica -m: ak-
kuzatifinin kullanihg: yine goriiliiyor.

224, diyende « doviince » < ddgende

Ses degeri y olan £ ’nin yerine y yazihigt bu misalde de goriilmektedir.

225. gécinin  « keginin »

gé¢i Anadolu apizlarnda oldugu gibi Tebriz afzinda da goriilen sekil-
dir. Asil Azeri Tiirkcesinde kelime kegi seklindedir.

226. gayidup « doniip » < kayidup

Bu fiil Azeri Tiirkgesinde y tesiriyle hem incelip geyit- sekline girmek-
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te, hem de bdyle kalin seklini muhafaza etmektedir. Bu karigikligi ayn1 me-
tinde yan yana gorebiliyoruz. Ciinkil siirde Sehriyar bazan Tebriz Tiirkce-
sinin, bazan Tebriz tasrasmin hususiyetlerini aksettirmektedir.

21

217. iis <« ust»

iist kelimesi Azeri Tiirk¢esinde konugma dilinde umumiyetle boyle ¢’-
sini kaybeder. iis don « elbise » demektir. don kelimesi Azeride eski asli
manasiyle yasamaktadir ve don igin Azeri Tiirkcesinde tuman kelimesi kul-
lanilir.

228. tiringini « tiringiyi, melodiyi »

Burada yine -ni Azeri akkuzatifi vardir. tiringi kelimesi ses taklididir
ve bir oyun nagmesi demektir. Ayrica tiringi tutmak seklinde bir kullanig:
da vardir.

229. ezdiren « ezdiren, nazlatan, sevdiren »

Burada dikkati ¢eken sey -an, -en partisipinin eski -duk, -diik fonksi-
yonunun da Azeri Tiirkcesinde devam ettigidir, ezdiren giinlerim « ezdirdi-
gim giinlerim », gezdiren giinlerim « gezdirdigim giinlerim » demektir. -an,
-en partisipinin bu hareket hali ifadesi Azeri Tiirkgesinde yaygindir. Bu bir
dereceye kadar gerundium fonksiyonu demektir ve ekin -anda, -ende gek-
linde gerundiumlagmas: da bu ylizdendir. Buna yukarida da temas etmistik.

230. miniip < binip »

min- fiili Azeri ve Osmanh sahalar: arasindaki b - m degisikligi mi-
sallerinden biridir.

22

231. Hegi pala « Hegi teyze »
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hala Azeri Tiirkcesinde annenin kiz kardesidir.

Hegi bir kisalms sekil olmalidir. Sehriyar bunun Hacer "den geldigini
saniyor. Fakat ikisi arasinda fonetik bir miinasebet goriilmiiyor. Yalmz su-
nu belirtelim ki Azeri Tiirkcesinde sahis isimlerinde gok genis Slgiide degi-
siklikler, kisaltmalar, Tiirkcelestirmeler goriiliir. Bu Anadolu agizlarinda da
cok goriiliir. Fakat Azeri sahasinda gok agim bir gelisme halindedir. Aga-
gida bunun sagirtic misallerini gorecegiz.

232, yuvard: < yikardi »

Ashi yu- olan fiilin sonradan yuv- gekli de ortaya akmistir, Azeri Tiirk-
cesinde bu iki seklin yaninda yuy- sekli de vardir.

233. Memmed « Mchmet, Memet »

Muhammed > Mehemmed degisiklifinden sonra Osmanli sahasinda
kelime Mehmet ve Memet olmus, Azeride Memmet seklini almigtir. Bu
mehe hecelerinin birlesmesi veya Memet seklinden konsonant ikizlesmesi ne-
ticesinde ortaya ¢ikmig olabilir. Azeride Memmed'in yaninda Mehemmed
sekli de yasamaktadir.

Buradaki Sadip da Sddik isminin Azeri Tiirkcesindeki seklidir.

234, suvard: « sivardl »

siva- fiili v tesiriyle Azeride yuvarlaklasmis ve suva- olmustur. Aze-
ride bunun bir de suya- sekli vardir. Bu v —y degisikligi- Azeri sahasinda
cok goriiliir.

235. slag ar- «ziplamak, sigramak »

23

236. Megsed <« Meghed, Meshedi »

Azeride kelimenin % ’si diigmiigtiir. Ayni zamanda son vokali de yipra-
narak diismiigtiir.
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Megsed Rehim ’de Rahim kelimesi de Azeri hususiyetine uyarak Rehim
olmustur.

237. Megsddceli

Bu isim Meshedi Haci Ali kelimelerinin Azeri sahasindaki birlesme,
kisalma ve Tiirkcelesme hadisesinin bir misalidir. 7 ve A diigmiig, bu diisiis
a’y1 uzatmig, orta hece ¢’si diigmiis; ¢ vokal birlesmesi ile diigmiis, kisa a
e olmugtur.

238. bosudup <« hog idik, memnunduk » < hosidip < bos idik

Burada iki kelimenin birlesmesini ve bu birlesme neticesinde vuku bu-
lan vokal uyumlarini goriiyoruz.

24

239, géygacidan <« gaprazdan, verev olarak, ¢apraziama s < kry-
gac-1-dan

kiy- fiilinden -gac¢ ile yapilmig giyga¢ « gapraz, egri, yanlamasina, ve-
rev » ismi Azeri Tiirkcesinde vardir. Burada bir de - vardir. Her halde bu
fonksiyonunu kaybetmis, kliselesmis bir iyelik ekidir. Boylece -gact sekline
girmig, genislemis bir ek ile kars1 karsiyayiz.

240. dolayiya «etrafa» < dola-y-i-y-a

Bir gerundium sekli olan dolay: kelimesi Tebrizde dolayi, hatta dolai
sekillerinde son vokali ince olarak kullanilmaktadir. Ancak Azeride boyle
kalin gekli de vardir. Burada Tiirkiye Tiirkcesinde pek kullaniimayan isim
sekli dikkati cekmektedir. Tiirkiye Tiirkgesinde bir dolay: edat1 bir de bu-
giin mahdut kullanigh dolay isim gekli vardir.

25
241. toyun <« diigiiniinii » < toy-u-n

toy kelimesi Azeri Tiirkgesinde diigiin yerine kullanilan kelimedir, zoy
diigiin geklinde bu iki kelime ¢ift olarak da kullanilir,
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-u vokal uyumuna uymus iyelik ekidir. Goriiliyor ki Tebrizde iyelik
eki uyum disinda da kalabiliyor, uyuma da uyuyor. -r tabii, akkuzatif eki-
dir.

242. giz gelinler « kizlar gelinler »

243, hena < kina »

Kelime Azeri sahasinda fina veya burada oldugu gibi sena seklinde-
dir. Ash Arapca hund veya hinnd seklinde olan bu kelime Kuzey Azerbay-
canda & ’ya, Tiirkiye Tiirkgesinde k’ya donerek Tiirkgelesmigtir.

244. damnan « damdan » < damdan

Nazal benzesme ile d sesi n’ye gevrilmistir. Bu ileri benzesme Azeri
hususiyetidir.

26

245. sakgizi  « sakizt » < sakkizi

Bu kelimede yine konsonant ikizlesmesi ve vokalden once gelen kon-
sonantm sedalilasmasi Azeri hususiyetini goriiyoruz.

27

246. ohurdr <« okuyordu, otilyordu » < opu-r-di

Buradaki -r ac¢tk¢a simdiki zaman ekidir. Gerek ifadenin gelisi, gerek
sohurd: fiili bunu gostermektedir. Goriiliiyor ki -r hem simdiki zaman, hem
de genis zaman ekidir. Bunu yukarida da belirtmistik. Dar vokalle biten
fiillerde ikisi birbirine karigmaktadir. Fakat -r 'nin esas itibariyle, daha cok
simdiki zaman eki oldugu muhakkaktir. Genig zaman kullanigi daha azdir.

Hikéye ekinin vokal uyumuna uymamast Tebriz hususiyetidir.
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247. tohurdr « dokuyordu, drilyordu » < topu-r-dt

_r burada da tabii, simdiki zaman ekidir.

tohu- Azeri ve Osmanli sahalar1 arasindaki ¢ — d farkmn misalierin-
den biridir.

Azeri Tiirkgesinde, evvelce de temas ettigimiz gibi, esas simdiki zaman
eki -ir, -ir, -ur, -ir 'diir. Vokalle biten fiillerde hem bu ckin vokalinin, hem
de genis zaman -r ’sinin tesiriyle simdiki zaman eki bazan -r olur. Bu -r’ye
yukarida temas ettik. Simdi burada da asil simdiki zaman eki -ur, -ir, -iir,
-iir tizerinde duracagiz.

Bu ek konsonantla ve vokalle biten biitiin fiillere getirilen umumi sim-
diki zaman ekidir : gel-ir, bap-wr, obu-y-ur, bagh-y-ir, figii-y-iir misallerinde
oldugu gibi.

Menfi simdiki zamanda ekin vokali menfi ekinin vokali ile birlesir ve
ek -r imig gibi goriiniir : bilmir, olmur, sévmir misallerinde oldugu gibi. Men-
£i fiildeki bu -r ’yi vokalle biten miisbet fiildeki -r ile ( obur, isdir gibi ) ka-
ristirmamak lazamdir. Ciinkii bu ikinciler cok defa -ir, -ur, -ur, -iir alirlar :
ohuyur, isdiyir gibi. Mentfi fiilde bu durum esas itibariyle yoktur. Ancak
bazi apizlarda goriilebilir.

-tr, -ir, -ur, -tir ekinin ik bakista genig zaman -r ekinden geldigi, -ar,
-er ’i genig zaman igin umumilestiren Azeri Tiirkcesinin -r’yi de simdiki
zamana biraktig1, bu -r’nin oniindeki yardimer vokali ( gel-i-r ’de oldugu
gibi ) biinyesine alarak -ur, -ir, -ur, -iir ( gel-ir gibi) héline geldigi diistinii-
lebilir. Fakat durum boyle degildir. Ger¢i Azeri simdiki zamaninm tesek-
kiiliinde genis zamanin tesiri inkar edilemez. Ancak Azeri sivelerinde -r,
_ir, -ur, -iir ekinin bagka gekillerde de goriilmesi meseleyi aydinlatmaktadir.
Nitekim edebi dilde ve Azeri agizlarmin biiyiik bir kismunda -ir, -ir, -ur, -iir
olarak goriilen bu ek bazi apizlarda (meseld Terekeme, Karapapah agizla-
rinda ) -ér, -or, -0r seklindedir. Genig zamanla karigir diye, -ar sekli yok-
tur, diiz fiillere, kalm olsun ince olsun, -ér sekli getirilir : gel-ér, otur-or,
ohu-y-or, 6l-0r, al-ér misallerinde oldugu gibi. Menfide de vokal birlesmesi
ile durum aymdir : gelmér, oturmor, opumor, dlmor, almér gibi. Ekin Azeri
apizlarinda ( meseld Cingavat, Ahiska afz1) goriilen bir ligiincii sekli -yér’-
dir : gel-i-yér, otur-u-yér, obu-yér, al---yér misallerinde  oldufu gibi. Bu
-yér’in Tiirkiye Tiirkgesinin -yor ‘una paralel oldugu agiktir. -yor nasil
_yorir 'dan gelmisse -yér de ayni sekilde yorir 'n Azeri Tiirkgesindeki sekli
olan yérir’den gelmistir. Zira yori-, yilrii- fiili Azeride yéri- seklindedir.
Eper yéri- ¢cok yenidir, yorr'm -yor haline gelmesi daha eskidir denilirse
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o takdirde Azeri Tiirkgesi ikinci, iiglincli hecelerde o’yu kabul etmedigi
icin bunu kapali e’ye gevirmistir denebilir. Her ne ise, -yér ekinin de -yor
ekinin mengeine dayandigi, onun paraleli oldufu muhakkaktir.

Iste bu -yér’li seklin haploloji ile kisalmasi neticesinde -ér’li gekli or-
taya ¢ikmig goriintiyor : geliyér > gelér gibi. -ér, -or, Jr ekinin baz1 agiz-
larda uzun sdylenmesi de bunu desteklemektedir. Hatta vokalle biten keli-
melerde -ér, -or, -Or ekini -yér, -yor, -yor kabul etmek de belki miimkiin-
diir : dasi-yér, agh-yér, iigii-yor, boyu-yor, eri-yér misallerinde oldugu gibi.
Fakat bunlarda y 'nin yardimci ses oldugu her halde daha dogrudur.

-ir, -ir, -ur, -iir ekinin de bu -yér > -ér, -or, -0r seklinden geldigi an-
lasilmaktadir. Azeri Tiirkgesi ilk hece disinda o, & sesini hi¢ kabul etmez
ve yabanci kelimeleri de bunun igin degistirir : doptur, poruz gibi. Burada
da -or, -Or’ii -ur, -iir yapmasi normaldir. Bunun gibi -ér’i de -ir, -ir yap-
mugtir. Bu gelismede tabii, genis zaman -r ’sinin de tesiri olmustur. Boylece
-, -ir, -ur, -iir simdiki zaman eki ortaya ¢ikmustir.

Hiildsa Azeri Tiirkcesinde simdiki zaman ¢ekimi gdyledir :

gelirem : obuyuram

gelirsen (-ni) opuyursan ( -ii)

gelir ohuyur

gelirik’ ohuyurup

gelirsiniz ( -sifiiz, -siz, -siiz) obuyursunuz ( ~Suiuz, -suz)
gelirler ohuyurlar

Tebriz Tiirkgesinde safir n’ler n’ye gevrilmigtir. Ayrica cokluk birin-
ci sahis eki hep kalindir: gelirup misalinde oldugu gibi. Konusma dilinde
umumiyetle ¢okluk iiglincii sahislarda r — 1 benzesmesi yapilir: geliller,
alllar, opuyullar gibi.

-ér, -or, -6r kullanan agizlarda ise cekim gOyledir :

gelérem obuyoram

gelérsen obuyorsani

gelér obuyor

gelérik’ ohuyorup

gelérsifiiz obuyorsuniuz

gelérler ( geléller) obuyorlar ( ohuyollar)

-yér ekini kullanan afizlarda ise sahis ekleri de dejisiktir ve ¢ekim
soyledir :
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geliyérim ofhuyérim

gelivérsin ohuyérsin

geliyér obuyér

geliyériz ( geliyérik’) obuyériz { obuyénp)
geliyérsiz opuyérsiz

geliyérler obuyérler

Bu sekillerin kademe kademe Tiirkiye Tiirkgesine yaklagtifi goriil-
mektedir. : :

249, gaydad: « kaidedir, adettir »

kdide kelimesi Once kayide, sonra vokal uyumu ile kay:da, sonra orta
hece vokalinin diismesi ile kayda, k—g degismesi ile gayda olmustur.

28

250. ovde <«evde»

ev kelimesinin Azeri Tiirkcesinde kullanilan i¢ seklinden biri de év ’-
diir. Diger ikisi év ve gy ’diir. Klasik Azeri Tiirkgesinde daha ¢ok év sekli
kullanilir.

év Eski Anadolu Tiirkgesindeki iv geklinin i — e degisiklifine ugramig
seklidir. iv de bildigimiz gibi Eski Tiirkcede Once eb, devre sonunda ev olan
kelimenin e — i degisikligi ile ortaya ¢ikmms seklidir. Azeri Tiirkgesinde
daha sonra v yuvarlaklagmasi ile kelimenin 6v sekli de ortaya cikmustir.
Bir nevi diftonglasma olarak Azeri Tiirkcesinde goriilen v —y degismesi
neticesinde bir de &y sekli tesekkiil etmistir.

251. ... gille «....gleys < gile

Anadolu agizlarinda da yasayan, Tiirkiye Tiirkgesinde yerini -lar,
-ler e birakmug olan aile eki -gil Azeri Tiirkgesinde canli olarak yasamak-
tadir. -e datif ekidir.

252. mene « bana » < men-e

Burada ¢ok dikkate defer bir Azeri hususiyeti vardir. Bunu Azeri
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Tiirkgesinde goriilen umumi sisteme baglama veya normallestirme temayii-
liiniin bir misali olarak gorebiliriz. Genis zamanm menfisinde bu temayiiltin
bagka bir Grnepini gormiigtiik. Yabanci asilli kelimelerin Tiirkgelestirilme-
sinde goriilen durumun yine bu temayiile baglanmasi miimkiindiir.

Burada hadise sudur: Bati Tiirkgesinde datif eki -a, -e’dir. Azeri
Tiirkgesi isim, zamir farki gozetmeden datif ekini dogrudan dogruya keli-
menin asli sekline getirmektedir : ev-e, men-e gibi. Yani bir kere zamir-
lerde gekimde kok defigimi olmamakta, men, sen kelimeleri asil gekillerini
muhafaza etmektedirler. Sonra zamir datifleri eski -ga, -ge ’nin izi olan
sagir n’leri taggmamaktadir. Boylece biitiin Tiirkcede ve Anadolu aBzla-
rinda goriilen bafia, safia; Tiirkiye Tiirkgesindeki bana, sana sekillerine mu-
kabil Azeri Tiirkcesinde mene, sene sekilleri goriilebilmektedir. Yani Azeri
Tiirkcesinde zamir kok degistirmesi hususiyeti de, sagir n hususiyeti de bi-
rakilmis ve zamirler de umumi isim sistemine uydurulmugtur. Bu inkisafin
yaninda bazi Azeri agizlarinda mafia, safia gekillerinin de devam ettigini
kaydetmeliyiz.

253. corab <« gorap »

Bu kelime Azeri Tiirkcesinde hep c’lidir. Son konsonanti ise edebi
dilde b ile, konusma dilinde ¢ok defa f iledir. Basta da sonda da Azeri
Tiirkgesinin sedalidan hoglanma temayiilii goriiliiyor.

29

- 254, Mirzemmedin < Mirza Muhammedin

Mirzd kelimesi Azeri Tiirkcesinde Mirze sekline gegerek biisbiitiin
Tiirkgelegir. Muhammed de Mehemmed ve Memmed sekline geger. Bu iki
kelime de kaynasarak ve kisalarak Azeri sahasinmn Mirzemmed ’ini meyda-
na getirmiglerdir.

255. béyme <« hayme, gacﬁr >

Kisa a’y1 sistem dahilinde é yapma hususiyetini bu kelimede de gorii-
yoruz,
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256. hatireler < hatiralar »

Tiirkiye Tiirkgesindeki hdtira kelimesi de Azeri Tiirkgesinde ayni sis-
tem dahilinde kisa vokallerini ince yapmugtir.

30

257. palcih <« balgik »

Azeri ve Osmanli sahalar1 arasindaki bir ses farki da kelime bagindaki
b — p depisikliginde goriiliir. Bazi b’ler Azeri Tiirkgesinde p’ye gevrilir :
biitiin — piitiin, biikmek — piikmek’, bigmek — pi¢mek’, bozmak — poz-
mah, bitmek — pitmek’ misallerinde oldugu gibi. Yalmz bu degisiklikler
daha ¢ok agizlarda, konugma dilinde goriiliir. Edebi dilde daha azdur.

258. nakgis <« nakig, sis »
sakgiz gibi bu kelimede de konsonant ikizlesmesi olmugtur.

259. otaplari « odalar: »

otal kelimesi Azeri Tiirkgesinde daha az olarak otag seklinde de geger.

31

260. sovt <« sOzil, savi» < sav-i

sav kelimesi v tesiriyle yuvarlaklasmigtir.

261. mévizi  « kuru tzimi » < méviz-i

‘Bu kelimenin Tebriz agzinda meyiz sekli de vardir. Ayrica Azeri sa-
hasinda meviz ve moyiiz sekilleri de goriiliir. ' '



149

262. atil matil <« atil matil »

Bu bir m’li tekrardir. anl emir seklinin m ile tekrari yapilmustir. ati
matil gergenbe bir oyun tekerlemesidir.

32

263.  gdycek’ «giizel » < gok-cek

gok kélimesi Azeride g0y sekline gegmigtir. -gek Azeride islek olan
esitlik ekidir. Burada kligelesip yapun eki olmustur. '

264, sinanlarin  « kirdanlarint » < si-n-an-lar-i-n

si- fiil kokii, -n- doniighillik eki, -an partisip, -lar gokluk, -2 iyelik, -n
akkuzatif ekidir.

si- « kirmak » fiilinin sin- « kirilmak » sekli Azeri Tiirkgesinde can-
hligint muhafaza etmektedir.

265. birce < bir defacik, bir kere olsun » < bir-ce

-ce egitlik ekinin Azeride daha genis kullanildigini goriiyoruz.

266. vagil « yesil »

yesil kelimesi y ve § tesiri ile yassil > yagil ‘dan gelmigtir. Azeri Turk-
gesinde incelme olmamig, kelimenin yay kokii muhafaza edilmigtir.

267. Eli «Ali»

Sistem geregince, yabanci kelimenin kisa a’st yine e olmustur.

268, Irza <« Riza»

Kelime basinda, Anadolu apizlarmda oldugu gibi, Azeri Tiirkcesinde
de r istenmez. Ayrica Azeri Tiirkgesi bastaki 1’lan da i yaptif1 igin kelime
bu sekle girmistir.
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33

269. hiirerdi « iiriirdii, havlardi »

Azeride bu fiil normal olarak hiirii- geklindedir. Genis zaman eki aldi-
g1 icin vokali e olmugtur. Aksi takdirde fiili ya hiir- veya hiire- kabul etmek
lazimdir. Bir iistteki misrada kiirerdi fiili vardir. Bunun da Azeri Tiirkce-
sinde fiili kiirii- seklindedir. Ancak bu fiilin Tiirkiye Tiirkgesinde kiire- sek-
li de vardir. Buna mukabil diger fiilin Osmanli sahasinda iir- sekli de go-
riiliir. Metnimizde herhalde iki fiil de genis zaman tesiriyle boyle kullanil-
mugtir.

Burada ayrica, héyva misalinde gordiigiimiiz gibi, basta h tiiremesi
vardir.

270. onda «<«orda>»

ol, o zamirinin lokatif seklinin eski mekén ifadesi goriiliiyor ki, Aze-
ride bugiin de yasamaktadir.

34

271. apsam basi « akgam iistii, aksama dogru »

bas: kelimesinin iistii kelimesi gibi zaman ifadesi i¢in Azeri Tiirkge-
sinde kullanddigim goriiyoruz: yaz bagi « ilk yaz » misalinde de oldugu gibi.

272. naurian  « siirii ile, davar siiriisii ile » < naper-ilen

Burada -ilen edatinin Onceki kelime ile birlegince girdigi kalin sekil
safhasmi goriiyoruz. Bundan sonra Azeride -inan ve -nan safhalari da var-
dir : naburinan, naburnan misallerinde oldugu gibi. Konusma dilinde -nan
sekli hakimdir.

273. goduplart <« sipalari »

Azeri Tiirkgesindeki godup kelimesinde de k — ¢ ve k—§ deBismesi
vardur.
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274. cilpah <« ciplak »
Azeri Tiirkgesinde gok goriilen yer degistirmenin bagka bir misalidir.

275. sovardip <« savardik, savugtururduk, aldmg ctmezdik »
< savardik

Burada da yine v yuvarlaklagmasi vardir. sav- fiili sov- olmustur.

36

276. tovieleriin  « tavlalarm, ahirlarin »

tavla kelimesinin daha asli sekli oldugu anlagilan ve bugiin Dogu Ana-
dolu agizlarinda da kullanilan tavie’de v tesiriyle yuvarlaklasma olmus, son-
ra e tesiriyle incelme meydana gelmistir. Yani kelime Once tovle, sonra tovle
olmustur. Azeride difer yuvarlaklagmalarda oldugu gibi bu kelimenin de
toyle, téyle sekilleri vardir.

2717. ketlileriin  « koyliilerin »

ket kelimesinin n diigmesi ile kent’ten geldigi anlagilmaktadir. Azeri-
de bu n diismesinin bagka misalleri de vardir : ahund — apud gibi. tiifenk —
tiifek, kiling — kilig gibi misallerde Tiirkgede esasen bOyle bir n meselesi
vardir.

278. oturagi « oturma yeri » < otur-ak-1

otur- fiilinden -ak ile isim yapilmus, -1 iyelik eki getirilmistir.

279. kende basar <« kendi basar, kende ¢oker »

Tiirkcede eski ve yeni devreler arasinda da, sahalar arasinda da baz
fiillerde boyle tamlama, ek farki goriiliir. bas- fiilinin burada datif almasi
dikkati cekmektedir.
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280. damigmalh  « konugmak »

Agzeri sahasinda konusmak yerine en yaygin sekilde bu damg- fiili kul-
lanilir. Oyle ki Azeri ve Osmanlt sahalari bu iki kelimeye gore ayrlabilir.

37

281. baloghnun « teyze oglunun, teyze zadenin » < hala oglhinun

baloglu Azeri sahasinda goriilen kisaltma temayiiliiniin baska bir misa-
lidir. dayoglu « day1 oglu » da boyledir. Asagida bagka misallerini de gore-
cegiz.

282. sovgeti  « hediyesi, hatirasi » < savgat-i

savgat kelimesinde v yuvarlaklasmasi olmustur. Ayrica sondaki i tesi-
riyle ikinci vokal incelmistir. Bu i ve e Tebriz hususiyetidir. Tebriz agz1 iye-
lik de dahil sondaki biitiin ¢ ’lar1 ; yapmaktadir. Bu yiizden Tebriz agzinda
11 eklerin yalmiz i’li gekilleri vardir. Burada da iyelik i ’si bu sebeple ke-
limenin ikinci hecesini inceltmistir,

283. ciinemmegiin <« geng Oliiniin »

Burada cevdn merg « geng Olii » kelimeleri birlestirilip degistirilerek
ciinemmeg sekline sokulmustur.

38

285. yabst pisden «iyiden kotiiden »

Yine ¢ift kelimelerden ikincisinin ek almasi Azeri hususiyeti ile kars:
kargiyayiz.

yags kelimesinin bilhassa Giiney Azerbaycanda ¢ — s degismesi ile
yapet sekli de vardir.

pis kelimesinin Azeri Tiirkgesindeki hususiyeti « kotii, fena » yerine
miicerret minada da kullaniimasidir.
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284, bilsinner « bilsinler » < bil-sin-ler

Burada yine Azeri Tiirkgesinde g¢ok goriillen » benzegmesi vardir.
sennen — senden, onnan — ondan, taslan — dagnan gibi misallerde de sik
stk bu n benzegmesine rastlariz. Genis ve simdiki zamanlarin g¢okluk iigiin-
cii sahislarinda ! benzesmesi olur. Emir ¢ekiminde ise n benzesmesi olmak-
tadir. Bundan anlagihiyor ki » ’nin benzetme kabiliyeti /’den daha fazladir.

39

285. gabagt <« Onil > < kabak-i

gabap Azeri Tiirkcesinde om yerine kullamlan kelimedir. Kelimenin
b — v degigmesi ile gavap sekli de vardir.

yaz gabadi <« yaz basi, yaza dogru » demektir.

286. giinéyi « gilineyi, giiney yamaglari »

giiney ashinda « tepelerin Ogle giinesi gbren tarafi » demektir ve bu
manasiyle Azeride canli olarak yasamaktadir. y tesiri ile ikinci vokali kapali
e olmustur. Ayrica Azeri sahasinda kelimenin i tesiriyle olmug giindy gekli
de vardir. Buna paralel olarak « tepelerin giinegy gormeyen tarafi » méana-
sinda guzéy, guzoy (kuzey) kelimesi de canhdir.

287. divende « doviince » < dogende

Yuvarlaklagma dolayisiyle g — v degisikligine ugramig sekil olan dov-
fiili daha ¢ok Tiirkiye Tiirkgesinde goriilen sekildir ve Azeride normal ola-
rak doy- (ddg-) sekli kullanilir. Ancak burada sévende kelimesinin tesiriy-
le boyle kullamldig:1 anlagiliyor.

288. sovende « sevince »

Azeri Tiirkcesinde ev kelimesinin nasil év, 6v ve &y sekilleri varsa
sev- fiilinin de Oylece sév-, sov- ve soy- sekilleri vardir. Burada bunlardan
birini goriiyoruz.
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289. ziivende « kaymca »

ziiv- fiilinin de ziiy- sekli vardir. Bu kék ile ilgili ziiviilde- « kaymak »,
ziiviildal « kayma yeri » kelimeleri de vardir. Bunlardan ve z ile baslama-
sindan kelimenin ses taklidi asilli oldugu anlagilmaktadir.

40

290. tésini  « tesiyi, il » < tési-ni

tési elde yiin egirmek icin kullamlan &letin ismidir. Burada yine -ni
akkuzatifini goriiyoruz.

291. siiri  « siirii »

Kelimenin uyuma bajlanmamig olmasi yine bir Tebriz hususiyetidir.

292. bayda « afz1 yayvan bilyiikk kap »

Tiirkcede badya sekli de var olan bu kelimede Azeri sahasinda yer de-
gistirme olmugtur.

293. siiti  « siitli » < siit-f

siit kelimesi esas Azeri Tiirkgesinde siid seklindedir ve iyeliki de siidii -
diir. Burada ise yine bir Tebriz hususiyetiyle kargilagiyoruz.

41

294, Hecce « Hatice » < Hatce < Hatice

Hatice agizlarda Hatce, Hatge olur, orta hece vokali diiger. Azeri
Tiirkgesinde ayrica ¢ benzegmesi de olmustur. Kisa a’nin e olmasi sistem
icabidir. Yalmiz Azeri afizlarinda kelimenin daha Tiirkcelesmis olarak Hac-
ca sekli de vardir.
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295. Bagir < Bakir

k sesi iki vokal arasinda sedalilagmistir. Molla Bagir isminde de gecen
molla kelimesinin Tebrizde mulla telaffuzu da vardar.

296. emogll <« amca oglu, amcaziade » < emi ogh

Vokal birlesmesi neticesinde kisalan bagka bir Azeri akrabalik ismini
gorilyoruz,

297. tiissi <« tiitsli, duman » < riisi

Benzesme temayiilii kuvvetli olan Azeri Tiirk¢esinin bagka bir misa-
lini goriiyoruz. s benzegmesi olmus, ayrica Tebriz hususiyeti olarak, vokal
uyumu yapimamgtir. Klasik Azeri Tiirk¢esinde her geyde oldugu gibi bun-
da da uyum olmustur : #issii gibi.

297. iiste « listiinde, iizre »

Bu datif sekli bir Azeri hususiyeti olarak, iyelik eki almadan, edat gi-
bi kullanilmaktadir. « iistiinde, iistiine, iizre » fonksiyonunda kligelesmis bir
sekil olan bu kelime bag iiste « bag iistiine », goz iiste « gbz iistiine », ayag
iiste « ayak tistiinde » gibi kullaniglara sahiptir.

298. govurganuz « kavurgamiz »

kavurga kavrulmus misir, bugday v.s., yani bir yiyecek maddesidir.
k — g degisikligi ve yuvarlaklagsma ile Azeride govurga ve v —y degismesi
ile goyurga sekillerinde kullanilir.

42

299. pozup <« bozup »
p — b degisikliginin Azerideki bagka bir misalidir.
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300. doldirirdify « doldururduk »

Burada faktitif ve genig zaman eklerinin uyum disinda kalmasi Tebriz
hususiyetidir.

300. pisirirdip <« pigiririrdik »

Burada bariz bir Tebriz hususiyeti vardir. O da ince kelimeye kaln
ek getirilmesidir. Bir ¢ok fiil eklerinde Tebriz Tiirkgesinde bu kalinlasmay:
goriiriiz. Bu yiizden Tebrizde bir ¢ok eklerin yalmz kalin gekilleri vardur.
Sehriyar Tebriz agzimin tesirinde kalmmca bu kalin sekilleri, Tebriz digina
ve klasik Azeri Tiirkcesine bagh kalinca normal ince sekilleri kullanmugtir.
Bu kitada gegen pigirirdip, getirirdik’ misallerinde oldugu gibi.

301 citdardipp  « qitlardik, gitlatirdik »

Burada bir ¢ benzesmesi ile [ sesi t, d’ye ¢evrilmistir. Bunun altinda
gecen catdardip « gatlardik » ’ta da durum aymidir. Azeri hususiyeti olan
kuvvetli benzegmeyi yine gbrmiis oluyoruz.

302 lap <« tam »

Bu Azeri Tiirkgesine Mogolcadan kalmis kelimelerden biridir.

303. gala <« kala, kalsin » < kal-a

kala gerundium gekli Tiirkiye Tiirkgesinde yalniz saat i¢in kullaniir :
bes kala, ii¢ gece gibi., Azeride kullanig sahasmin biraz daha genis oldugu
goriiliiyor. Ancak buradaki gerundium degil, istek geklidir.

43

304. Verzigannan <« Verzigan 'dan »

Burada yine bir n benzesmesi ile karsilagtyoruz. Aym kitada yannan
« yandan » kelimesinde de bu vardir.
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305. gisgirth « hayking, ¢ifrisma » < kigkir-i-k

kiskir- fiilinden -k ile yapilmug isimdir. kigker- fiilinin - Azeri Tiirkge-
sinde « bafrigmak, ¢agrismak », yani ses ifade ettigi goriilmektedir. kigkir-,
kigkirt- Tiirkiye Tiirkgesinde daha degisik bir ména tagirlar.

44

306. Tagiynan « Taki ile » < Takiyinan

ilen’in eklesme safhasinda y yardimci sesinden sonra gelen orta hece
vokali diigmiis, k iki vokal arasinda sedalilagip yumusamistir.

307. otay «o taraf, o gece, o yaka, karsi kiy1»

o ve tay kelimelerinin birlesmesinden meydana gelen bu kelimenin Aze-
ri agizlaninda otoy, butoy (butay) sekilleri de vardir.

308. gurddr <« Xkurttur » < gurd-di

-dt -r’si diismiis Azeri bildirme ekidir. Tebriz agzinda daima diiz olan
goriilen gegmis zaman eki -di, -di gibi bu da uyum disma ¢ikmaktadir.
gurd kelimesinin son sesinin sedalilifi Azeri hususiyetidir.

309. gasdih  « kagdik »

Burada diger Azeri ses defigmelerinin yaninda bir de ¢ — s degisikligi
vardir. Yukarida da bunun bagka misallerini gormiistiik.

45

310. ucaldi < yiiceldi »

Yiice Azeri Tiirkgesinde uca seklindedir ve incelmemigtir.
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311. acaldi < takatten diigtii, zayifladi, a¢ kaldi» < ac-al-d

ac isminden -al- ile fiil yapilmigtir.

312. kolge « golge »

Azeri ve Osmanl: sahalar: arasinda k — g farki tagiyan kelimelerden
biri de budur.

313. gereldi  « karaldi, karard1 » < kara-l-di

kara isminden -I- ile fiil yapilmstir. Kara’nin Azeride gere olmasina
yukarida temas etmigtik.

46

314. yanur « yaniyor » < yan-ur

-ur burada simdiki zaman ekidir. Eski -ur, -iir genis zaman ekinin izini
tasimaktadir.

315. ddayir < igleyen, calisan, dénen > < ddir

Iki vokal arasmna y girerek kelime bu bakimdan Tiirkgelegtirilmistir.

316. harda <« nerde »

Arzeri Tiirkgesinde hara « nere, nereye », harda « nerde », hardan
« perden », haranin <« nerenin », harayt « nereyi » sekilleri kullanilmaktadir.
Ayrica datif gekli icin harya gekli de vardir. Iyelik sekli hasi « hangisi » ve-
ya hansi < hangisi » *dir.

47

317. edebli <« edepli »
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Azeri sahasinda sonda sedasiz konsonant sart olmadif icin edeb keli-
mesi edep olmamaktadir. Bazi afizlarda edef sekline geger.

48

318. gelemmir < gelemiyor » < gelemir

Azeri Tiirkgesinde genis zamanin menfi iktidarisinde oldugu gibi sim-
diki zamanm menfi iktidarisinde de konsonant ikizlesmesi olmaktadir.

314. goyah « koyalim, birakalim » < goy-a-b

Istek ¢okluk birinci gahsinm Azeri Tiirkcesindeki seklini goriiyoruz.
Bu istek sekli, ayn1 zamanda emir ¢okluk birinci sahis fonksiyonunda kul-
lanilmaktadir.

Azeri Tiirkcesinde normal istek ¢ekimi §Oyledir :

gelem goyam

gelesen (-11) goyasan ( -1i)

gele goya

gelek’ goyah

gelesiniz ( -sifiiz, -siz, -siiz)  goyasimz (-stiiz, -siz, SUZ )
geleler goyalar

Gériiliiyor ki Tiirkiye Tiirkgesi edebi dilinde teklik ve cokluk birinci
sahis istek sekillerinin kullanigtan diismesine mukabil bu sekiller Azeri sa-
hasinda normal kullaniglarina devam etmektedirler.

320. gédah « gidelim » < géd-a-b

Burada Tebriz Tiirkgesinin istek seklindeki hususiyetini goriiyoruz.
Tebriz Tiirkgesi, yukarida da igaret ettifimiz gibi, bir ¢ok fiil eklerinin yal-
niz kalm seklini kullanarak uyum disina ¢ikar. Iste bunlardan biri istek
cokluk birinci sahis ekidir. Tebriz esas itibariyle ikinci tipteki sahis eki -,
-k ’nin yalmz kalimmi kullanir. Bu kalin sahis eki yanindaki ekin vokaline
de tesir ederck onu da kalnlagtirir. Yani Tebrizde de istek eki -a, -e ’dir.
Ancak ¢okluk birinci sahista sahis eki 4 'nin tesiriyle istek eki daima a olur.
Yani kahinlik esas sahis ekindedir.
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321. émmize «evimize » < évimize

Burada once orta hece vokali diismiis ve kelime évmize sekline geg-
mig, sonra m benzesmesi ile v sesi m ’ye donerek émmize gekli ortaya gik-
migtir. Veya v sesinin diftonglagip diismesi ile, bunun izi olarak konsonant
ikizlesmesi olmustur diye de diigiiniilebilir. Tabii bu asi1 inkigaf bir agiz
hususiyetidir. Metnimizde boyle mahalli agiz hususiyetleri vardir. Edebi dil
ananesi arizaya ugramis bir muhitte yazilan bir eserde yazi dilinin igine
af1z malzemesinin, konusma dilinin karismasi normaldir.

322. aga « baba»

aga kelimesi Azeri Tiirkcesinde « aga » ’dan bagka « baba » yerine de
kullanilir.

323. tufaginuz <« ittifakimiz, birligimiz »

tufag, tufap kelimesi ittifak 1n Azeri Tiirkcesinde Tiirkgelegmis sekli-
dir. Ik hece diiserek kisaltilms, f tesiri ile yuvarlaklasma olmus, k — b de-
gisikligine ugramig, boylece ittifak kelimesi agizlarda tufah, tufag olmugtur.

324, goyun olan <« ne kadar koyun varsa »

olan partisipinin bu kullanilis1 bir Azeri hususiyetidir ve « olanca » ifa-
desi igin Azeride bu sekle bag vurulur: para olan « olanca para », usag
olan « biitlin ¢ocuklar » misallerinde oldugu gibi. Tabii bunun yaninda olan
partisibinin esas partisip fonksiyonu da Azeride normal olarak mevcuttur.

325. yad gédiiben <« yada giderek, yabana gidip »

yada gseklinde yer tamlayicisi yerine ismin bu sekilde zarf olarak kul-
lanilmasina Azeri Tiirkcesinde rastlanir: girah gétmek’ « kenara gitmek,
kenardan gitmek », kenar gezmek’ « kenarda gezmek » misallerinde de ol-
dugu gibi. Ayrica -uban, -iiben gerundiumunun Azeride yasadifn goriiliiyor.

49

326. dogan « doguran »
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dog- fiili Azeri Tiirkcesinde burada oldugu gibi gecisli fiil manasiyle
kullamiir : arvat oglan dogdu «kadm oglan dogurdu » misalinde oldugu
gibi.

327. her kimsiye <« herkese, her bir kimseye, bir kimseye, kime »

her kimse 'nin bu kullanig1 bir Azeri hususiyetidir. Burada ayrica orta he-
ce vokalinin degismesini goriiyoruz.

51

328. géden géce « gittifim gece, gittigimiz gece »

Burada -an, -en partisipinin gatus degil, hareket ifadesi ile -dik, -dik
fonksiyonunda kullamldiginin bagka bir misalini goriiyoruz.

329. oynaga «oynaga, oynasmaya» < oyna-k-a

oyna- fiilinden -k ile isim yapilmistir. oynaga gel- Azeri Tiirkcesinde
« oynagmaga baslamak » demektir.

330. dirmagirdih « tirmamyorduk »

Bu fiil Azeri ve Osmanl sahalani arasindaki ¢ — d farkimin misallerin-
den biridir. Ayrica Tiirkiye Tiirkgesinin trman- doniiglii fiili yerine Azeri
Tiirkgesinin dirmag- ortaklasma geklini kullandifini goriiyoruz.

331. Mesmemi « Mesmemi Han »

Bu salis adinin da Meghedi Memmed kelimelerinin halk agzinda bir-
lesip kisalmig sekli oldugu anlasilmaktadir.

332. g0y <« gbk, boz, kir »

g0k kelimesi renk ismi olarak Azeri Tiirkcesinde <« mavi, yesil, boz,
gri » manalarina gelmektedir. Bu kelimenin Azeride k — y degisikliine ug-
radigin1 yukarida sGylemistik. Bu degisiklik k — § — y olarak ¢ekim sira-
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sindaki sedalilasma ve yumsamadan da gelmig; k—v—y seklinde yuvar-
laklagmadan da dogmug olabilir.

52

333. gégek’ « gegelim » < gég-e-k’

Burada istek gokluk birinci sahsin normal olarak ince ek almis gek-
lini goriiyoruz. Bu Tebriz dist umumi Azeri Tiirkcesindeki sekildir. Bu da
gosteriyor ki metnimiz bazan Tebriz hususiyetini vermekte, bazan onun di-
sinda kalmaktadir.

53

334. séyidlerden <« seyyitlerden »

Azeri Tiirkgesi; goriildiigii gibi, seyyid kelimesini séyid seklinde Tiirk-
gelestirmigtir.

335. Amir Gafar « Amir Gafar »

Bu sahis ismi Aga Mir Gaffdr 'm halk agzinda kisaltilmig, Tiirkgeles-
tirilmis geklidir.

336. doldirur? « dolduruyor mu » < dol-dir-ur

Burada da yine -dir faktitifini uyum disina ¢ikaran Tebriz hususiyetini
goriiyoruz. Ayrica yukarida yanur misalinde gordiigiimiiz -ur, -iir simdiki
zaman eki dikkati cekiyor. Bu uyum diginda kalig, eski genis zaman eki
-ur, -iir’iin izi olabilecegi gibi yorir, yérir’e dayanan -ér, -or, -or simdiki
zaman ekinin -ur, -iir sekli de olabilir.

Burada bulunan belirli bir Azeri hususiyeti de eksiz, vurgu ve ses tonu

ile yapilan soru geklinin kullanimasidir. Altindaki soldirur da yine boyle
soru geklidir.
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337. guriyup < kuruyup »

Hem fiilin guri- seklindeki, hem de gerundiumdaki uyum disi durum
Tebrizin eskiye baglanan hususiyetidir. gure- fiili gibi guri, siiri, guzi v.s.
isimleri de Tebriz agzinda bdyle diiz vokalle bitmektedir.

54

338 gy «kilig »

k—¢ degisikliginin yaninda burada Azerideki ¢ — s degisikliginin
yeni bir misalini goriiyoruz. Bu degigiklifin daha ¢ok konusma dilinde kal-
digim da belirtmeliyiz.

55

339. éylerdi <« eylerdi »

Azeri Tirkgesinde éle, béle sekillerinin yaninda nasil éyle, béyle sekil-
lerine rastlaniyorsa, éle- fiilinin yaninda buradaki gibi éyle- sekline de rast-
lanmaktadir. Fakat tabii umumi kullamig birincilerin tarafindadir.

340. meclisini « meclisini »

Tebriz Tiirkgesinde meclis kelimesinin meylis sekli de vardir. Bu da
tabii ¢ —j ve j— y degisikligi ile meclis, mejlis, meylis seklinde olmustur.

341. gorkemi  « siisii, gosterisi »

gorkem kelimesi bu manasiyle Azeri Tiirkgesinde canli olarak yasa-
maktadir.

56

342, ghruldardr <« giiriilderdi »
Bu ses taklidi kelimenin ismi Tebrizde giirul, fiili girulda- seklindedir.
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Boylece g ve u sesleri bir araya gelerek vokal-konsonant uyumunun digina
¢ikilmaktadir. Bu duruma az da olsa Azeri Tiirkgesinde rastlanir : kér
« kbt », kol, kétan « pulluk » misallerinde oldugu gibi. Bununla beraber
Azeri sahasinda giiriil ve giiriilde- sekilleri de vardir.

343. ganard: < anlardi »

kan- fiilinin « kanmak » yaminda Azeri Tiirkcesinde « anlamak » ma-
nast da vardir.

344, almi <« alni »

alin  kelimesinin ¢ekiminde orta hecedeki vokal diigiip [ ve n yan ya-
na gelince Azeri afizlarinda umumiyetle n benzesmesi olur: annmi, anmm
gibi.

345. yasil  «yesil »

yegil kelimesinin Azeride yasil oldugunu yukarida gormiigtilk. Ayrica
Tebriz agzinda kelime ydgi seklinde uzun vokalli sdylenir. Bu uzun a yas-
sil ’da diigen, birlesen konsonantm biraktif1 bir iz olmalidir.

57

346. donergeler <« garklar » < don-erge-ler

Bu kelimede -erge seklinde bir fiilden isim yapma eki karsimiza ciki-
yor. Azeri Tiirkgesinde bunun -ergi seklinde bir benzeri de vardir : gezergi
« salgm » misalinde oldugu gibi. Bu eklerin -ge ve -gi isim yapma ekleri ile
-er partisip eklerinden tesekkiil ettigi, ortada bir ek binigmesi oldufu diigii-
niilebilir. Veya -er faktitif eki ile -ge, -gi isim yapma ekleri birlesmiglerdir.
Birinci ihtimalde iki isim eki iist iiste geliyor, ikinci ihtimalde don- ve gez-
fiillerinin -er faktitifi yoktur. Belki de her iki gekiin de tesiri birlegmistir.
tutarak, tutartk isimlerinde de boyle bir -ar’li sekil vardir. Bu isimlerin fu-
tar sekli de vardir ki bu -ar, -er’in partisip, diger sekillerin de ek binismesi
oldugunu gosteriyor.
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347. delisavhip « deli doluluk »

delisav  « deli dolu, delice, deli gibi » kelimesinin Azeride delisov ve
delisoy sekilleri de vardir. Ashinm deli ve sav kelimelerinden tegekkiil ettigi
anlastimaktadir.

348. sahséy gétmesi « gahsey gitmesi »

sapsey gét- siilerin muharrem ayininde §ah Hiiseyin diyerek birbirine
tutunup Ayin yiiriiylisi yapmasi demektir. sapséy kelimesi $ah Hiiseyin’in
Azeride kisalmis seklidir. Bu kisalmada kelimeye & ve kapali e Azeri husu-
siyeti olarak girmistir.

59

349. boylanmas: <« uzanmasl »

boylan- Azeri Tiirkgesinde « kendisini yukariya dogru kaldirarak, boy-
nunu uzatarak bakmak » demektir.

60

350. giilmeliydi  « giiliinecek seydi »

-mali, -meli eki bildigimiz gibi Tiirkgede Once partip eki olarak ortaya
¢ikmig, sonra gereklik eki olmustur, Iste Azeri Tiirkcesinde bu partisip sek-
li bugiin devam etmektedir. -mali, -meli bir gelecek zaman partisipidir.

351. gappast « kapmasli »

Burada k — g degisikliginden bagka bir de p benzesmesi Azeri husu-
siyeti vardir. Azeri Tiirkgesinde asiri bir benzesme temayiilii oldugu gdriil-
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mektedir. Bunun altindaki sappas: kelimesinde ise sappa ses taklidi bir ge-
kildir.

61

352. néyniyiir « ne eyliyor, ne yapiyor » < ne &yliyiir < ne
éyle-y-iir

Bu birlesik kelimede Once ne ile éyliyiir kelimelerinin yan yana gelen
vokalleri birleserek, yanda y sesi oldugu igin é’ye donmiis ve bir vokal diig-
miigtiir. Sonra n uzak benzesmesi ile I sesi n’ye cevrilmistir. Ayrica orta
hecede e —i depisikligi vardir. y yardimct ses -iir simdiki zaman ekidir.
Bu -iir ’tin uyum dis1 kalmasm yukarida izah etmigtik.

353. yegin « kat’i olarak, muhakkak, mutlak, mutlaka » < ya-
kin

Bu Arapga kelimenin sistem geregince kisa a’st e’ye gevrilmig, uzun
vokali kisaltilmugtir. Kelime Azeride ¢ok kullamilan bir zarftir.

354. day <«dahas

Bu kelime taki > daki > dapi > daohi inkisafinda incelme ve i
tesiriyle /4 ’nin Snce yh sonra y ’ye gevrilmesi ile ortaya ¢ikan dayi seklinin
kisalmusidir. Kendisinden sonra gelen kelime ile kullanilirken bu zarfin or-
ta hece durumunda kalan i vokalinin diigtiigii anlagiimaktadir. Dogu Ana-
dolu agizlarinda bu y ’lesmeyi teyid eden feyi « daha » gekli vardir. Bu ke-
lime de her halde ayni kokten gelmektedir. Esasen Azeri sahasinda dahi
kelimesi bugiin dayhi seklinde y "lestirilerek sOylenir.

355. engiynen « genesiyle » < eng-i-y-inen

eng « gene » demektir. -i iyelik eki, y yardimci sestir. ilen’den gelen
inen, orta hece diisiince -nen olmustur.
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356. ¢éyniyiir  « gigniyor » < ¢igne-y-iir

cigne- kelimesi i — e degisikligi ile Azeride ¢éyne- sekline gegmistir.
Ancak Azeri sahasinda kelimenin ¢igne- sekli de vardir. Burada ayrica §’-
nin ses deperine gore y ile yazildigmi, orta hece vokalinin degigmesini ve
-iir simdiki zamanmm goriiyoruz.

357. yazig « zavalli »

yazip « yazik » kelimesinin bu manasiyle sifat gibi kullanilmas1 Azeri
hususiyetidir. Burada yazig emme seklinde kullanildif igin iki vokal ara-
sinda & sesi §’ya gevrilmigtir. Ancak bu kelimenin Azeri sahasinda yazig ve
yazg sekilleri de vardir : yazigdi, yazigam misallerinde oldugu gibi.

358. hava geliip « delirmis »
hava gel-, bagina hava gel- Azeri Tiirkcesinde « delirmek » demektir.

62

359. . melkdémida « Azraile, 6lii yikayiciya »

melkdmud kelimesi melekii’l-mevt’in Azeri halk agzinda kisaltilmig
seklidir. Ayni zamanda « 6lii yikayicist » igin kullandir.

360. sublugilan  « saka ile » < suflub-tlan

suhluk Tebrizde « saka » demektir. Farsca sih kelimesinin vokali tabii
kisaltdmistir. -zlan ilen edatimn kelimeler arasi vokal uyumuna baglanan
ve eklesme yoluna giren seklidir. Sonra -inan, daha sonra -nan olacaktir.

361. bagt atup «bag1 atip, kafayr vurup, bagt koyup »
Bu kullanis bir Azeri hususiyetidir.

362. yiyiip < yiyip »
Bu Tebriz apzindaki sekildir. Azeri Tiirkgesinde yé- fiilinin gerundium
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sekli de &’lidir : yéyip gibi. yé- fiilinin umumiyetle Kuzey Azerbaycanda
yalmiz genis zaman sgekli i’lidir : yiyer gibi.

63

363. emgizinun < emi kizimn, amca kizinm »

Arapca amm kelimesinden gelen amca ( amuca) ménasindaki kelime
kisa a’nin e olmasi ile Azeri sahasinda emi seklindedir. Burada akrabalik
isminde kiz kelimesi ile birlesmis ve i diigmiistiir. emoglu *nda vokal birles-
mesiyle, emgizi 'nda orta hece vokalinin diigsmesiyle kisalma olmustur.

364. sovgiiliydi  « sevgiliydi »

sev- fiili v yuvarlaklagmas ile sov- oldugu i¢in sevgili kelimesi de Aze-
ri Tiirkcesinde sévgili ’nin yannda sovgiilii ve soygiilii seklindedir. -li 'nin
uyum dig1 kalmas: Tebriz hususiyetidir.

365. gan salar « kana boyar »

gan sal- Azeri Tiirkgesinde « kana boyamak » demektir.

64

366. gavzanardi <« yiikselirdi »

gavzan- fiilinin Tebrizde daha c¢ok yuvarlaklagsmis sekli olan govzan-
sekli kullanilir. Buradaki Tebriz dig1 bir sekildir.

367. iyi «kokusu » < iy-i

Eski Tiirkgedeki yid kelimesi d — y degisikligi ile Bati Tiirkgesine yiy
seklinde gecmis, sonra y tesiri ile kelime incelmis, Azeri Tiirkgesinde ise y
diismesi ile iy sekline gegmigtir. Iste burada bu kelimeyi goriiyoruz.
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368. issisi « sicakhifl » < issi-si

Eski Tiirkgedeki s1¢ in Bati Tiirkgesine gecerken sondaki ¢’s1 diig-
miig, bu diigiisiin tesiri ile kelimede s ikizlesmesi olarak zss: sekli ortaya ¢ik-
mustir. Azeri Tiirkgesinde bastaki i ’lar i’ye cevrildigi i¢in kelime de isst ve
sonra issi geklini almstir. issicak 'tan gelen sicak kelimesi de Azeride bu
yiizden sicap seklindedir.

66

369. gasanda < aginca, $agrinca »

¢ — 5 depigikliginin yukarida bir ¢ok misallerini gordik. Burada bu
degisikligin aksi istikamette de oldugunu, bu iki sesin birbirinin yerine geg-
tigini goriiyoruz. Burada § sesi ¢ olmugtur. Bu Azeri hususiyetini bugiin bag-
ka kelimelerde de gormek miimkiindiir : yahs -— yahgr misalinde oldugu

gibi.
370. hardasam <« nerdeysem »

Isim fiilinin eklesmis sart sekli burada, kelime vokalle bitti§i halde,
harda’ya dogrudan dogruya getirilmis. Azeri Tiirkgesinde sart seklinde bu
tek tiik goriiliir. Halbuki Azeri Tiirkgesi isim fiilinin eklesmesinde, Tiirkiye
Tiirkgesinden daha muhafazakardir. Nitekim Azeri Tiirkgesinde umumiyet-
le konsonant ile biten kelimelerden sonra bile isim fiilinin geg¢mis zaman
sekilleri y yardimc: sesini muhafaza ederler : atiydr « atti, at idi », Hasa-
myd: « Hasand1 », gozeliymis « giizelmis » misallerinde oldugu gibi. Bu
y’li sekiller siiphesiz vokalle biten kelimelerden buraya atlamugtir : bagliyd:,
tepevdi, garéydi gibi. Bu y’li sekil, konsonantlardan sonra, bilhassa goriilen
gegmis zaman igin boyledir. Bunda, -dir, -dir ekinin r ’si diigtiigii icin, onun-
la karigma endisesi rol oynamis olabilir. Zira atdi « attir », atiydr <« at idi »
demektir.

Onun icin hardasam seklindeki y ’siz gekil dikkati cekiyor. Bu kisalt-

ma temayiiliinden dogmus olacak. Ote yandan Azeri sahasinda hardaysam,
hardéysem gibi sekilleri de vardir.
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371. piyal < hayal »

Arapca paydl kelimesi Azeride, y tesiriyle olacak, hiyal sekline gecmis-
tir. Tabii 6nce kisa a vokali e olmus, sonra da e — i degisikligine ugramis-
tir. Ayrica uzun g kisalmig, vokal uyumu olmus, ince [ de kalinlagmistir.

67

372. geyenin « kayann »

Kalin konsonant bulundugu halde, y tesiri ile incelmis yeni bir misal
goriiyoruz. Tabii bu Tebriz hususiyetidir ve Azeride umumiyetle kelime
gaya seklindedir.

68

373. gonge  « gonce »

Azeri Tiirkgesi eklerde ¢ tarafinda oldugu icin bu Fars¢a asilli kelime-
nin de ¢’li seklini tercih eder.

374. gezast <« gidasi »

Azeri Tiirkgesi iki sekli olan Arapga gidd ve gizd kelimesinin z’li sek-
lini kullanir. Fars¢a asilli cad: ( cddii, cdzii) kelimesinin de boyle z’li sek-
lini almustir : cazi. kdgid yerine de kdgiz1 kullanir.

Burada ayrica i — e degisikligi olmustur ki Azeri Tiirkgesinde goriilen
bir hususiyettir: hic — hég¢ gibi. Tabii 4 vokali de kisalmugtir.

69

374. ayrimayun <« ayrilmaym » < ayrilma-y-un

-un ¢okluk ikinci gsahis emir ekinin bu yuvarlak sekli evvelce de soyle-
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digimiz gibi eski devreden gelen Tebriz hususiyetidir. Azeri Tiirkgesinde
esas itibariyle emir seklinde de uyum olmustur.

Azeri Tiirkgesinde emir ekleri ve gekimi normal olarak sdyledir :

gel-im opu-y-um

gel, gel-gil (-gine, -ginen v.s.) obu, obu-gil (-ginan v.s.)
gel-sin opu-sun

gel-in ( -iif, -iiz ) ohu-y-un (uf, -uz)
gel-sinler ( sinner) obu-sunlar ( -sunnar)

Yani birinci sahis eki -um, -im, -um, -iim 'diir. Tabii bu -ayim, -eyim’-
in haploloji yolu ile kisalmig seklidir. Ekin 6nce a4, e vokali orta hecede i, i
olmus, sonra hece benzegmesi vuku bulmustur. Bu kisalma Tiirkiye Tiirk-
cesinde de konusma dilinde bazan yapilmaktadir. Simdiki zamana paralel
olarak bazi Azeri agizlarinda birinci sahis emir eki -ém, -om, -om seklinde-
dir : gelém, oturom, gérém misallerinde oldugu gibi.

Ikinci sahis eksiz veya eklidir. -gil eki Azeri Tiirkgesinde gesitli inki-
saflar1 ile yagamaktadir. Yalmz ekin Azeride umumiyetle ince sekli kullani-
lir. Bu ince seklin -gilen, -ginen, -ginan, -gine, -yine, -yne, -ne sekilleri ve
safhalar1 afizlarda ,konusma dilinde ayni ayr: kullanilir. Yukarida déyne ke-
limesinde bunu izah etmistik. Baz1 afizlarda -ginan kalm sekli de goriliir.

Ugiincii sahis -sin, -sin, -sun, -siin’diir. Yalniz Tebrizde yuvarlak ge-
kil bir dereceye kadar devam etmektedir : gel-siin gibi.

Cokluk birinci sahis emir eki -alim, -elim Azeri Tiirkcesinde yoktur.
Bunun yerine istek sekli kullanilir : gel-ek’, obu-y-ap gibi. -ah, -ek’ istek ek-
leti bazi agizlarda -in, -in unsuru da alrlar : al-afin, vér-eyin misallerinde
oldugu gibi.

Cokluk ikinci gahus eki -i73, -ift, -uA, -iifi *diir. Baz1 agizlarda ise eski
yuvarlakhk muhafaza edilmektedir. Tebriz ve dolayisiyle edebi dilde ek
tabii sagir n’yi n yapmugtir. Bu yuvarlakligt devam ettiren apizlarda bazan
ekin -uz, -iiz sekli goriiliir. Bu gekil siiphesiz -ufiuz, -ifiliz "in -uvuz, -liviiz
yuvarlaklagmasinmn haploloji ile 6nce uzun bir iz meydana getirdikten son-
ra kisalmasindan ibarettir : gel-iiz, al-uz gibi.

Cokluk iiciincii gsahis -sinlar, -sinler, -sunlar, -siinler *dir. Tebriz gibi
agizlarda bazan eski yuvarlaklik muhafaza edilmektedir : gel-siinler gibi. Bu
sahista konugma dilinde umumiyetle n benzesmesi olur : bil-sinner, gorsiin-
ner gibi.
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Tebrizde bu menfi ikinci sahista umumiyetle orta hece defismesi de
yapilir : ayrimiyun gibi.

70

375. sorusun < sorun, sorusturun » < SOr-u-g-un

sor- fiilinin ortaklagsma sekli burada oldugu gibi bir Azeri kullamg1 ola-
rak farkli bir durum gostermektedir.

376. garginmig  « beddua edilmis, karganmig »

Eski karga- « beddua etmek » fiili Azeri Tiirkgesinde yagamaktadir.
Azeride hem ve daha ¢ok garga- sekli, hem de burada oldugu gibi garg:-
sekli vardir. Bu ikinci sekil gargis isminin tesiriyle ortaya ¢ikmig yeni bir
sekildir.

3717. ulduzlari  « yildizlan »

ulduz kelimesi kelimenin eski geklinin y diismesi ile Azeri Tiirkgesin-
deki devamidir. Ayrica Azeri sahasinda kelimenin diizlesmisi de ildiz sek-
linde mevcuttur.

378. tokiilsiin  « dokiilsiin »

Azeri ve Osmanli sahalari arasinda t—d farki tasiyan kelimelerden
biri de bu k- fiilidir.

379. gurgusu <« kurgusu, teskilati, tuzagi» < kur-gu

kur- b fiilinden -gu ile isim yapilmugtir,

71

380. yélinen «yel ile > <« yél-inen
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ilen edatinin burada inen sathasim goriiyoruz.

381. baglagéydim « baglasaydim, yarisaydim »

Tebrizde gart baglagmak <« yarigmak » demektir. Buradaki kullanigin
da bu ménada oldugu anlasiltyor.

382. diigen <« diisen »

Metnimizde hep diis- seklinde gegen bu fiil Tebriz agzmi temsil et-
mektedir. Yoksa Azeri sahasinda fiil umumiyetle tiig- seklindedir.

383. olkemizde « tilkemizde, memieketimizde »

Azeri ve Osmanh sahalari arasindaki ¢ — @i farkmm bir misali de bu
kelimedir.

72

384. §ér «gir, arslan »

Bu yabanct asilli kelimede de Azeri Tiirkgesi yine i —e dedisikligi
yapmigtir,

385. bagirir  « bagiriyor »

Buradaki -i# simdiki zaman eki ile 70. kitadaki -iir (istiviir ) simdiki
zaman ekinin karsilastirilmas1 Tebrizdeki karigiklign gOstermektedir. Gorti-
litlyor ki her iki gekil ayr1 agizlardan gelerek bir arada kullanilmaktadir.

73

386. gaynarken <« kaynarken »

geyne- seklinin yaninda Azeride gayna- seklinin de devam ettigini bu-
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rada goriiyoruz. Buradaki -ken gerundiumu bir Tiirkiye Tiirkgesi tesiridir.
Azeride -ken gerundiumu yoktur. Bunun yerine -anda, -ende kullanilir. Bir-
lesik gerundiumlar edebi dile hep Tiirkiye Tiirkcesinden gegmigtir veya Os-
manli sahasi ile miisterek devreden kalmistir, yazi dilinden gelmektedir.
Edebi dilde rastlanan -arak, -erek, -madan, -meden ve birlesik -ken gerun-
diumu hep bdoyledir.

387. eyil «egil»

g 'nin ses degeri olan y ile yazilisii burada da goriiyoruz.
74

388. catmaram <« Gatmam, ulagmam, yetismem » < gatma-r-am

-r ile yapilan menfi genis zamanin burada birinci sahsimi goriiyoruz.

389. Eyver « Ayvaz »

Tebriz agzinin bu telaffuzu yaninda Azeri sahasinda umumiyetle keli-
me Ayvaz seklinde kullanilir.

390. gatmayuncan <« ¢atmayinca, erigmeyince, erismeden » <
catma-y-unca-n -

Burada -inca gerundiumunu goriiyoruz. Vokali yuvarlaklagsmis ve -n
instrumentalini almigtir. Bu gerundiuma Azeride az miktarda rastlanir. Ba-
zan da sonuna & ve k’ alarak -rncap, -incek’ sekline gecer. Buradaki yuvar-
laklik Tebrize mahsustur.

75

391. dogginan <« dogur»> < dog-ginan
dog- fiilinin Azeride gegisli oldugunu yukarida sOylemigtik. Burada
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ikinci gahis emir ekinin geniglemis gekillerinden birini goriiyoruz. Azeri
Tiirkgesi kalin fiillerde de ekin -gil seklini tercih ediyor. Fakat -an unsuru
fiillin kalinligmma uyuyor.

76

392, gogliin  « gonliin »

goniil kelimesinde n—y (£) degisikligi olmustur. Azeride bir de go-
giil’iin yaminda gdyiin sekli vardir. Ayrica Azeri Tiirkgesinde umumiyetle
bu kelimenin k&7iil seklinde oldugunu gorityoruz. g’li sekil Tebriz hususi-
yetidir.

393, taniy  « tanidik »

Azeri Tiirkgesinde bol bol kullanilan bu kelime tan:- fiilinden -y ile ya-
pilmig isim gibi goriiniiyor.

394, galar «gatar, yigar »

gala- ( < kala-) fiili Azeri sahasinda bu méanada canli bir fiildir.
galah « dizilmig tezek y1gim1 » seklinde bir de isim sekli vardir.
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395. yuhliyam  « uyuyayim > < yublayam < yubu-la-y-a-m

Azeride kullantlan yupla- fiilinin yupu isminden -la- ile yapumig ol-
dugunu evvelce yupu kelimesinde izah etmistik. Burada orta hece vokali
depismistir. y yardimer ses, -a istek eki, -m birinci sahis ekidir.

396. Yusufuvi <« Yusufunu » < Ydsuf-u-fi-t

Yiasuf kelimesinin tabii Azeride de vokali kisalmistir. Teklik ikinci
sahis iyelik ekinin yuvarlaklasma ile -v oldugu goriiliiyor. u# yardimc ses,
. akkuzatif ekidir. Akkuzatifin uyum dis1 kalmas1 ve yuvarlaklagma tabii
Gliney Azeri hususiyetidir.

397. gavaliyup  « kovalayip »

Burada yuvarlaklasmaya aykiri bir durum var, yuvarlak vokal diizles-
migtir. gavzanmal — govzanmap gibi iki gekilli fiillere benzetme belki bur-
da tesir etmis olabilir. Fiilin aslinin diiz vokalli oldugu sanilmis olmal.
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398. bala < yavru, yavrum »

bala kelimesi Azeri sahasini Osmanli sahasindan ayirmada dikkati ge-
ken kelimelerden biridir.

399. béle « boyle »

éle gibi bu kelime de, yukarida temas ettigimiz iizre, Azeri Tiirkcesin-
de y’sini kaybetmistir.

400. géj «geg»

Burada Azeri Tiirkgesindeki ¢ —j degisikligini goriiyoruz. Altindaki
glij « gii¢ » kelimesinde de ayni gey vardir. Bunlarm 6nce ¢’leri ¢ olmusg,
sonra j’ye cevrilmistir.

401. giilesdi  « giiresti »

r — I degisikliginin bir misali goriiliiyor. Azeride hem isim giiles, hem
de fiil giiles- seklindedir.

402. kogiipdi  « gogmiistiir »

kd¢ « gog» ve kdg- « gbemek » kelimesi Azeri ve Osmanli sahalar
arasmdaki k — g farkinin misallerinden biridir. Tabii burada -iip gerun-
diumu yine cekimli fiil olarak kullamilmis, -dir eki r’sini kaybetmistir.

403. bapullar  « bakiyorlar s < bapurlar
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Simdiki zamanin cokluk iigiincii gahsmnda da [ benzesmesi oldufunu
soylemistik. Iste burada bunun bir misalini gdriiyoruz. Altundaki yapular
kelimesinde de durum aymidir.

404. culgalir <« biiriiyor »

Fiil culgala-’dir. Simdiki zaman eki geldigi icin a vokali 1 ’ya donmiig-
tiir. Bvvelce de izah ettigimiz gibi vokalle biten fiillerin simdiki zamaninda
bu degisiklik olmaktadir.

405. yiirek’ « ylirek »

Kelimeyi burada y’si diigmemis gekilde goriiyoruz. Yaz1 dilinde bdyle
asli sekillerin muhafaza edilmesine rastlamir : iz *e kargilik yiiz gibi.

406. degirmanmt <« degirmeni »

deirman sekli Giiney Azeri afizlar1 hususiyetidir. Diger agizlarda de-
girmen sekli kullanilir,

407. tullamir < atiliyor »

wlla- « atmak » ve tullan- Azeri Tiirkgesinde kullanilan fiildir. tel is-
minden -la- ile yapilmig oldugu goriiliiyor.

408. nége «nice, nasil »

A

Kelime Azeri Tiirkgesinde burada oldugu gibi é’li ve ¢ ’lidir. néc oldu
seklinde kullanildig: zaman ¢’nin ¢ oldufunu gormiistilk. Burada son ses
oldugu icin sedalilagtif1 anlagiliyor.
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409. allamr « aldantyor » < aldan-ir

Azeri Tiirkcesinin asirt benzesmesi bu kelimede de d’yi I yapmistir.

410. gondurmur <« kondurmuyor »

Burada menfi fiilin simdiki zamaninin bir misalini daha goriiyoruz.
Menfi ekindeki darlasma dikkati cekiyor.

411. siir siimiigi <« kemigi, kemigi memidi, kep kemigi »

Eski siifiiik kelimesi Azeri Tirkgesinde 72— m degisikligi ile siimiik’
sekline gecmistir ve kemik yerine umumiyetle bu kelime kullanilir. Burada-
ki sekil bir hece tekraridir ve siir unsuru r almig tekrar hecesidir.

412. gibrapdi <« kavraktir »

Burada v — b degisikligi oldugu anlagdiyor. Bu Tebrize mahsus bir
sekildir. Azeri Tiirkcesinde kelime daha ¢ok givrah seklinde kullanilir.

413, gogapdr <« kocaktir, kahramandir, cesurdur »

gocap kelimesi Azeri sahasmin belirli kelimelerinden biri olarak dik-
kati geker.

10

414. alullarun <« akillerin, akilhlarin »

dkil kelimesinde halk agzinda genis olarak Tiirkgelestirme yapilmis ve
ahil sekli ortaya ¢ikmigtir.

415. calullart  « gengleri »
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cdhil kelimesi de cahul seklinde Tiirkgelestirilmistir. Baz1 Azeri agizla-
rinda kelime ise cehel sekline sokulmugtur. Kelimenin Azeri Tiirkgesindeki
hususiyeti « gen¢ > manasma kullanidmasidr.

416. kiridiip <« susturmus » < kiri-t-iip

kiri- « susmak » fiili Azeri Tiirkgesinin belirli kelimelerinden biridir.
Burada -t~ faktitif gekli kullamilmigtir. Gerundium yine ¢ekimli fiil vazife-
sindedir.

417. et canlart « etleri canlart »

Burada yine ¢ift kullanigta ikinci kelimenin ek almasi hususiyeti ile
karsilasiyoruz. Eger boyle degil de, et can « viicut » manasiyle kullanimig-
sa, Eski Tiirk¢enin et dz « viicut » kelimesiyle ilgi gekici bir paralellik or-
taya ¢ikar.

418. dutur « tutuyor »

dut- fiilinin Eski Anadolu Tiirkgesine dayanan bu d°’li gekli Tebriz
hususiyetidir. Azeri Tiirkgesinde de fiil umumiyetle fus- seklindedir.

11

419.  geldub < geldik »

Yine Tebrizin kalinlastirma hususiyetiyle kars: karsiyayiz. Aym za-
manda eskiye dayanan yuvarlak gekil de Tebriz hususiyetidir. Boylece Teb-
rizde ¢okluk birinci sahis goriilen gecmis zaman ekleri burada oldugu gibi
daima kalin ve yuvarlaktir. Tabii bu kalinlik esas sahis eki 4 ’dan gel-
mektedir. Bu kelimenin yanindaki goriisdup fiilinde de durum aymdir. Ayni
kitadaki kiismiisdub ve barisdup kelimelerinde de bunu goriiyoruz.

420. fiirset <« firsat

Burada kisa vokaller inceltilerek kelimenin asli gekli muhafaza edil-
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mis, fursat Osmanli sahasinda oldugu gibi firsat yapiimamistir. Azeride ay-
rica n tiiremesi ile kelimenin firsant gsekli de vardir.

12

421. menle « benimle »

Bunun Azeri Tiirk¢esinde normali mennen ’dir. Burada sun’l bir kul-
lamis kargisindayiz.

422. gorcek’ « goriince » < goricek

Azeri Tiirkgesinde pek kullamilmayan -icek gerundiumu burada, orta
hece vokali diigiiriilerek, eski devrin bir izi seklinde gegmektedir.

422. sesdiir <« sestir »

Bildirme ekinin r’li sekli de yazi dilinde Azeri Tiirkgesinde kullanilir.
Burada bunu goriiyoruz. Ayrica yuvarlaklik eski devteye dayanan Tebriz
hususiyetidir.

Normal olarak bildirme ekleri Azeri Tiirk¢esinde soyledir :

-am, -em

-san, -sen ( -saf, -sefi)

-di, -di, -du, -dii (-dir, -dir, -dur, -diir)

-, -ik', -up, -ik’

-stmz, -siniz, -sunuz, -siiniiz ( -stfiz, -sifiiz, -suz, -siiz)
-dilar, -diler, -dular, -diiler (-dirlar v.s.)

Cokluk birinci gahista -k, -k sahis ekinin bildirme sekline de atladifi
goriiliiyor : gozelik’ « giizeliz », yorgunuh « yorgunuz » misallerinde oldugu
gibi.

Cokluk ikinci sahista goriilen -suz, -siiz gekli giiney Azeri agizlarinda
goriilen ve -sufiuz > -suvuz inkigafindan gelen bir sekildir.

14

423, garisga <« karmca »
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Ash karinga, karingak olan bu kelime Azeride garihca sekline gec-
mistir. Bu karinga 'nin »’sinin & olmasi demektir. Bu da &k uzak benzesmesi
ile olabilir. Ayrica Azeride bir n — k yer defistirmesi de vardir : yayan —
yayah gibi. Bunun da rolii olmug olabilir. Iste bu garipga °da yer degistirme-
si olarak garicga ortaya ¢ikmis, sonra ¢ — g degisikligi ile garisga sekli mey-
dana gelmigtir. Buradaki k -— § — ¢ degismeleri Azeri igin zaten normaldir,

424, agnardip <« dokiiliirdiik, bosanirdik »

agna- at, esek gibi hayvanlarin sirt iistii debelenmesidir. Ayrica bir de
bu ménas1 vardur.

425, celing agac <« ¢elik ¢comak »

Azeride gelik ¢omak oyununa celi§ aga¢ veya buradaki gibi celing
aga¢ denir. celik’ ve ¢elink” sekilleri tiifek — tiifenk, kilic - kiling kelimeleri
ile karsilastirilabilir.

426. gorubcunun « Korucunun » < goru-f-cu-nun

goru- fillinden &k ( 4 ) ile isim yapilmis, -cu ile meslek ismi yapilmistir.
Azeri Tiirkcesinde korucu yerine bu isim sekli kullaniir.

15

427. hanum < hamim »

Eski devreye dayanan m yuvarlaklasmasmnin Tebrizde devam ettigini
bu sekil yine gostermektedir. Azeri sahasinda kelime umumiyetle panim sek-
lindedir.

428. nenem <« nenem, ninem »

Bu nene ve nine kelimesi Azeri ve Osmanli sahalar1 arasindaki fark-
lardan birini tegkil eder.
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429. iysi <« kokusu» <« iy-i-si

iy « koku » kelimesine ¢ifte iyelik eki gelmis, sonra orta hece vokali
diiserek iysi sekli kalmig olmalidir. Veya iy kelimesinde y diftonglagarak
uzun i tegkil edecek sekilde telaffuz edilmis, buna -si eki getirilmigtir.

430. bizovi « buzagiy1 »

Aslt buzagu olan bu kelime Once u tesiriyle yuvarlaklagarak buzavu ol-
mus, sonra v tesiriyle buzovu sekline gecmis, bu arada sonundaki vokal
yipranarak buzov sekli kalmistir. Daha sonra u — i degisikligi ile bizov ol-
mugtur. Azeride bizoy sekli de vardir.

16

431. cazih «gizgis < ¢iz-1-k

Azeri Tiirkgesinde ¢iz- fiili incelmemistir. Burada bu kalin fiilin -k ile
yapilmis isminin Azeride aldifi sekil goriiliiyor. Bagta ¢ sedalilasmig, k — &
degisikligi olmustur. ¢izgi’ye karsiik Azeride ¢rzgr sekli de vardir.

432. gurgusumli  « kursunlu »

kursun kelimesi Azeride gurgusun veya buradaki gibi gurgusum seklin-
dedir.

17

433, yalillar  « yaliyorlar » < yahrlar

yala- fiilinin son vokali simdiki zaman ekini alinca darlagmigtir. Ayr-
ca yine ! benzesmesi olmustur. Ayn: kitadaki alillar, pozillar, galillar, yazil-
lar fiillerinde de hep benzesme olmugtur.
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18

434, memdesen <« Memdesen »

Bu ismin Memmed Hesen ( Hasan ) isimlerinin kisaltilmigi oldufu an-
lagihyor.

435. abud « ahund »

abund <« hoca » kelimesi Azeride bazan bdyle n sesini kaybeder.

436, bizle « bizimle »

Bu da Aczeri i¢in suni bir sekildir. Bunun Azerisi normal olarak biz-
nen dir.

437. orgederdi  « Ogretirdi »

Ogren- ve dgret- fiili Azeride yer degistirmeye ugramig ve g’li olarak
Orgen-, Orgel- sekline geemistir.

19

438. tifil < korpe, tifil »

Yabanci kisa vokalin ince kullanildigim burada da goriiyoruz.

21

439. dadnusam  « tatmisim »

=

~ Bu fiil de Azeride d tarafinda olan kelimelerden biridir. Ayrica dad-’mn
hece sonu vokali Azeri hususiyeti olarak sedahlasmistir. Aym kitadaki ud-
musam, alladmigam fiillerinde de t’ler sedalilagmigtir.
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22

440. girmes <« kirmis, koparmis »

Tiirkiye Tiirkgesinin kopar- filline karsiik Azeri Tiirkgesinde ip icin
gr- (kir-) fiilinin kullanilmas: dikkati ¢ekecek bir hususiyettir.

23

441. here « herkes, her biri »

here kelimesi Azeri Tiirk¢esine mahsus bir gekildir ve her halde bir
analoji ile ( meseld hara) meydana gelmistir. Bu kelime iyelik eki de alir:
heremiz, heresi gibi. Bu iyelikli gekillerde kelime hep « her bir » ménasim
tagir.

442, hayina <« derdine »

hay seslenme edati bu ména ile Azeride isim gibi kullaniir.

24
443, tappir  « bulmuyor » < tapmir

'tap- fiili « bulmak » demektir. Menfi simdiki zamaninda p benzegmesi
olmustur.

444, goriim  « goreyim » < gor-im

-iim, yukarida belirttifimiz gibi, Azeride birinci sahis emir ekidir.
26

445, ovreti <« avradi, kadmi » < avret-i

Giiney Azeri afizlarinda v tesiriyle kelimede yuvarlaklagma olmus, ay-
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rica kisa vokal incelmistir. Azeride ¢ok defa bu kelimede umumiyetle arvat
seklinde yer degistirme ve uyum olmugtur.

446, yamalp «yama» < yama-k

yama- fiilinden -k ile isim yapilmistir. Azeri sahas1 yama ile beraber
bu normal sekli de kullanir.

447. gersablari  « carsaflari »

Azeri sahasinda bu seklin yaninda c¢arsaf sekli de vardir.

448. albapdi  « cargaf kumagidir »

albah « ucuz, adi, siyah kalin carsaf kumagi » *dir. al ve bak kelime-
lerinden geldigi anlasilmaktadir.

27

449, aslami  « sarkar, asitlir » < aslan-t

Bu Azeride giiney agizlarinda goriilen bir genis zaman seklidir. r diisg-
mesi ile yardimci ses ek durumunda kalmigtir. aslan- fiili asi-la-n- gibi bir
sekilden orta hece vokalinin diismesi neticesinde ¢ikmistir. O zaman ast as-
fillinden yapilan bir isim gekli oluyor. Bu da eski ¢ ’li asig seklinden gelmig
olabilir. Ayni kitadaki islam « islamir » da boyle genis zamandir. Bunlar
simdiki zaman olarak kabul etmek belki daha dogrudur.

30

450. néysan « nisan »

Burada da yine i — e degisiklifini gorityoruz. Azeri sahasinda nisan
sekli de vardir.
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451. faytungiruz  « faytoncumuz »

Azeri Tiirkgesi ikinci ticiincii hecelerde o kabul etmedigi icin kelime
burada u iledir. Ayrica -¢: eki Azeri hususiyeti olarak ¢ ’lidir. Yalmz uyum
dist kalmast Tebriz hususiyetidir.

32

452, né’met <« ni'met s

Yine i — e degisikligi yapilmis bir yabanci kelime kargisindayiz.

453. dasirdi  « tasiyordu »

das- Azeri Tiirkgesinde d tarafindadir. Ayn:r kitada daha Once gecen
dagi- fiili de boyledir.

33

454, durubup « duraklamis » < dur-u-k-up

dur-’dan -k- ile fiil yapdmigtir. Bu fiilden fiil yapma eki nadir goriilen
bir ektir.

455. sitmpup  « yikilmak, yenilmek, hezimete ugramak, devril-
' mek > < Sth-t-k-up

Burada da -k fiilden fiil yapma eki vardir. strik- fiili eskiden beri kul-
lanilan bir fiildir.

456. girtsunlar « koparsmlar » < girt-sun-lar

Burada kirt- fiili dikkati gekiyor. « kazimak, koparmak » ménasina
gelen bu fiil galiba eskiden beri mevcuttur.
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34

457. sene <« sana »

Yukarida mene kelimesinde igaret ettifimiz Azeri hususiyetini, zamir
datifinin sisteme baglanmasin1 burada da goriiyoruz.

458. gonusur « konusuyor »

gonug- Tiirkiye Tiirkgesinin tesiri ile kullamilmigstir. Azeride normal
olarak damg- fiili kullamlir.

36

459. bas gotiiriip « bag kaldirip, bagim kaldirip »

gotiir- fiilinin « kaldirmak » ménasi, burada oldugu gibi, Azeride bu-
giin de kullanilmaktadir.

37

460. bugun burmadi « biyigim burmadi, biyik biikmedi »

bugun kelimesi biyigin kelimesinin yuvarlaklasma ve haplolojiye ujra-
mus seklidir. biytk kelimesinin -t iyelik eki ve -n akkuzatif eki almis sekli
olan biyiZin’da Once hece birlesmesi olarak bigin, sonra yuvarlaklagma
olarak bugun sekli ortaya c¢ikmugtir. Boylece biyik kelimesi bug hali-
ne gelmis olmaktadir. Bu sekil ve bugun bur- kullanigt Tebriz ve giiney Aze-
ri hususiyetidir. Kuzey Azerbaycanda kelime biy:p seklindedir.

461. atdan atdan <« alttan alttan, gizli gizli »

atdan sekli altdan kelimesinin ! diigmesi ile ortaya ¢cikmug seklidir. Aze-
ri agizlarinda alt, iist gibi cift konsonantlt kelimelerde boyle bir konsonant
diismesine rastlanir.
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462. havar « dost, yardimci, taraftar, imdat eden »

Bu kelime Farsca hevdddr kelimesinin kisalmig seklidir. Dogu Anado-
lu agizlarinda da kullanilir.
havar dur- « arka ¢ikmak, medet etmek, yardim etmek » demektir.

463. gezdiz  « gezdiniz »

gezdiz kelimesi gezdiifiliz seklinden gelmektedir. Gorillen geemis za-
manin ¢okluk ikinci sahsinm eskiye dayanan yuvarlak seklinde giiney Azeri
ve Tebriz agzinda yuvarlaklagma olarak gezdiiviiz sekli ortaya ¢ikmig, son-
ra haploloji ile uzun i "liigezdii z sekli meydana gelmigtir. Nihayet uzun vo-
kal kisalinca gezdiiz olan kelime, yukarida da izah ettigimiz gibi, yuvarlak-
g1 devam ettirmektedir. Iste bu yuvarlak gekil, sonunda vokal uyumuna
da baplanmaga baglamugtir. gezdiz seklinde bunu goriiyoruz. Aymi kitadaki
ezdiz kelimesinde de durum budur. Boylece giiney Azeri sahasinda -fiuz,
-fiiiz ikinci sahis eki nihayet bugiin -z sekline gelmis oluyor. Zamir menseli
-sufiuz, siiniiiz eki de ayni seyri takip ederek giiney Azeride dnce -suz, -siiz,
sonra -siz, -siz olmustur.

464. eyapliyup  « ayaklayip, cigneyip »

ayak kelimesi Tebrizde boyle eyab sekline gecmistir. Buradaki incel-
mede y tesiri diisiiniilebilecegi gibi bir analoji de akla gelebilir. Mesela Fars-
cada « ayakh kadeh, kadeh » manasina gelen eydg kelimesinin tesiri olmug
olabilir. Esasen bu kelime galiba Farscaya Tiirkge ayak kelimesinden geg-
mistir.

38

465. diismedi  « diigmedi, vurmadi »

Azeri Tiirkcesinde giinesin diismesi « giines 1giklarmin vurmasi » de-
mektir. Burada da giin diismedi demek < giines 1siklar1 tizerimize diiymedi »
demek oluyor.

466. sesmedi  « se¢medi »
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Bu kelimede de yine Azeride goriilen ¢ — 5 degisikligi ile karsilagiyo-
ruz. Altindaki gesmedi kelimesinde de durum aynidir.

467. garaldi <« karaldi, karardi »

Yukarida ayni kelimeyi gereldi seklinde gormiistilk. Demek ki her iki
sekil yan yana kullanilmaktadir. Burada dikkati ceken bir nokta da Azeride
kararmak yerine [’li seklin kullanilmasidir. kararmak Azeride pek kullanil-
maz. Hatta sararmak yerine de saral- sekli vardir. Boyle olunca bunlart bir
r — I degisikligi seklinde de gormek akla gelebilir. Ancak Tiirkiye Tiirkge-
sinde her iki sekil de vardir. karalti kelimesi bunu gdsteriyor. Ote yandan
Azeride de meseld goger- « yesermek », gizar-, bozar- sekilleri vardir. Bu
durumda Azeride ayri ekle yapilan [’li sekil karsisindayiz demektir.

468. lampam <« lambam »

Azeri sahasinda lamba kelimesi lampa seklinde kullanilir. p sesi seda-
hilagmamugtir.

40

469. bir kesile <« bir kimseyle »

kes kelimesi Azeri Tiirkcesinde « kimse » ménasmnda genigce kullanil-
maktadir : hég kes, her kes, bir kes gibi. Tiirkiye Tiirkgesinde kes kelimesi
miistakilligini kaybetmis, valniz herkes kelimesinin biinyesine girmistir.

41

470. gétméyiiz « gitmeyiniz » < gitme-y-iifiiiz

Burada yine Giiney Azerinin bir fiil kisaltmas: ile karsilasiyoruz. Eski
Anadolu Tiirkgesinden gelen yuvarlak emir ikinci sahis eki -éifiiiz > iiviiz >
iiz seklinde yuvarlaklasma ve haploloji inkigaflarmdan ge¢mistir. Ayni ki-
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tadaki itméyiiz, bitméyiiz kelimeleri de boyle emir sekilleridir. Ayrica y *den
onceki e de kapaliya donmektedir.

42

471. conderip « gevirmig, dondiirmiis, geri c¢evirmis» < ¢on-
der-ip

¢on- fiil kokiinden -der ile faktitif yapilmigtir. Gerundium da diizdiir,
ekin Tebrizde de kangik kullanldifini gostermektedir.

472. donderip < dondiirmiis » < doén-der-ip

Burada da -der faktitifi vardir. Azeri Tiirkgesi dondiir- seklinin yerine
bunu kullanir.

473. ilanli  « yilanl »

yilan kelimesinin de tabil Azeride y’si diiser ve 1 vokali i’ye cevrilerek
kelime ilan olur. '

43

474, gileylihdan « sitemden, gikéyetten »

giley kelimesi Farsca gildye 'den gelmektedir. -Iip ekinin kalmlifi Teb-
rizin kalin ek temayiiliiniin bir neticesidir.

44

475. simip salpah <« kirik dokiik, kirk sarkik »

stmip kelimesi sin- fiilinden -k ile yapilmis isimdir.

salhah kelimesi de salki- « gevseyip sarkmak » fiilinden -k ile yapil-
mig isimdir. Fiilin Azeride salka- sekline gectigi anlagiliyor.
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476. yayda «yazda»

yaz igin daha gok Giiney Azerbaycanda yay kullanilir. Bunun yaninda
Azeri sahast yaz kelimesini de bol bol kullanir.

47

4717. kiirsilerin < kiirsiilerin »

kiirsii < kigin etrafinda 1sinilan tandir ve mangal tahtasi, masasi; sof-
ra ve mangal tahtasi» demektir.

478. tovinda « rafinda, gerag rafinda, gevresinde, tavinda, sicak-
hginda » < tav-r-n-da

tav kelimesi yuvarlaklagma ile fov olmugstur. Ayni kitadaki sov sav 'in,
gov kav’m yuvarlaklagmigidir.

479, ar 'nenenin  « ihtivar ninenin »
g

kari « ihtiyar » manastyle Azeride yasamaktadir. Burada sonraki ke-
lime ile birleserek orta hece vokalini kaybetmistir.

480. isgi « igki »

Bu kelimede de Azerinin ¢ — § degisikligini gériiyoruz.
49

481. gésmigleriin  « gegmislerin »

Burada da yine ¢ — s degisikligi ile karsilagiyoruz.

482. oviadimiz <« evladimiz »

evldd kelimesinde Azeri yuvarlaklagmasi olmustur. Azeride ayrica ke-
limenin évlad sekli de vardir.



SEHRIYARA SELAM

483. yolun iiste « yolunun iistune »

iiste kelimesinin kliselesmis edat gibi kullamiligin1 burada da goriiyo-
ruz. Ayrica yolun iyelik seklinin eksiz genitif halinde kullanildigi dikkati
cekiyor. Eski devrede goriilen bu sentaks hususiyeti, goriiliiyor ki, Azeri
Tiirkgesinde devam etmektedir.

484. seperem <« serperim »

Eskiden beri mevcut olan sep- fiilini serpmek yerine kullanmak bugiin
Azeri Tiirkgesinin bir hususiyetidir. Esasen bu iki fiil birbiriyle ilgilidir.

485. dudabplarun  « dudaklarini »

Iyelik seklinin eski devrelerdeki cksiz akkuzatifinin de Azeri Tiirkge-
sinde devam ettigi goriiliyor. Buradaki dudap kelimesi Azeride umumiyet-
le dodah seklindedir.

486. aparsunlar  « gotiirslinler »

alip bar- < alip varmak » kelimelerinin birlesmesinden dogmug bulu-
nan apar- kelimesi Azeri sahasimn bariz kelimelerinden biridir,
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487. biiliir  « biliyor »

7 Burada Tebriz Tiirkgesinin yuvarlaklagtirma temayiiliiniin dikkate de-
ger bir misali karsisindayiz. bil- fiili b tesiriyle biil- olmustur.

488. giilimsen < giiliimsiin »

[ yardimsi sesinin uyum dig1 kalmasi yine bir agiz hususiyetidir ve
Azeride nadirdir. Belki de Tebrize bir imli seklinden kalmistir. Bu kitada
gecen siinbiilimsen, biilbiilimsen kelimelerinde de bu uyum dis1 durum var-
dir.

489, iti <« keskin »

Eski Tiirkcede yiti seklinde olan kelime Azeri Tiirkgesinde y diigme-
siyle iti gekline gegmig ve yasamaga devam etmistir.

490. ovcilar <« avcilar »

av kelimesi yuvarlaklagma ile Azeride ov ve v —y degisikligi ile ba-
zan da oy sekline gecer. Azeride av sekli de devam etmektedir.

491. hovgilar <« imdatgilar, imdat isteyenler »

hov «imdat » kelimesinin de Azeride ayni zamanda hoy sekli vardir.
hoy éle- « imdat eylemek » demektir. Her halde bu hoy bir seslenme edati-
dir. Ote yandan Tiirk¢ede « av kuglari ile yapilan av » ménasinda da bir
hov vardir (bk. Kamus-1 Tiirki). Buradaki hov kelimesi bununla da ilgili
olabilir.
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492. yipanmaz <« yikamaz » < yipammaz

Burada bir aykirilagma hadisesi vardir. m’yi ikizlestiren Azeri menfi
iktidari seklinde sonradan, burada oldugu gibi, bir de aykirilasma olmakta-
dir. Ikiz konsonanttan kagma temayiilii birinci m ’yi kendisi gibi nazal bir
konsonant olan n’ye ¢evirmektedir. Ayni kitadaki ¢rhanmaz, sihanmaz fiil-
lerinde de durum boyledir. Menfi iktidari genis zamaninda goriilen bu ay-
kirilasma bir ¢ok Azeri agzinda bulunan yaygm bir hususiyettir.

493.  hé¢ «hig bir »

Burada hi¢ kelimesinin « hi¢ bir » yerinde kullamildigm: goriiyoruz :
hé¢ mengene < hi¢ bir mengene » gibi.



HEYDER BABANIN DILINCE SEHRIYARA

494. dilinge  « dilince »

-ce esitlik eki, evvelce de sOyledifimiz gibi, Azeri Tiirkgesinde asli
seklini muhafaza eder. Burada bunun bir misalini goriiyoruz.

495. dovrinden <« devrinden » < devr-i-n-den

devr kelimesi de Azeri yuvarlaklagtirmasina tébi tutulmustur. Bunun
da yine Azeri sahasmda déviir’iin yaninda ayni zamanda déyiir sekli var-
dir. devrdn kelimesi de Azeride boylece dévran ve doyran sekline gegmistir.

496. degin <« kadar »

Eski Tiirkcedeki tegi edatmin instrumental sekli, goriiliiyor ki, Azeri
Tiirkcesinde normal ses degisiklikleri ile devam etmektedir.

497, ay «ey»

Eski ay hitap edat1 Azeri Tiirkgesinde aynen devam etmektedir ve ye-
rini ey ’e birakmamistir: ay ogul, ay gardas, ay gz, ay Ehmet, ay Sona mi-
sallerinde oldugu gibi.
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498. geder «kadar »

Kisa vokali inceltme sistemi bu kelimede de iglemistir. degin’in yanin-
da ve ondan daha ¢ok, kadar kelimesi de Azeri Tiirkgesinde kullaniimak-
tadir.

499, teze « tize »

tdze kelimesinin Azeri Tiirkgesi vokalini kisaltmis ve vokal uyumuna
uydurarak onu feze seklinde Tiirkgelestirmistir.

500. gédirmis « gidiyormus »

Bu kelimede de gordiigiimiiz gibi, rivayet gekli Azeri Tiirkgesinde de
Tiirkiye Tiirkcesindeki gibidir. Hikéye ve sart sekilleri de Tiirkiye Tiirkge-
sinden farksizdir. Biitiin birlesik cekimler bdylece Tiirkiye Tiirkcesindeki
gibidir.

501. dogulan « dogan »
dog- fiili Azeride gegisli oldugu igin, dogulan da « dogmak » demektir.

502. gayitmugsan  « donmiigsiin »

Oprenilen gegmis zamanm teklik ikinci sahsi, gayidipsan gerundiumlu
seklinin yaninda, burada goriildiifii gibi, Azeride -nuy ile de yapilir. Bu -mug,
-mig’li ikinci sahislar daha ¢ok yazi dilinde goriiliir. Bu ikinci gahsin daha
ileri seklini biraz asagida gorecegiz.



198

503. buyurgilen <« buyur > < buyur-gilen

-gil emir ekinin burada da -gilen safhasini goriiyoruz. Demek ki Aze-
ride hemen hemen bu ekin biitiin inkisaflar: yan yana kullanilmaktadir. Bu
da inkigaflarin yeni ve birbirine yakin zamanda oldugunu gosteriyor. Bir
sekil kendisinden Onceki sekli heniiz unutturamamugtir.

504. dé «soyle! »

dé- fiilinin « sdylemek » manasmda kﬁﬂanﬂ1§1 Azeri sahasmda, bura-
da goriildiigi gibi, daha barizdir.

505. démeli « diyecek »

Yukarida giilmeliydi kelimesinde Azeri Tiirkcesindeki -meli parti-
sipine temas etmistik. Burada bir misalini daha gériiyoruz. Dedigimiz gibi,
-mali, -meli eki Eski Anadolu Tiirkgesinin sonlarmda ortaya ¢ikmig yeni
bir ektir. -ma, -me fiilden isim yapma eki ile sifat ekinin birlesmesinden
dofan bu ek, mengeine uygun olarak, baslangicta bir partisip eki, bir isim
eki gibi kullanilmistir. Daha sonra ek fiil ¢ekimine de atlamis ve bugiinkii
gereklik kipini meydana getirmistir. Iste ekin bu partisip kullams1 Azeri
Tiirkgesinde bugiin de canli olarak devam etmektedir. -malz, -meli partisipi
gelecek zaman partisipidir. Azeride de bu mana ile kullamlmaktadir. Igte
demeli’de de bunun misalini goriiyoruz.

Azeri Tiirkgesinde bu ekin fiil eki olmast Osmanli sahasina nazaran
daha ge¢ ve daha dardir. Bunu isim gibi kullanan Azeri apizlari gereklik
fiil eki olarak pek kullanmazlar. Gereklik sekli icin agizlarda, konugma di-
linde, Eski Tiirkge devrinden beri oldugu gibi, gerek kelimesinden veya o
manadaki ldzim v.s. kelimelerinden istifade edilir : gédem gerek, gerek ge-
lem, gelmegim ldzimdi, gerek ki gédek’ misallerinde oldugu gibi. Yalniz yaz
dilinde Azeri Tiirkgesinde de gereklik sekli kullanilir. Fakat bu kullanig
Tirkiye Tiirkcesinden ¢ok azdir. Ve her halde bu gereklik sekli Azeri Tiirk-
gesine Tiirkiye Tiirkcesinden gegmistir.
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Azerideki bu mahdut gereklik gekli ve cekimi soyledir :

gelmeliyem obpumaltyam

gelmelisen (-Ai) obumalisan (-fi)

gelmeli obumaly

gelmeliyik’ opumaliyih

gelmelisiniz opumalisimz ( sifz, -siz, -Suz)
gelmeliler obumallar

Goriiltiyor ki sahis ekleri disinda bir fark yoktur.

Azeri Tiirkcesinde gereklik manasina yakin bir ifade icin -as, -esi par-
tisipi ¢ekiminden de istifade edilir. Fakat bu gekil gereklikten cok gelecek
zaman fonksiyonundadir. Asagida bunu gorecegiz.

506. acdun < agtin »

Goriilen gegmis zamanin teklik ikinci sahsinda Tebriz agzinda bura-
daki gibi yuvarlaklik goriiliir. Tabii bu Eski Anadolu Tiirkcesinden gelmek-
tedir. -n gahis eki ise Tebriz hususiyetidir. Yuvarlaklik Tebrizde de kesin
degildir ve karisiktir. Meseld bir kita agafida aym kelime agdin seklinde ya-
Zilmasgtir.

Goriilen gegmis zaman ve sart ¢ekiminde kullanilan iyelik mengeli sa-
his ekleri Azeri Tiirkgesinde sOyledir :

-m
-n (i)

b, -k

£

-mz, -niz, -nuz, -niiz ( -z, -Aiz, -Auz, -Aiz; -uz, -Hz, -z)
-lar, -ler

Burada Tiirkiye Tiirkcesinden farkli sekil ¢okluk birinci sahistaki ses
degisikligidir. Azeri Tiirkcesinde bu g¢okluk birinci sahis ekinin mithim bir
hususiyeti zamir mengeli sahis ekleriyle cekilen fiil kiplerine de atlamasidir.
Biitiin fiil kipleri Azeride ¢okluk birinci gahislarda bu eki kullanmaktadir.
Yalmz bu ek diger kiplere atlarken o kiplerin normal sahts eki olan -1z, -iz,
-uz, -iiz "in vokalini biinyesine almuis, onun tesirinde kalmig, adeta onun z’-
sinin yerini tutmug, bdylece -1, -ik’, -ub, -iik’ sekline girmistir. Bu ekin
biinyesine giren vokal, yukarida da sOyledigimiz gibi, yardimc: sesten de
almmug olabilir. Tebriz Tiirkcesinde bu ekin vokalsiz sekli de, diger kiplere
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atlayan vokalli gekli de daima kalin olmakta, bu yiizden ¢okluk birinci ga-
his sekillerini kalinlagtirmaktadir. Bazan da oniindeki vokali yuvarlak tut-
maktadir : gelerup gibi.

Cokluk ikinci sahis eki, Azeride esas itibariyle Osmanhi sahasmdan
farksizdir. Yalmiz Tebrizde, giiney agizlarinda yuvarlaklagsma inkigafi ile
-fiuz > -vuz > -uz > -z sekline gecer: alduriuz > alduvuz > alduz, gel-
diiz, étdiz misallerinde oldugu gibi. Sart ¢ekiminde de -vuz, -viiz, -z sekline
girer : gelseviiz, gelsez misallerinde oldugu gibi.

507.  kigik'  « kiigiik »

kiiciik kelimesi Eski Tiirkcede de kigik, kigig seklinde idi. Eski Ana-
dolu Tiirkgesinde g diigmesi ile bir aralik kigi sekline gegmistir. Burada go-
rliltiyor ki Azeri Tiirkgesi kelimenin asli geklini devam ettirmektedir. biiyiik
kelimesine uyarak kiigciik olmamiustir. Azeri Tiirk¢esinde bu kelimenin bir
sekli daha vardir ki o da ikizlesmeli ki¢cik’ seklidir. Azeri Tiirkgesinde ay-
~ rica bir kiigiik’ kelimesi vardir, fakat o « kopek yavrusu » demektir.



EZiZ SEHRIYARA SELAM

508. gine « gine »

Tebrizde bu kelime gine seklinde, Kuzey Azeri sahasinda gene seklin-
dedir. Yani Azeride de Tiirkiye Tiirkgesindeki gibi her iki gekil de vardir.

509. asip  « agip »

Burada da gerundium ekini diiz sekilde goriiyoruz. Tebriz boyle kari-
sik kullanighdr.

510. dasin <« tastyor » < dag-iri

-ir1, -iri Giiney Azerbaycanda goriilen ikinci bir simdiki zaman ekidir.
Bu ek -, -ir’in genig seklidir. Rumeli agizlarinda ve Anadolu agizlarinda
-yor simdiki zaman ekinin bir -yor: sekli vardir : geli-yori, diki-yor: misal-
lerinde oldugu gibi. Bu -yor ekinin bir evvelki sathasindan ibarettir. -yorur ’-
in sonundaki r diigmiistiir, fakat : muhafaza edilmektedir. Azeri Tiirkcesin-
de de yorir, yérir’den gelen -ir, -ir ’in bir evvelki safhasi ayni sekilde -iri,
-iri olmalidir : geli yorir > geli yérir > geliyeri > geliri > gelir misalin-
de oldugu gibi.

511. pigildagini  « fisildasiyor » < pigil-da-g-irt

Azeri Tiirkgesinde fisil ses taklidi kelimesi yerine pi¢il ses taklidi kul-
lanilir. Iste burada da bundan yapilmis fiil seklini gdriiyoruz. -da- isimden
fiil, -g- fiilden fiil yapma ekidir. -zr2- vine simdiki zaman ekidir.
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512. soraplasiry « soruyor, ariyor, arastiriyor » < sor-ab-la-g-irt

Yukarida bu fiilin sorapla- seklini gormiistiilk. Burada da onun miisa-
reket seklini gbriiyoruz. Tabii yine -irr simdiki zaman ekidir.

513. soziisen « sOziisiin » < sdz-ii-sen

Burada iigiincii sahis iyelik eki, Azeride umumiyetle oldugu gibi, uyu-
ma uymugtur. Bu ve bunun gibi gegen bir ¢ok misaller Tebrizde goriilen
-1, -i (s0zi, yoli gibi) sekillerinin umumi olmadigim, bir karisik devrenin
bir tarafini temsil ettigini gostermektedir. Klisik Azeri Tiirkgesinde uyum
olmustur ve iyelik ekleri gOyledir :

-m

-n (~-f)

-1, -I, -u, -il; -s1, -si, -su, -Si

-miz, -miz, -muz, -miiz

-niz, -niz, -nuz, -niiz ( -fiiz, -z, -Auz, -z )
-lari, -leri

Yani durum Osmanh sahasindaki gibidir. Yalmiz Giiney Azeride tek-
lik ve ¢okluk ikinci sahis iyelik ekleri yuvarlaklagma muamelesine tabi tu-
tulmug ve teklik sahis eki -v, ¢okluk gahis eki -vuz, -viiz; -uz, -iiz, -z sekline
gecmistir. '

514. diismemis « diismemig »

Azeri Tiirkcesinde Ogrenilen gegmis zaman -mug eki ikinci ve iigiincii
sahislarda yerini umumiyetle -zp gerundiumunun g¢ekimli sekline birakmig-
tir. Bu bilhassa konusma dilinde boyledir. Yazi1 dilinde, burada goriildiigii
gibi, biitiin sahislarda -mus, -miy, -mus, -miis goriilebilmektedir.

515. cthatdun  « gikarttin »
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Burada bir r diismesi goriiyoruz. Azeri Tiirkcesinde r sesinin yeri daha
az saglamdir. Bilhassa ¢ift konsonanth gekillerde konugma dilinde kolayca
diisebilmektedir ; ¢that-, sep-, gitlama ( kirtlama) misallerinde oldugu gibi.
gutar- ( kurtarmak ), gutul- ( kurtulmak ) kelimelerini de bunlara ekliyebi-
liriz.

516. tek’'ce <« yalmz »

Bu daha ¢ok giiney Azeri kullanisidir. Azeri Tiirkgesinde yalgiz sek-
linde olarak yalmz kelimesi de vardir.

14

517. béledir « boyledir »

Bildirme ekinin r’st burada diigmemigtir. Bu diismeyen gekiller umu-
miyetle yazi diline aittir,

518. hé¢ vap « hig bir vakit »

Burada hég’in yine « hi¢ bir » manasini goriiyoruz. Ayrica vakt keli-
mesinin Azeride vah olma hususiyeti ile karsilasiyoruz. vakit kelimesi Aze-
ride vakit, vapit, vapt, vap inkigafi ile ¢’yi diislirmiistiir. Konugma dilinde
bu hep boyledir : ha vah, ne vah misallerinde oldugu gibi. Bu, burada oldu-
gu gibi, bazan yaziya da akseder.

519. sona <« suna »

Azeri ve Osmanli sahalari arasinda o — u fark: tagiyan kelimelerden
biri de budur.

520. geydine <« kaydma »

Kalin tutucu konsonanta ragmen yabanci asilli kelimenin kisa a’simi
inceltme sistemini burada da goriiyoruz.
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520. basa diigem <« anlayayim »

basa diig- « anlamak » manasiyle kullanilan bir Azeri tabiridir.

521. SOZivi  « sOziinil »

Burada da v iyelik ekinin Oniindeki yardimer vokali diiz sekilde gorii-
yoruz. Aym kitadaki yiizivi, 0zivi, §é’rlerivi misallerinde de durum bdyle-
dir. Bu da bize v’lesme olduktan sonra bugiin artik yuvarlakligin ortadan
kalkmakta oldugunu, ekin v olarak bolgesinde kendi kendisini yuvarlak vo-
kale muhtag olmadan muhafaza edebildigini gostermektedir.

518. men danisan dilde « benim konugtupum dilde »

Burada -an partisipinin -dik, -dik fonksiyonunu agitkga gosteren bagka
bir misal kargisindayiz.

26

519. buludiar <« bulutlar »

Blirada da Azeri Tiirkgesinin sonda sedalilagtrma hususiyetini gorii-
yoruz. ¢ sesi d olmustur. Azeri Tiirk¢esi bu temayiiliinii p, ¢, ¢, k, k digin-
daki sedasiz konsonantlara da tatbik eder. Meseld sondaki bazi s’lerin z
oldugunu goriiriiz : ¢erkes — ¢erkez, Aras — Araz, Kafkas — gafgaz mi-
sallerinde oldugu gibi.

520. yaratmisan <« yaratmigsin »

Burada Ogrenilen gecmis zamamin degisik bir seklini g@riiyoruz. Bu
sekil yaratrmugsan > yaratmussan > yaratmisan inkisafina dayanir, Once
§ ve s sesleri arasinda benzesme olmus, sonra ¢ift s konsonant: tek s ’ye in-
migtit. Aym kitadaki ¢anusan fiili ile, 27. kitadaki diizmiisen, siizmiisen,
tizmiisen fiillerinde de bu inkisaf vardir.
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521. dogrudan « gergekten »

Ablatif ekinin zarf fonksiyonunu bu kelimede de goriiyoruz. Tiirkiye
Tiirkgesinde dogru kelimesine bu zarf ablatifi eklenmez.

27

522. iizmiisen <« Uzmiigsiin, koparmigsin »

iiz- fiilinin eski devrelerde « koparmak, kesmek » manas1 vardi. Aze-
ri Tiirk¢esinde, burada da goriildiigii gibi, fiilin bu ménasi devam etmekte-
dir.

523. déyilméyip <« denilmemis, sOylenmemis » < de-y-il-mé-y-ip

Burada ! mechulliik ve pasiflik ekinin genislemis oldugunu, Oniine bir
vokal geldigini gOriiyoruz. yéyil- fiilinde de bdyledir. Bu bir Azeri hususi-
yetidir. Azeri Tiirkgesi vokalle biten tek heceli fiillere -I-, yerine -il- ekini
getirmektedir. Bu aslinda iki yardimci sesin, y ve i yardimc: seslerinin iist
iiste gelmesi, i yardimci sesinin fonksiyonunu kaybetmesi demektir. Bildigi-
miz gibi bugiin Tiirkcede vokalle ve [ ile biten fiillere -I- mechullik ve pa-
siflik eki getirilememekte, onun yerini -n- eki almaktadir: den-, yen- fiille-
rinde oldufu gibi. Iste Azeri Tiirkgesi vokalle biten tek heceli fiillerde boyle
yapmamakta, onlara da -I- getirmek istemektedir. Bunun i¢in de konsonant-
la biten fiillerdeki yardimc: sesi ( gek-i-I- gibi ) analoji yolu ile.ekin biinye-
sine almakta ve eki -il- sekline sokmaktadir. Onun Oniine de tabil y yardim-
ct sesi gelmektedir. Azeri Tiirkcesinin bu kullanisi / sistemine uymak tema-
yiiliindendir.

28

524. agllar <« akillar »

akil kelimesi Azeri Tiirkgesinde umumiyetle aful seklinde olmakla be-
raber, giiney apizlarinda sedasiz konsonantin iki vokal arasinda g ve §’ya
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cevrildigi de olur. Boylece kelimenin Azeride ag:l ve agil sekilleri de vardir.
Burada da bunu goriiyoruz.

525. casir <« §agiyor »

Burada da §— ¢ defismesini gorityoruz. Bu, Azeride yaygin olan
§ — ¢ degisikligin bir sekli olabilecegi gibi, uzak bir aykirilasma, §°den kag-
ma hadisesi de olabilir.

526. yarasir  « yakisiyor, yaraglyor »

Azeri Tiirkgesinde « yakigmak » yerine yarag- fiili kullanilir. Bu Tiir-
kiye Tiirkgesinde de bazan boyledir. Fakat Azeri Tiirk¢esinde kullanig tam-
dir ve yakis- fiili pek yoktur.

30

527. menge « bence »

Burada da yine Azeri Tiirkgesinin, ¢’li eklerde asli ¢ sesini muhafaza
etme hususiyetini goriiyoruz.

528. novbetimiz « ndbetimiz »

nevbet kelimesinden yuvarlaklasma ile ortaya gikan novbet gekli ya-
ninda Azeri Tiirkgesinde onun inkisafi olan nobet sekli de vardir.

529. galir «kaliyor, duruyor »

kal- fiilinin Azeride kullanilan « durmak, devam etmek » méinasi bu-
rada dikkati ¢cekmektedir.

530. tazadi  « tazedir »

tdze kelimesinin yukarida feze seklini gormiistiik. Burada da taza ol-
dugunu goriiyoruz. Her iki gekil de Azeri agizlarinda vardir. Vokali kisal-
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diktan sonra birinde birinci vokale, digerinde ikinci vokale gbre uyum ol-
mustur.

3

531. gizlin <« gizi» < gizli-n

gizli kelimesine Azeri Tiirkcesinde, burada oldugu gibi, » instrumental
eki getirilebilmektedir.

32

532. ekingi <« ekinci »

Burada da yine Azeri Tiirkgesinin ¢ ’li eklerde asli sekli muhafaza et-
tigini goriiyoruz.

33

533. nugul « gerez, meze »

Arapcadan gelen nukl kelimesi Azeride Once nukul olarak Tiirkgeles-
tirilmig, sonra konsonanti sedalilasip yumsamigtir. Buradaki nebat Farsca-
dan gelen ve « ndbet sekeri » olan kelimedir. nugul nebat miiteradiftir ve
« gerez » demektir.

534. diye billik’ « diyebiliriz »

billik’ sekli bilerik’ *ten gelmistir. Once orta hece diismiig, sonra ! ben-
zegmesi olmugtur. Bu bir Azeri hususiyetidir. Gergekten Azeri Tiirkgesinde
bilhassa konusma dilinde r, I ve »n’li fiillerin genis zaman teklik ve cokluk
birinci sahislarmda boyle bir diigme ve benzegme olmaktadir: billern — bi-
lerem, gellem — gelerem, gannam — ganaram, yannam — yanaram, allip —
alanib, donniik’ — donerik’, vérrem — vérerem misallerinde oldugu gibi.
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Azeri Tiirkgesinde iktidari seklinde miihim bir hususiyet vardir. O da
menfi iktidaride de bil- yardimc fiilinin kullanilabilmesidir : diye biler, diye
bilmez misalinde oldufu gibi. Eski u- « muktedir olmak » yardimci fiili ek-
lesirken miisbet sekilden diismiiy ve yalmiz menfi gekilde kalmigtir. Bu diig-
mede miisbet gekil onun yerine bil- yardimci fiilini almustir : ala bil-, alama-
misallerinde oldugu gibi. Iktidarinin umumi inkisafi budur ve Tiirkiye Tiirk-
gesinde de bdyledir. Iste Azeri Tiirkgesi -ama-, -eme- menfi seklini de al-
makla beraber, bunun yerine menfide miisbette oldugu gibi bil- fiilini de
kabul etmistir. Bu hususiyet de yine Azeri Tiirkgesindeki sisteme baglama
temayiiliiniin bir ifadesidir.

Iktidari geklinde goriilen bir Azeri hususiyeti de bil- fiili yerine bazi
Azeri agizlarinda al- fiilinin de kullandmasidir. Eski iktidari seklinin ekles-
mesinde bil- fiili ile beraber bazi Tiirk sivelerinde al- fiili de yardimec: fiil
durumuna gecmistit. Meseld Dogu Tiirk¢esinde, Cagataycada al- iktidari
yardmmc fiili bol bol kullanilir. Fakat Bati Tiirkgesinde esas itibariyle bu
yoktur ve bil- hakimdir. Iste Azeri Tiirk¢esinde az da olsa bu al- yardimci
filline de rasthiyoruz. Bu da her halde Dogu Tiirkgesinin bir tesiridir.

39

535. olkeve «lilkene » < dlke-v-e

Burada ikinci gahis iyelik eki v’yi gbriiyoruz. v artik yuvarlaklik ol-
madan da kullanilacak sekilde tesekkiil etmis demektir. e vokalinden sonra
rahatca kullanildign goriiliiyor.

43

536. adlim  « meghur, iinlii, adi »

Azeri Tiirkgesinde kullanilan bu kelimede bir -lum eki ile karsilasiyo-
ruz. Bu ek -li sifat ve -m iyelik ekinden kurulmus olmali.. Azeri Tiirkcesin-
de bir cesit kuvvetlendirme unsuru olarak -m iyelik ekinin bazi sifatlarin
sonuna geldigini goriiyoruz : Dedem Korkut, Agam Eli, Atam Eli misalle-
rinde oldugu gibi. Bu -m ’li gekiller kligelesip sahis ismi haline gelmiglerdir.
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Iste adlim ’da da bdyle bir m oldugu anlasihiyor : adlim adam, adlim hii-
kiimran misallerinde goriildiigii gibi.

537. Ismayillar < Ismailler »

Ismail kelimesi Azeri Tiirkgesinde iki sekilde Tiirkcelesmistir. Biri bu
Ismayil seklidir, digeri y tesiriyle kapali e ’ye donen Isméyil geklidir.

87

538. hagana tek’ «ne zamana gibi, ne zamana kadar »

tek ve kimi « gibi » benzetme edatlari Azeri Tiirkcesinde bazan « ka-
dar » ménasiyle zaman edati olarak da kullanilirlar : o giine kimi « o giine
kadar », ii¢ giine tek « ¢ giine kadar » misallerinde oldugu gibi. Iste burada
da bu kullanigi goriiyoruz.

hacan eski kagan « ne zaman » kelimesinin Azerideki buglinkii sekli-
dir. Kelime Once jagan, sonra hagan olmustur. Azeri sahasinda bugiin jagan
sekli de vardir.

91

541. odlanmasa <« ateglenmese » < od-la-n-ma-sa

Sart eki tabii, Azeri Tiirkgesinde de sa, -se ’dir. Sart ¢ekimi de Tiirkiye
Tiirkcesinden farksiz olarak sOyledir :

gelsem ohusam

gelsen (-A) ohusan (-i)

gelse ohusa

gelsek’ ohusab

gelseniz ( -Aiiz, -viiz, -7) ohusanmz (-fiz, -vuz, -z)
gelseler ohusalar

Cokluk ikinci gahista goriilen -vuz, -viiz, -z eki yuvarlaklagmadan do-
gan giiney Arzeri hususiyetidir.
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Sart kipinin kullaniginda goriilen baglica fark Azeri Tiirkgesinin bir-
lesik sart ¢ekimine fazla itibar etmemesi, onun yerine de basit garti tercih
etmesidir. Tiirkiye Tiirkcesinin gelirse, olursa sekli yerine Azeri Tiirkgesi
gelse, olsa seklini tercih eder : ldzim gelirse yerine ldzim gelse gibi.

92

542, dolanah « dolanalim, donelim, cevrilelim »

basina dolan- « feda olmak, bagnin sadakast olmak » demektir ve
Azeri sahasinda basina don- tabiri ile beraber ve ayni manada ¢ok kullani-
Iir.

543. bezek'li «susli» < beze-k'-li

bezek! «siis » kelimesi beze- fiilinden k ile yapilmig isimdir ve Azeri-
de ¢ok kullanilir.



SEHRIYARA TE’ZIM

544, duzli <« tuzlu »

tuz kelimesi Azeri ve Osmanl sahalari arasindaki ¢-—d farkimi tagi-
yan kelimelerden biridir.

545. éder sene iftipar <« seninle iftihar eder »

iftihar ét- fiili instrumentalli degil de datifli tamlayici almigtir. Bu bir
Azeri kullamgidir.

546. sen tek’ « senin gibi »

Bu Tiirkiye Tiirkcesinde az goriilen sen gibi ’nin Azerideki kargihfidir,
Azeri Tiirkgesinde de bu sekil, zamirlerin eksiz edat almasi, tabii azdir.
Azeride bu ifade icin senifi tek’ ve seni tek’ sekilleri daha normaldir. Bun-
lardan Tiirkiye Tiirkcesine gére farkli olani, Eski Tiirkceden gelen akkuza-
tifli seni tek’ seklidir ve Azeri Tiirkcesinin miihim bir hususiyetini teskil
eder.

10

547. ¢upov < girpan, cirpict, degnek »

Bu kelimedeki yuvarlaklasma onun ¢urpagi, ¢irpag seklinden geldigini
gostermektedir. curpag, ¢irpag « degnek, cirpma sopasi » demektir. Burada
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gegen ala ¢irpov « sagnak, sulu sepken, karla karigik yagmur » manas ile
Azeride ¢ok kullanilir. ala « alaca » demektir.

548. yanizda « yanmizda »

Ikinci gokluk sahis iyelik ekinin yuvarlaklagma neticesinde vardift -z
sekli burada yine yuvarlak vokal olmadan kullaniliyor ki -z 'nin miistakillige
kavustugunun bir delilidir.

15

549, borus <« horoz »

Bu kelimedeki u her halde kelimenin ashi sekli ile degil, Azeri Tiirkge-
sinin ikinci hecede o, ¢ ’yii hi¢ istememesi ile ilgilidir. Bu kelimenin Azeri-
deki umumi sekli foruz’dur.

550. par pal¢iga « capgamura »

Burada yine r’li Azeri hece tekrann vardir. balcik kelimesi Azeride
p’li oldugu igin tekrar hecesi de par seklindedir.

551. déyiim <« diyeyim »

Burada -im Azeri emir eki m tesiri ile yuvarlaklagarak -iim gekline
gecmistir. Bu sekil giiney sahasinda goriilen bir a1z hususiyetidir. Yukari-
da da gordiigiimiiz gibi, Azeri Tiirkcesinde emir birinci sahis ekleri esas iti-
bariyle uyuma baghdir : deyim, dolamm, gdriim misallerinde oldufu gibi.

552. harasin < neresini »

hara kelimesinin asil yalin sekil oldugu, fakat datif igin de « nereye »
kargihginda kullanildifs buradaki sekilden de anlagilmaktadir. Onun igin
Azeride bu kelimenin datifi gok defa harya seklinde olur.
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18

553. yahgt  «iyi, giizel » < yahgy

Azerideki § — ¢ degisikliginin bir misalini de iste bu kelimede goriiyo-
ruz.

554. yéyin « gabuk, hizli »

Bu kelime Azeri sahasinda eskiden beri kullanilan bir kelimedir. Eski
Anadolu Tiirkcesinde kelime umumiyetle yeyni seklinde idi. Azeri Tiirkce-
sinde bugiin buradaki gibi yéyin seklindedir.

555. capirtmaz <« kogturmaz » < ¢ap-i-r-t-maz

Goriiniise gore burada ¢ap- « kogmak » fiilinden r ile faktitif yapilmig-
tir, ¢ yardimer sestir. Somra ¢apir- fiilinden ¢ ile faktitif yapimistir. -maz
menfi genis zaman ekidir. Azeride opurt-, topurt- misalleri de vardir.

27

556. gele «gele, gelse, gelsin» < gel-e

-e burada her halde gerundium ekidir. Fakat istek eki olmak ihtimali
de vardir ve her iki sekilde de mina birbirine yakindir. her yan gele « nere-
si olsa veya rast gele » demektir. Tiirkcede bu gele sekli zaten siiphelidir.
rast gele «rast gelsin » de olabilir «rast gelerek » de. Tavla oyunundaki
gele de hem « gelsin », hem « gelerek » ifade edebilir. Belki de biitiin bun-
larda gekil Once istek idi, kligelesince gerundiumlagti. Mesela rast gele, pa-
zar ola temennilerinde agik istek sekli vardir, Ayni rast gele belki de klige-
leserek rast gele konusmak gibi kullamstaki rast gele gerundiumuna don-
miigtiir,

557. hiplamaz  « ¢Oktiirmez » <hip-la~-maz

Bu fiil A ses taklidinden gelmigtir. Zupla- « deveyi hrh diye cokert-
mek » demektir.
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558. tanurup <« tanriz » < tani-r-uf

Burada Tebrizin yuvarlak -up sahis eki taru- fiilinin vokalini de yuvar-
laklagtirmugtir. -r *nin gimdiki zaman degil de genis zaman eki oldufu hem
ménadan, hem de arkasma gelen aslanmarup « asilmayiz, tutunmayiz » fii-
linden anlagilmaktadir.

559. agz egrini <« aBzi efriyi » < agz egri-ni

agzr efri’de yan yana gelen ve birlesen iki vokal dolayisiyle 1 vokali
diigmiigtiir. Tabif -ni hususiyet teskil eden akkuzatiftir.

28

560. istirem <« istiyorum, diliyorum »

iste- fiilinin burada gimdiki zamanmni goriiyoruz. Normal olarak bu
fiil Azeride d’lidir ve burada da isdirem seklinde olmaliydi.

561. yanigdim  « yanagtim »

Burada seklen yan- fiilinden g ile yapilmis miisarcket durumu vardir.
Fakat kelime yanmak méanas ile ilgili goriinmiiyor. Misralarm geligi kelime-
nin yanasdum fiilinin ikinci vokalinin degismis sekli ile kars1 karsiya oldu-
fumuzu gosteriyor. Bu degisiklik kafiye icab1 olan bir zorlama seklinde dii-
siiniilebilecegi gibi, zorlama bir orta hece degismesi gibi de goriilebilir.

562. arzim ¢ arzum » < arzi-m

arzu kelimesi agiz hususiyeti olarak vokal wuyumuna uydurulmustur.

29

563. gécecei « gegecedi » < géc-ecek-i

-ecek burada tabii partisip ekidir. -i akkuzatif ekidir.
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 -acak, -ecek eki gerek partisip eki olarak, gerek gelecek zaman eki ola-
rak Azeri Tiirkesinde Tiirkiye Tiirkcesinden esas itibariyle farksizdir. Par-
tisip seklini burada gordiik. Gelecek zaman sckline gelince, Azeride gele-
cek zaman gekimi sOyledir :

gelecegem ( -ecem, -ejem) obuyacagam ( -acam, -ajam)
gelecek’sen (-ft) obuyacapsan (-fi)

. gelecek’ ohuyacah
gelecéyik’ ( ecék’, -ejék’) ohuyacagih ( -acéyib, -acéyik';

-acék', -ajék')
gelecek!siniz ( -sifiiz; -siiz v.s.) obuyacapsimz (-sifiz; -suz v.Ss.)
gelecek’ler obuyacaplar

Azeri agizlarmda bu gekimde goriilen bir hususiyet ¢ —j degisikligi-
nin olmasidir. Gergekten Azeri agizlarmda ek ¢ok defa -ajab, -ejek’ seklin-
de telaffuz edilir.

Diger bir Azeri hususiyeti kaln kelimelerde de cokluk birinci sahis
ekinin ikinci vokalinin incelmesi ve §’nm y olmasidir: alacéyik’ misalinde
oldugu gibi.

fkinci saluslardaki 7i ’lerin n olmast ve -suz, -siiz V.. yuvarlaklagma in-
kigaflar: tabii Tebriz ve glney Azeri hususiyetidir.

-acap, -ecek’ ekinin Azeri Tiirkgesinde edebi dilde goriillen miihim bir
ses inkisaft da § ’nm g, £’ 'nin y olmasidir : ohuvacagsari, gelecey misallerin-
de oldugu gibi.

Azeri Tiirkgesinde ikinci bir gelecek zaman ¢ekimi daha vardir. Bu
cekim -asi, -esi gelecek zaman partisipine dayanir ve goyledir :

gelesiyem ohuyasiyam

gelesisen (-fi) opuyasisan ( -ii)

gelesidir (-di) obuyasidir (di)

gelesiyik’ ohuyastylp

gelesisiniz ( -sifiiz; -siz v.s.)  opuyasisiuz (-Sifitz; -Suz V.S. )
gelesidirler (-sidiler) ohuyasidirlar ( -dilar)

Bu -asi, -esi sekli Azeride gelecek zamandan baska bir de gereklik ifa-
desi tagir. Miistakil gereklik sekli pek islek olmadify igin Azeride -asi, -esi
cekimi yardimer bir gereklik gekli gibi kullanilir : gelesiyem « gelmem 1a-
zim » gibi. Hatta bu yiizden bu sekil Azeri gramerinde gereklik kipi olarak
gosterilir. Ote yandan Azeri gramerinde genis zaman gekimi de gayri kat’i



216

gelecek zaman olarak gosterilir (bk. Sireliyef, Azerbaycan Dialektolojisinin
Esaslar).

564. déme « deme!, degil »

déme menfi emir sekli burada bir de degil ifadesi tasiyor. Misrada hiik-
miin sonunda, yukarida Héyder Babaya Selam II ’nin 22. kitasinda oldugu
gibi, ayrica ikinci bir dé! fiili yoktur. Boylece déme bir gesit degil fonksiyo-
nunda kullanilmig oluyor.

Tabii degil kelimesi de Azeri Tiirkcesinde vardir. Yalniz kelime Aze-
ride dégiil seklindedir. degil kelimesi eski devrelerde ve Tiirk sivelerinde
tegiil, tiigil, togiil sekillerinde geger. Iste Azerideki yuvarlak sekil de bu eski
yuvarlak gekilden gelmistir. Tabii Bati1 Tiirkgesi icabi, ¢+ — d degigikligi de
olmustur.

565. gan gustidt « kan kustudur »

gan gusti burada bir partisip sekli degil, gegmis zaman g¢ekiminin bir
gesit tirnak iginde kullanilmasmdan ibarettir. Asagidaki emir sekli de bdyle
kullanilmigtir,

566. toke tok'di « dok ha doktiir »

t6ke kelimesinin sonundaki e ilk bakigta gerundium eki gibi gériiliiyor.
Fakat bu gerundium degil, bir iinlemdir. Tiirkiye Tiirk¢esinde bu iinlem
yalmz kahn sekilde ha’dir : git ha git, ka¢ ha kag misallerinde oldugu gibi.
Azeri Tiirkgesinde ise aymt yerde kullanilan iinlem kalin ve ince olarak iki
sekillidir : a, e. Bu ise bir nevi eklesme demektir. Azeri Tiirkgesinde ayrica
ha da vardir : gét ha gét misalinde oldugu gibi. a, e seklinin de konugma di-
linde, agizlarda bu ha’nin A ’sinin diismesi neticesinde ortaya ¢ikan a’nin
vokal uyumuna baglanmasindan ibaret oldugu anlasilmaktadir. git gide sek-
linin yerine de Azeride géde gét sekli kullanilir. Tiirkiye Tiirkgesindeki git
gide ’de bir gerundium e’si var gibidir. Bu bakimdan Azerideki géde gét
seklindeki e ’de de bir gerundium ihtimali akla gelebilir. Fakat dedigimiz gi-
bi bunun kliselesmis gerundium yerine bir hitap tinlemi oldugunu kabul et-
mek daha dogrudur.

Bu misalin yanindaki gaca gacdr « kag ha kactir » seklinde de durum
aymdir.



SEYYID MEHEMMED HUSEYIN SEHRIYAR

567. algts <« alkis »

Burada da yine hece basindaki k sesi sedalilagsmistir. Bunun mukabili

olan ve Azeride canli olarak kullanilan kargis « beddua » kelimesinde de bu
olmugtur

568. isdek'li  « istekli, sevgili »

iste- fiilinde de Azeride hece basi sedalilasmast olur ve kelime burada
goriildiigli gibi isde- gekline geger.

iste- fiilinin Azeride ikinci minasi da « sevmek » ’tir. isdek’ de « sev-
gi » demektir. Burada da daha ¢ok bu méanada kullamlmistir.

569. ceh ¢eh

Bu tekrar bir ses taklidi olabilecegi gibi, cekdgdk « kilig sakirtist » ‘un
Tiirkcelesmis sekli de olabilir.

570. her ne <« her ne kadar »
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571. cihdna « cihana »

cihan kelimesinin Azeri Tiirkgesinde ugradify bir degisiklik vardir ki
o da vokal uyumuna ve genislik asimilasyonuna uymasidir. Bunun neticesin-
de kelime Azeride uinumiyetle cahan gekline gegmigtir.



ILAVELER

572. Azeri Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirkgesi arasinda dikkati ¢eken
bir fark da -mak, -mek fiil ismi eklerinin kullams1 {izerindedir. Tiirkiye
Tiirkcesinde bu ek bugiin artik iyelik eki almamaktadir. Azeri Tiirkgesinde
ise, eski devrelerde oldugu gibi, bu ek iyelik eki almaga devam etmektedir :
gezmegim, oturmagim, durmagin, opumag:, yatmagimz, gétmeginiz, ¢als-
maplart misallerinde oldugu gibi.

573. Yukaridan beri inceledigimiz metinlerde soru eki hi¢ gee-
medi. Giiney Azeri sahasmda soru gekli ses tonu ile belirtildigi i¢in, zaten
soru eki fazla kullanilmaz. Metnimizde de hep bu ses tonlu soru sekilleri
gecti. Halbuki Azeride soru eki de vardir. Ve sekil bakimindan Tiirkiye
Tiirkcesinden farksizdir: -mz, -mi, -mu, -mii. Isimlerdeki kullanis1 da Tiirki-
ye Tiirkcesindeki gibidir.

Fiillerdeki kullamig1 ise Azeride Tiirkiye Tiirkcesinden ¢ok farkhdir.
Tirkiye Tiirkcesinde, goriilen gecmig zaman, sart ve emir ¢ekimlerinde so-
ru eki daima sondadir : geldim mi, gelsem mi, geleyim mi misallerinde ol-
duBu gibi. Diger ¢ekimlerde ise soru eki Tiirkiye Tiirkgesinde sahis ekinin
oniine getirilir : geliyor muyum, gelmis miyim, gelmeli miyim misallerinde
oldufu gibi. Iste Azeri Tiirkgesinde bu yoktur. Azeride biitiin gekimlerde
soru eki sona getirilir : gelerem mi, gelirem mi, gelecegem mi, gelmisem mi
misallerinde oldugu gibi. Bu da yine Azeri Tiirkgesinin sisteme baglama te-
mayiiliiniin bir belirtisidir.






AZERI TURKCESININ
GELISMESINDEN
ORNEKLER
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GAZEL
Apa.di k6fliimi bir hog kamer yiiz can fez dilber
Ne dilber dilber-i sahid, ne sahid gahid-i server

Men olsem sen biit-i sengiil surdhi eylemé kulkul
Ne kulkul kulkul-i bide, ne bide bide-i ahmer

Bagumdan gitmedi hergiz seniifilen ictligim bade
Ne bide bade-i mesti, ne mesti mesti-i sagar

Sehé sirin soziifi kilur Misirda bir zaman késid
Ne kasid késid-i kiymet ne kiymet kiymet-i sekker

Tutugmayinca der-ateg beliirme7. haslet-i anber
Ne anber anber-i slizis, ne siizis slizig-i micmer

Ezelde canum icinde yazildi sfirer-i ma'ni -
Ne ma’ni ma’ni-i siret, ne slret elret-i defter

Hasan oggh safia gerci dufigidur veli sidik
Ne sadik sidik-1 bende ne bende bende-i ¢éker

Hasanoglu
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Didiim lebiifii sorsam u emsem ola mi?
Bu derdiime biniim aceb em sem' ola mi?
Ciin irmez elim vaslufia diigmigem 1rah,
Diigde bayaliifiifi lebin emsem ola mi?

*

Ol goz ki yiiziifi gérmeye gdz dime afia,
Sol yiiz ki tozufi silmeye yiiz dime afia,
Sol sbz ki icinde sanemf vasfuii yob,
Sen bid-i heva tut ani s6z dime afia.

*

Didi ki niglin gbziifii piir nem gdriirem,
Ya koiiiiliiii ben nige? piir gem goriirem?
Didiim sanema anuii igiin ki lebiifii

Déiyim gormezem vell dem dem goriirem.

1. ilag, 2. nigin, neden, nasil



1.

14. ASIR

TUYUG

Diinyay1 ¢oh smadub bir bityimis,
Kamu alem varhign bir hityimis,
Kaplan aslan ejdehalar climlesi
Eceliii kaynagmda' ahéiyimis.

*

Kanki canda od varim ah biliir,
Bagda ne yazilmigin ol sah biliir,
Can giripdiir 15k1 yolma anufi
Yola cibanufi isin Allah biliir.

Kad: Burhdneddin

pengesinde.

2

5
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Korkut Ata ayitdi: Ahir zamanda hanlik girii Kayiya dege, kimsene
ellerinden almaya, ahir zaman olup kiyamat kopmga. Bu didiigi Osman
neslidiir, igde siiriliip gide yorir.

---------------------------------

Dede Korkut soylamig: Olen adam dirilmez, ¢ihan can girii gelmez.
Bir yigidiifi kara tag yumrusinga mal olsa yigar, direr, taleb eyler, nasibin-
den artugin yiye bilmez.

At yimeyen ac1 otlar bitinge bitmese yig. Adam igmez aci sular s1zinga
sizmasa yig.

---------------------------------

Gitdiikde yiriifi otlaklarin geyik biliir. Gogez' yirler cemenlerin kulan
biliir. Ayru ayru yollar izin deve biliir. Yidi dere kohularn dilkii biliir.

.................................

Sabadanga yirinden Orii turur, elin yiizin yumadin tokuz bazlammag
ilen bir kiilek yogurd gozler, toymnga tika basa yir, elin bogrine urur aydur,

---------------------------------

Gine toy idiip atdan aygir, deveden bugra, koyundan kog kirdurmig
idi. Bir yire ag otag, bir yire kizil otag, bir yire kara otag kurdurmig idi.

.................................

Berii gelgil bagsum baht: iviim tahts,
Han babamuil giiyegiisi,

Kadin anamufi sevgiisi,

Atam anam virdiigi,

GOz aguban gordiigiim,

Kaiiiil viriip sevdiigiim,

A Dirse Han'!

.................................

Karanku ahsam olanda vaf vaf iiren,
Ac1 ayran tokilende gap ¢ap igen,
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gice gelen hirsuzlar1 korkudan,

Korkuduban samatasiyile iirkiiden !

Kirk ince billii kiz ile Burla Hatumi getiiriip durursm
Saifia yesir olsun.

Kariguk anamu getiiriip durursin,

Mere kafir anami virgil mafia,

Savagmadin urigmadin kayidayim,

girii doneyin gideyim bellii bilgil.

.................................

Mere dayalar bu kavat ogli kavat mize erlik mi goOsteriir didi, varufi, bun-
dan pay dilefi, goriifi ne dir didi.

1

.................................

Vay al duvagum iyesi?,

Vay alnum bagum umud,

Vay sah yigidiim, vay sahbaz yigidiim,
Toyinga yiizine bakmadugum hanum yigit!
Mere kiz ne aglarsin ne buzlarsin aga diyii,
Yand: bagrum goyindi igiim.

Meger seniifi agaii yok olupdur,

Yiiregiifie kaynar yaglar koyilupdur,

Kara bagrufi sarsilupdur.

Berii gelgil agam Kazan,

Deiiiz kibi kararup gelen nediir,

Od kibi silayup 1lduz kibi parlayup gelen nediir?
Agiz dilden bis kelime haber mafia,

Kara basum kurban olsun agam safia.

(Dede Korkut Kitabr’ndan)

yegermiyg, 2. sahibt.
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16. ASIR

.............................................

Kamum yaradan bir Alldhdur,
Cem{'iifi iginden ol agahdur.
Yaratmadi tenk elde bis barmagi,
Ki herkeslii bile yolin varmagt.

Eger ciimle dlem beraber ola,
Hagan alem igi miiyesser ola.

Cii erden ere fark vardur yakin,
Berdber imez' &sméin i zemin.
Kigi 6z kemadlini bilmag gerek,
Elinden geliir isi kilmag gerek.
Yabanda sican dir ki girem, veli
Beraber olanda itiiriir yolr.

Bularmi smamadin inanmagil,
Muhannes divirma dayanmagil.
Nolayd1 olaydi bir ulu savas,
Cibaydum ganim ile men bagsa bas.
Bileler ki dogmig anadan bir er,
Duya her kigi erdeminden haber.
Igit erlik ilen yiyer ekmegi
Dimigdiir bu s6zi erenler begi
Yimek ekmegi rdygdn handadur?,
Her ekmek bir ejderniifi agzindadur.
Yéri! ejdehdyr aradan gotiir,

Ol ekmekni agzindan alup gotir.
f1ah? kilicum iti® kil meniim,

Ki kessiin Ogiimden gelen diigmeniim.
Cidamni eliimden ser efriz kil,
Kacarsam uzun Omriimi az kil
Cidamm eliimde hastida yiigiirt®,
Yiiziime tiikiirtme, legime tiikiirt.

Séh Ismdil Hatdi

1. degil, 2. nerdedir, kandadir, 3. yiiril, 4. keskin, 5. kostur.
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GAZEL

Meni candan osandurdi, cefidan yar osanmaz mu,
Felekler yandi Ahumdan, muridum sem’i yanmaz mi?

Kamu bimirma cinan devi-yi derd ider ihsan,
Nigiin kilmaz mafia derman meni bimar sanmaz m?

Gamum pinhan dutardum men, didiler yara kil rigen,
Disem ol bi-vefd bilmen manur mu inanmaz mi?

Seb-i hicran yanar cinum, toker kan ¢esm-i giryanum,
Oyadur halki efgdnum, kara bahtum oyanmaz mi1?

Giil-i rubsarufia karsu goziimden kanlu akar su,
Habibiim fasl-i giildiir bu, ahar sular bulanmaz mi?

Degiildiim men safia méil, sen itdiifi aklumi zail,
Mana ta’n eyleyen gfil seni gorgeg utanmaz mi?

Fuz(li rind ii seydidur, hemige balka riisvadur,
Sorun kim bu ne sevdadur, bu sevdadan osanmaz mi?

Fuzali
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MURABBA

Perisan haliii oldum, sormadufi hil-i perisanum,
Gamundan derde diigdiim, kilmadufi tedbir-i derménum.
Ne dirsin, rizigirum béyle mi kegsiin gbzel banum,
Goziim canum efendim sevdiigim devletlii sultinum.

*

Esir-i dim-i igkufi olali senden vefi gdrmen,

Seni her kanda gorsem ehl-i derde 4gind gdrmen,

Vefa vii 4sinilik resmini senden reva gormen,

Goziim cAnum efendim sevdiigiim devletlii sultinum.

*

Deger her dem vefisuz ¢arh yayindan mafia mifi oh,

Kime serh éyleyem kim mihnet i endGh ii derdiim ¢ob,
Saria kaldr miiriivvet, senden 6zge hi¢ kimsem yoh,
Goéziim cinum efendim sevdiigiim devletlii sultdnum.

*

Goziimden dembedem bagrum eziip yasum kimi gitme,
Seni terk itmezem c¢iin men, meni sen dahi terk itme,
Ifien' hem zAlim olma, men kimi mazlimi: incitme,
Goziim canum efendim sevdiigiim devletlii sultinum.
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Kat: koiiliifi neden bu zulm ile bi-dada ragibdur,
Gozeller sen kimi olmaz, cefi senden ne vécibdiir,
Seniifi tek nizenine nAzenin igler miindsibdiir,
Goziim cinum efendim sevdiigiim devletlii sultinum.

*

Nazar kilmazsin ehl-i derd gbzden ahidan séyle,
Yamanlikdur igiifi ugsik ile, yahst mudur béyle,
Gel Alldh1 seversefi bendefie cevr itme lutf éyle,
Goziim cAnum efendim sevdiigiim devletlii sultdnum.

*

Fuzili give-i ihsinuii ister bir gedayuifidur,

Dirildiikce seg-i kiiyufi, 6lende hak-i payuiidur,

Gerek oldiir gerek ko, hilkkm hiikmiifi ray rayuiidur,
Goziim cAnum efendim sevdiigiim devletlii sultinum.

Fuziili

1. ¢ok, pek.
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GAZEL

Dutma ol giil ddmenin mahger giininde cin igiin,
Kilma yiizsiizliik nigr ilen bir avug kan igiin.

Yoldag oldur kim kara giinlerde yoldan ¢ikmasun,
Kesme yoldagdan Hizir tek ¢esme-i hayvén igiin.

Agmagil agzin gorende hal-i miiggin dénesin,
Egme bag perkar tek her noktaya devran igiin.

Yengi' ay bagin eger burgide ta olsun tamim
Sade dil bilmez ki besler Ozini noksan igiin.

Megriib i¢lin koymagil elden indn-i ihtiyar
Hamliktan atufir 6ldiirmegil meydan igiin.

Hiisn-i cevlanindan el kesmekdiir arvatlar isi
Kes oziiliden merdler tek Yiisuf-i Ken’an iglin.

Minnet ilen dirilen Siib Oliimdendiir beter,

Can virtirler ¢hl-i gayret derd-i bi-dermén igiin.

Sdib

1. yeni.
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SANA GENCELI DIYELLER

Ay1 gormeli diyeller,
Biiti sevmeli diyeller,
Beli inceli diyeller,
Lebi goncali diyeller,
Safia Genceli diyeller.

*

Sanemim, biitiim, nigirim,
Kara gozlii giil-izérim,
Gozel iizlii nev bahirim,
Dahi kalmadi karirim,
Safia Genceli diyeller.

*

Bu ne hiisn-i bi-nigandur,
Bu ne la’l-i can-sitandur,
Bu ne 6pmeli dehandur,
Opiisiit gidd-yi candur,
Safia Genceli diyeller.

*

Nigehifi tam@m efsun,
Bahisiii vurar sebibun,
Safia mihr i mih meftun,
Uziifi ay u cehre giilgtin
Safia Genceli diyeller.
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Ne kadar kilim bayélid,

Nola ger gorim cemalifi,
Ruhum iizre hatt {i halifi
Bafa tug' gele hayalifi,
Safia Genceli diyeller.

*

Kul olim o yahst kaga,

O dudagilen suvaga,
Meni vurma daga daga,
Ki mehifi kuyagdan? aga,
Safia Genceli diyeller.

Te'sir

eg, denk, 2. glinegten.
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FATIMA

Saykallanup saykallanup kara ziilf,
Ne gozel disiipdiir ylize Fatima,

Can alirsan gene bu ne siirmediir
Cekiipsen ol humar goze Fitima?

*

Men mayilem senifi zenehdanifia,
Halka halka ziilf-i perisaniia,
Cevébhirler harc éderdim sanifia,
Miistak ger olaydiii soze Fatima.

*

Cin miilkine vérmen sacifiii dengin,
At canima kirpikleriii hadengin,

T4 ki gordiim yafiagifiifi al rengin,
Diigmiigem bir oda, koze Fatima.

*

Yay kimi ne gozel g¢ekiipsen Kagi,
Afa s6z yoh her ne désem yaragi,
Safia pégkes €tmenem mi can bagi,
Nigiin’ bir gelmezsen bize Fatima?

X

nigin, neden.
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Bskiii atesidir meni eriden, -

Can iiziildi baha baha geriden,
Donmiigem melekden tamam periden,
Vakif'am sévmigem teze Fitima,

Vakif
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AGLARSAN

Deli kodiil gel eylenme gurbetde,
Bir giin olur veten déyib aglarsan.
Yadlar ile Omiir cliriir hesretde,
Bir giin olur veten déyib aglarsan.

* .

Yahs1 giinde yar u yoldasg ¢oh olur,
Yaman giinde hé¢ bulunmaz yoh olur,
Yad éllerifi te’ne sozii oh olur,

Bir giin olur veten déyib aglarsan.

*

Men gérmiigem bu gurbetin dadini,
Yanip yanip ¢ob ¢ekmisem odinu,
Gemlenirsen her gérende sadmni,
Bir giin olur veten déyib aglarsan.

*

Ohudugea gemgin gé'ri gezeli,
Kohne yaralarifi bir bir tezeli,
Yada diiger kégen giiniifi ezeli,
Bir giin olur veten déyib aglarsan.
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Yada diiger bagcalarifi, baglari,
Ala garll, boz dumanli daglariii,
Gocalirsan kéger cavan caglari,
Bir giin olur veten déyib aglarsan.

*

Kégen giinii bir bir heyal édersen,

Dolar gem koiiliifie melal édersen, -

Gelenden gédenden suél €dersen,
Bir giin olur veten déyib aglarsan.

*

Her mezara diiger olsa giizéri,
Yada diiser ata' ana mezarii,
Vidadi heste tek artar azirii,

Bir giin olur veten déyib aglarsan.

Vidddi
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AGLARAM

Derd bilmezler kinar meni hé¢ démez,
Derd ilen doludur dosiim' aglaram.
Cerhiit siteminden dévrifi zulmindan,
Tokiiliir dembedem yagim aglaram.

*

Ne kadar kofiliime vérrem nesihet,
Bir zaman é&skden olmaz feraget,

Ne mende ciir’et var, ne yarda miirvet,
Yaman yére yétiib igim aglaram.

*

Her kimsenifi olsa bir héyr i geri,
Geliip menden alurdilar heberi,
Ol kaglar1 yay1 sévenden beri,
Dagilupdur akl u hiigum aglaram.

*

Diyar-i gurbetde bi ndm ii nigan,
Kalmigam tapulmaz? hilim sorugan,
Ne bir gelen, ne bir ehval danisan,
Yollardadi® gbziim glsum aglaram.



240 19, ASIR

Diigende yadima bi-vefi dilber,

Serdser od dutup aligar ciger,

Gem tiinliik?, men yalkuz, yiiz yana geker,
Zakirem bdyliylip bagim aglaram.

Zakir

1. gogsim, 2. bulunmaz, 3. kalabalik.
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IKINCI MECLIS

($6’le Hanimin otaginda véagi olur. Téymur Afa ve Nise Hanim ga-
bah gabaga' ayag iiste danigirlar.)

Téymur Aga — D€ gbriim bu igin ¢aresi nedir? Bu ne heyaldir ki
vezir diiglipdiir? Meger men Olmiigem ki, seni vezir Ozgesine vére bile?
Ahir bu gerdbetden onun menzuru nedir?

Nise Hanim — Menzuru nedir? Meger 6ziin bilmirsen? Elbetde men-
zuru ihtiyar ahtarmag?® ve izzetde olmahdur.
Téymur Aga — Meger han ona vérdiyi ihtiyar ve izzet bes® deyil?

Nise Hanim — Bes olsa da ama bi &tibardir. Isdiyir ki gerfibet sebe-
biyle bu ihtiyar ve izzet péyidar olsun.

Téymur Aga — Gerib ahmagdir. Meger ban &z yahin egrebalarma
étdiyi igleri gozii ile gbrmiir? Be her suret ise care tapmag*® gerekdir. Sen
ebes yére bu vahda dek meni goymadmn ki, onu heberdar &dim. indi men
isdiyirem ki, sabah onun yanma adam gonderip me’lum édem ki, bu niyet-
den diigsiin, yohsa heyir gotiirmez.

Nise Hanim — Amandir Téymur Aga, bu fikirden diig ki bu isi her-
giz vezire bildirmek olmaz. Ondan &trii ki o hemise déyir: Han seni &l-
diirmeye behine ahtarir vé men bilirem ki, bu hiisusda vezirle miikerrer
megveret &dipdir. Eger bizim mehebbetimizi anlasa, 6z héyri ve selahi
ticlin haman saat gédip hana bildirecekdir ki sen géya onun namizedine goz
tikipsen, hususen ki, vezir senden ¢ob incikdir.

Téymur Aga — Han menim atadan galan Olkemi ve hanlifi zebt étdiyi
yétismez, indi meni $ldiirmek fikrine de diisiir? Onun bam heyahdir.
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Nise Hanim — Elbetde, ciinki éhtiyat édir ki sen atan memleketini
ondan éddia édesen. Seni oziine muhil goriir. Men é&sitmisem ki ancag él
fiziine sene hérmet édir. Eger fiirset tapsa, bir giin seni sag goymayacagdir.

Téymur Aga — Hé¢ vaht onun kimi hanlar meni Sldiire bilmez. Bey-
ler ve halgin ¢cobusu menim atamin yahsiliglar1 sebebine mene iblaskesdir.
Men o guslardan déyilem ki etim yéyile. Hob, men vezire ne €ylemisem ki
menden incik olupdur.

Mirze Fetheli Apundzdde

1. Lkargt karsiya, 2. aramak, 3. kéfi, 4. bulmak
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GAVUR GIZ1

Bilmem ne ¢ére éyliyim ay Molla Nesreddin!
Cerletdi' lap meni bizim avrat gavur giz1.

On bes, on alti, belke de on yeddi il olar,
Vardir menim évimde bu kiilfet gavur gizi.

Ug dort usag dogup, gocalup, disleri diisiip,
Bir kiftara? doniipdii bu nekbet givur gizi.

indi ne geder ona déyirem sen gocalmisan,
Cohdur isin, olur sene zehmet, givur giz1

Gel riz1 ol ki bir giz alim, men de kéyf cekim,
Hem éylesin sana dahi hidmet givur giz1.

Bundan yana doniip ite, mir mir mirildayur,
Goymur olam évimde de réhat, glvur gizi.

Bir sdyleyen yoh, ay basi batmug, ne borcuna,
Haggin nedir, salirsan edavet, givur gizi?

Siibh oldu, dur inekleri sag, calha nehreni,?
Divéra yap tezek, €le géyret, givur giz1!

Orgen, palas®, cati® tohu, ip tulla®, yun’ dara,
Tendir gala®, pigir ¢Orek, ag, et, gvur gizi!
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Sal basmi agafl sen, ancag isinde ol,
Paltar® yu, év siipiir, éle hidmet, gavur gizi!

Yohsa ne borcuna ki er avrat alir gene,
Avratsan ancag éyle itdet, gvur giz1!

Erdir ozii biler, négce avrat alar, alar,

Heyvan kimi durar babar avrat gavur gizi!

Séabir

1. bunaltt:, sikti, 2. sirtlana; ihtiyara, korkung ihtiya-
ra, 3. yayify, 4. cul, yaygy, 5. ip, urgan, 6. at, 7. yiin, 8. yak,
9. camagir,
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GIZIMA

Gudretim ols€ydi, yaza bilséydim
Bir kagiz! tisdiine bu derdi, gizim!
Senin mdsibetin menim derdimden
Néyliyim ki gat gat béterdi gizim!

*

Bunu kim diyerdi bir seher ¢agi
Tarimar olacag Omriimiin bagi?
Ipek téllerinin gelse sorag,
Gelbimde ne giiller biterdi gizim!

*

Menim mdsibetim gelmez ki basa,
Dur dédim durmad: goziimde yaga.
Déséydin derdimi gebirde dasa

O da dil dil olup oterdi gizim!

*

Siiziiliip bir daha gele bilséydin,
Bar: bir defelik giile bilséydin,

Ya da rahat rahat ole bils€ydin,
Biitiin gemim gussem iterdi gizim,

kagit.
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Mekteb bacilarin gordiiler zéten,
Can véren sen idin, camt ¢ihan men.
Sen, ¢ipip géderken taza &dlemden,
Menim alnimdaki ne terdi gizim!

*

Gollerim gurudu, sonam aglads,
Sonama ses verdi anam agladi,
Toyuna aldifim hmam agladi,
Mene gara daglar giil vérdi gizim!

*

Senden bir yadigir olacag diye
Of... yaza bilséydim sene mersiye.
Bicare gelbimi serinletmeye

Inan, Omiirlikkge yéterdi gizim!

Ehmed Cavad
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ANA DILI

«Lay lay' dédim yatasan,
Gizil glile batasan,

Gizil giilliin icinde

Sirin yuhu? tapasan.»

Béle déyip menim anam,
Yirgaladi begigimi,
Anamla bir o layla da,
Cek'di menim kégigimi®,
Menim usah lugatimda
Sévgi sozii yohken hele
Sévdim ana dilimi men,
Anamin her kelmesiyle.
Yillar kécti yasa doldum,
Anladim ki menim dilim
Uregimden ¢ihmaz menim,
Dogransam da dilim dilim.
Sergin sen’et bayragidir
Fiiziili’nifi gezelleri.

Bah bu dilde vasf &ylemis
O en zerif gozelleri.

Min diinyaya degigmerem
Sibir’in bir satrini men.
Onda gordiim 6z dilimin



248 20. ASIR

Sehdini men, étrim1 men.
Gelbim heyat ¢égmesidir,
Séving yagir, ah dagidir.
Menim dilim GOy Goliimdiir
Menim dilim Sah Dagimdir.
Kim ki sévmir 6z dilini

ftsin menim gozlerimden
lim ilim?,

Bu Azeri torpaginin
Giinesidir menim dilim.

Helil Riza

1. ninni, 2. uyku, 3. nSbetimi; kugagimi, 4. izi belli ol-
mayacak gekilde.
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SEMENI"

Yéne gozel vetenime geldi yaz,
Menim konlim bu alemden ayrilmaz.
Kim bu méivi gozellie vurulmaz,
Giiliis dolu dodahlara semeni..

Bizim éller ohuyur bu nefmeni,
Semeni, ay semeni sabla meni.
Dizerem dort yanma nergizi, yasemeni.
Semeni, ay semeni sahla meni.

*

Bu bayramda her il meclis diizelden,
Men el ¢cekem senin kimi gozelden,
Siifrelerin bezegisen ezelden,
Yaragihsan?® otaglara semeni..

Bizim éller ohuyur bu negmeni,
Semeni, ay semeni sahla meni.
Dizerem dort yanina nergizi, yasemeni,
Semeni, ay semeni sahla meni.

*

Men il boyu hesretine dozerem?,
Ele bilme bek’lemek’den bézerem.
Yollarini sézlerimle bezerem,
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Gétme menden uzahlara semeni..
Bizim éller ohuyur bu negmeni,
Semeni, ay semeni sahla meni.
Dizerem dort yanma nergizi, yasemeni,
Semeni, ay semeni sabla meni.

(Bir Azeri tiirkiisii)

1. kap iginde sils igin yetigtirilen yesil bugday, yesillik,
2. slissiin, 3. tahammiil ederim.
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SEN, SEN, SEN

Ay ne géce, serin kiilek’!, gy ¢emen,
Dort yamimiz zefir sagan yésemen,
Anca meni héyretlere gerg éden

Ne ¢emendi, ne giceydi.. Sen, sen, sen!

*

Bir sOz ahir dodagima dilinden,
Canan déyil, can bilirem seni men,
Géce giindiiz bu sinemde doylinen

Ne koniildii, ne yiirek’di.. Sen, sen, sen!

(Bir Azeri tiirkiisii)

rlizgér.
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GAFGAZ

Gafgaz diye genc iken

Men vuruldum bu ada.

Yiizii kibi ad1 var

Her sildinm' gayada.

Hara gétdim bir anda,

Unutmadim diinyada

Goy Hazeri, Goy Golii

Arazi, Kiirli men

Sévirem Gafgazi,

Sévirem, s€virem, sévirem Gafgazi men.

*

Néce gardas milletin

indi burda yazidir,

Bu konliimiin égkidir,

Negmesidir, hazidir.

Eziz ana yurdumun

Dogma bir parcasidir.

Min yol Opsem doymaram

Bu torpag1 azi1 men

Sévirem Gafgazi,

Sévirem, sévirem, sévirem Gafgazi men.

(Bir Azeri tiirkiisii)
1. yalgm.
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ARZU GIZIM

Btir sacir giil cigek’

Giilstin 0mriin bahar tek’
Senin bu §én heyatta ay gizim
Hos gedemin miibarek’..

Ay menim Arzu gizim,

Ay menim Arzu gizim, Arzu gizim,
Omriimiin yaz1 gizim,

Sévinci, ndz1 gizim

Arzu gizim.

*

Dagda duman cen' gozel,

Céhri o ¢emen gozel,

Gelbimde min arzu var ay gizim,
Hamisindan? sen gozel..

Ay menim Arzu gizim,

Ay menim Arzu gizim, Arzu gizim,
Omriimiin yazi gizim,

Sévinci, niz1 gizim,

Arzu gizim.
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Ana kimi méhriban,

Var mu gozel bir insan?

Giin olsun sen oziin de ay gizim,
Boyiik’ ana-y-olasan.

Ay menim Arzu gizim,

Ay menim Arzu gizim, Arzu gizim,
Omriimiin yaz1 gizim,

Sévinci, naz1 glzim,

Arzu gizim.

(Bir Azeri tiirkiisii

1. duman, sis, 2. hepsinden.
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AZERBAYCAN DiLi DIALEKT VE
SIVELERININ TESNIFI

Azerbaycan dili dialekt ve sivelerinin tesnifi tarihi- cografi prénsip
esasinda vérilmisdir. Bu prénsipe esaslanarag Azerbaycan dilinin dialekt ve
sivelerini dérd grup etrafinda cemlegdirmek olar ki bunlar da 6z névbesin-
de bir sira diyalekt ve givelerden ibaretdir.

1. Serg grupu dialekt ve giveleridir ki buraya Guba, Baki, Samahi
dialektleri, Mugan grupu, Lenkeran siveleri dahildir.

2. Gerb grupu dialekt ve siveleridir ki, buraya Gazah, Garabag, Gence
dialektleri ve Ayrim sgivesi dahildir.

3. Simal grupu diyalekt ve siveleridir ki buraya Nuba dialekti ve
Zagatala - Gah givesi dahildir.

4. Cenub grupu dialekt ve siveleridir ki, buraya Nahcivan, Ordubad,
Tebriz diyalektleri ve Yérévan sivesi dahildir.

Sireliyef
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